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R FIE: 1 3A BT FBEE, 1 3ATE(ir 3588 B M 3E [EHR A 1184/[1@
TR
KT 2040|1H
RIEHE 23|18
BRIV 262
B 137[&
FD1 103KEHE & BESE E
YA E X
ETEFESNE IP65, 2x20W 16|{A
HE VNFEEEM 122{&
HEAETETRIE INE
P Petitjean / Philips / Hop Fat /FRANCE R / Iridium 7
SGS454 1x250W SON-T /HESW0601112
pERE N
LCM.WCS1 + 2 x LCD24.1 33(1)1;15{2;%12 II;I? S24CS570HL (Monitor) / Z420 ( 1
PB4 C-BUS key input unit Schneider 2000 Series ES034NL 27(1H
PB8 C-BUS key input unit Schneider 2000 Series R5068NL 2|{#
TS1 Color Touch Screen Schneider / S080CTC 1|8
PIR1 3600 Indoor PIR Movement Sensor |Schneider /5753L 37|{&E
LLS1 C-BUS Lighting level Sensor Schneider / 503 1pewp-GY 6|{&
.Schneldér Clipsal ES034NL C-BUS key 26|
1nput unit
Legrand Arteor Legrand Arteor 5720 31 65118
REeftEsE
SR SR EEAE GENL1 (800 kVA) Powerco / NG80OPE 1H{E
FRIE L EEZUPS APC/ SURTD3000RMXLI 2|{#
A REr L EESUPS APC/ SURTD5000RMXLI 25[{E
HLEE PR Raritan PX-1493 18{{&
KL EEESUPS (DDCEFER) Ablerex 1kVA 1@
HHK RS
KE Grundfos / CR15-5 218
TNEE/KZE Grundfos / CR3-2 21E
TEKER Grundfos / Unilift APS0B.50.15.3.V 3B
FERHEKER Grundfos / Unilift AP12.40.04.A =
P K S REEE
. #R55:.CH-1, CH-2
i ’ AN
A #U8%-Carrier 23XRV303INQVAAYD 2=
. #R9%.HP-01
D L
AL EH RIBE Carrier 30RQ462 =
e #HER.VRV-OU-1 ,VRV-OU-2
L5 ’ N
VRVZRER ISR DAIKIN RUXYQIZAB,RUXYQ16BA 2=
A 4R5R.CHWP-1, CHWP-2, CHWP-3
B ’ > VN
RRAR #U%E-GRUNDFOS MG160 MD2-42FF300-H3 3=
4R9R.CWP-1,CWP-2,CWP-3
= ’ » N
RURAR F5E-GRUNDFOS MG160LB4-42FF300-H3 3=
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BR KSR BB T LR R
BARRERR T LR EREEEEH T OB RREERRRY

IV. BRZGSBSE R T LE AR

bt AT st SR REETA

4% TTWP-1, HWP-2

%ﬁ AN
RUKR FU%E-GRUNDFOS MG132SB2-38FF265-H3 2=
e éﬁ%:BCP‘l BCP'2
é\ A /\i o, > AN
AGEIREEIRIER FU%ET AKOS TCI-0145-SRV/380V/WEG 2=
s £=52-MAPO]
e 2N
RHRHAR UZE MGT1A-14FT85-C 1|5
; R MAPO2
gt_jL PN
RUKHRR RIZE MGT1A-14FT85-C 1|5
AK SR/ K RS CH-Treatment Control Panel 11&
HUEK 2K BR B 2 CD-Treatment Control Panel 11&a
oK 28K BRI ES HP-Treatment Control Panel =
N N BpE  LMI
KR s e O
=L
R . EpE  LMI
2 HOK IEER ;ﬁgi S A
—=JJL *
e 4852:CT-1, CT-2
+H 3*::“1 ﬁ_ ’ ZA
RV AU Malsy MR1-20H 2|8
475%-CHILLER-NO.1, CHILLER-NO.2, CHILLER-NO.3
= ,\i B, ) ) N
ETRES FUSE:Synergy Group 3|8
. 4588-PAUL1, PAUL.2, PAU2.1, PAU2.2 R
RrEIR EUZE Carrier 39XT1621 4|8
_ 455% EAF-R11, EAF-R12 N
R J%EVORTICE 2|2
%58 EAF-RS e
FU%E Ebmpapst R4D400-AD22-06 =
4=5E EAF-R8 AR
AI%E-VENTS VKMZ100Q =
4558 EAF-R10 R
FUZL-VENTS VS315C =
JA=t::- 8 _
HEEE ARALEAF-R3 e

ZU%E Ebmpapst R4D500-AT03-01

4m57.EAF-R2, EAF-R4, EAF-R7, EAF-RS
BUSE - Ebmpapst R4D350-AH11-05
4%.EAF-R1.1, EAF-R1.2, EAF-R6.1, EAF-R6.2

~
o
O

Ay
%%k Ebmpapst RIGS60-RH25-71 48
4RBEEAF-0.23 e
RUSE Fantech AP0632BA7 =
4m5%.SP-37 e
FU%E DAIKIN RXS25EBVMA =
459%:SP-15 la
FIZEDATKIN RXS25EBVMA =
455%:SP-16, SP-16A e
FU%E DAIKIN RXS25SEBVMA =
4R55%.SP-35 e
FU%E-DAIKIN RXS25EBVMA =
4R5R.SP-36 e
EU%E-DAIKIN RXS25EBVMA =
4R5%E:SP-33 e
FI%E- DAIKIN RXS25EBVMA =
4:%%:SP_8, SP-9, SP-10, SP-11, SP-12, SP-13, SP-14 e

(TSR DAIKIN RXS25EBVMA
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HRES

BRI ERRB L aR R

BRI B E TR T O E ARG E R RN

IV. BRAASBSERRER T LR

4 EA LR

B

Efir

4w 5%:SP-28~SP-31
5% DAIKIN RXS2SEBVMA

o

AR 4E5E.Gp_ 05

HU5%.DAIKIN RXS25EBVMA

aly

#m5%:SP-1~SP-7
U5 DAIKIN RXS25EBVMA

o

&RER.SP-27
EIFE. DAIKIN RXS25EBVMA

o

#m5%:SP-38, SP-26
BU5E.DAIKIN RXS50FVMA

o

#w5%:SP-39~SP-42
FU5E-DAIKIN RXS60FVMA

o

4R5R:SP-43
FUSE-DAIKIN RXS50FVMA

o

4R5%:SP-34
FUSE-DAIKIN RNSOAXVIH

o

4R5%:SP-22
RUBE-DAIKIN RXS35EBVMA

o

ik 15 =
£U5%DAIKIN 25MV 1

m

4R55:SP-17
HIZE-DAIKIN RXS25EBVMA

o

4555 SP-32
EIGE-DAIKIN RXS50FVMA

o

#mo%:SP-18, SP-19
72 B VU] o Bt AU5%:-DAIKIN RXS35EBVMA

o

#m9%:SP-20, SP-21
U5 DAIKIN RXS35EBVMA

o

#m5%:SP-1F.1, SP-1F.2
FIHR-DAIKIN FXFP 140LVC

iy

#m59%:VRV-FCU-01
BU5% FXSP12SMMVC

o

#mFT:VRV-FCU-02
HUSRFXSPTIMMVC

o

#mIR.VRV-FCU-03
AR FXSPTIMMVC

o

4757 VRV-FCU-04

VRVEPIH# £I5E FXSP7TIMMVC

o

gEeE- VRV-FCU-05
BUSE FXSP7IMMVC

o

#wmF%.VRV-FCU-06
AU FXSPTIMMVC

o

#wF%. VRV-3F-01,VRV-4F-01,VRV-5F-01
HI5%-FXSP160CA

o

4RIVEAF-0.17
BIS%-VENTS VKM150

o

4w EAF-0.18 EAF-0.19
FI5E-VENTS VKMS315

o

#m5%: EAF-0.20

HRERER) FIFE-VENTS VKMZ100Q

o

#R%%.EAF-0.24
RI%EVENTS VKM150

o
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RS ERRD LR EREEEEA T OMEAREERERG

IV. BRAASBREREBR  LE R

B EAER &EE | B
4R8%: EAF-0.25, EAF-0.26 e
#UgE RUCK RS150 =
#%%.CRAC, CRAC2 A
TR AR AR HUSE: Schneider TDAR3342 =
T/ SR DataAire / GTADQ35 Bi=
R A 4o INF1~ INF7 e
#m5R-EAF-0.1~ EAF-0.14 ule
EUSE-Fantech  AP0632BA7 =
= 4ESEAF-0.15, EAF-0.16
R R BREAR) EUSE VENTS VKM150 2|8
RYTEAF-027 1a
5% VENTS VKMZ100Q = Q
gt 495 HRE1~HRE12 -
HRER i s #I5E-PLYMO VENT FCU 370W 12
455 IAF-0.1,IAF-0.2 sle
s HIEE-VKM150
IAFREELES 4RERIAF-03~IAF-09 s
HISE. VKMS315 =
495 FCU-GF-01~FCU-GF-31 31l
(FUgE-Carrier 42CE003315ALITH) -
4% FCU-1F-01~FCU-1F-39 A
(BU5E:Carrier 42CE004315ALI) -
#%55.FCU-2F-01~FCU-2F-03 sla
(5% Carrier 42CE006315AL1) =
45 FCU-3F-01~FCU-3F-03 3l
Fag (BUSE:Carrier 42CE008315ALD
455 FCU-4F-01~FCU-4F-03 3B
455 FCU-5F-01~FCU-5F-03 3NE
hEF-:Carrier ZI5E:42CNO0331CA 2HE
B8 T Carrier FU5%:42CN00431CA 518
KFCarrier BI5%:42CNO0631CA 14|18
K& Carrier BU5%:42CN00831CA 1l& Q
h&F-:Carrier U5%:42CN0O1031CA 4l&
hF:Carrier BY8%:42CN01231CA 26
feF-:Saiver Bl5%:A1(C)1170H-1350W L&
AHU BT Saiver BI5E:A1(C)1010H-1350W 6|5
R F:Saiver BY5%:A1(C)0850H-1350W &
87~ Fantech #Y5E-MMD504/3 =
& Fantech ZU5%:MMD504/2 6|&
h%F:Broan #Y5%:DP-B033A 11&
EAFi% HE-Fantech FUsf:MMD254/5 &
&+~ Fantech #U5E-MMD504/5 &
R Broan BY%E:DP-B045A =
R YINGDAKYSE T35-11 &
JE I JEF-Filcar ZU5%:MASTERIJECT-DF2-2BR 208
J#F-Panasonic FU5E:FY -12ESN 51&
i T2 AU%RFM-3509-L 2|16
R 25
68°CHBRIERE -0 3305 1@
SHNS B T i T g v 511E
S EKE 515L/min 300kpa 2|E
JHFBEREKE 1350L/min 420kpa 2l&a
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BB KSR B AR B P LRRER

BRASRERER T DR R TP OB ARG SRR IR

IV. BRSO SEEARBR T L R

BtE EARER GEE | BB8fr
SHBETEEIEEE 35L/min 750KPA =
HPTEER 1000L/min 530kpa PAESS
SRR B 7K HEE 80mm 35({@
R B KRR A RETE 80mm 35|1@
B EIELE IS 29|{H
SAEELGRAIEE 32
JHRE ISR 248
% IR BB ENIZS e (Em)  [HEF Siemens 2@
KB E R R (ER) R8T Siemens 217|148
BERIEIRRERE (BRERD 8 F:Siemens 64|
EEF (FER) Ji#F:Siemens 57|1&
i A GRS F5FSiemens 42|{@
B ERSRIER h5FSiemens 33|{@
i & F-:Kobishi 57|{#
A 57 M e R Wah Hung 6|
63°C & 93 CIEREEE - TYCO 110[{#
BoKZ 8t KIDDE - NOVECEK 2% B|E

29kg FM-2005.55 1|E

37kg FM-2005%.55 I E=S

38kg FM-2005.88 I|E

43kg FM-20052.48 4E

47kg FM-200F.88 1|E

49kg FM-200528 JE=

60ke FM-2005.88 HE

71kg FM-2005%.5 1E

73ke FM-2005% 85 E

91kg FM-200& 55 HE

95kg FM-2005.88 1E

108kg FM-200F. 58 E

114kg FM-200F. 5 NES

s 115kg FM-200548 1ES
FM2005R B8Rk 45t L 18ke FM-20055.48 e
119kg FM-2005%.0a 1E

120kg FM-2005%.5a 1|E

123kg EM-2005%.62 2E

131kg EM-2005%.08 HE

137kg EM-2005.58 HE

181kg FM-2005%.58 1|E

185kg FM-2005%02 INE

190kg FM-2005%.2 4=

195kg FM-2005.0a 6|E

197keg FM-2005.08 3=

200kg FM-2005%. 22 10|E

205kg FM-200E.58 1NE

209kg FM-200%.88 1E

4.5KGEZI BOK i EVERSAFE 4.5kg 2%
4.5KGEZR BOK SRI FEF131 4.5kg "PO 109X
5KG CO2 Bk & EVERSAFE ECO15HHED-5KKG 3Z
6.8KG CO2 BK B EVERSAFE ECO15HHED-6.8KG 12|52
9L FOA MZRBK EVERSAFE EEF-9S 9L "FOA" 151
9.8KG Bk 58 2|
13.7KG Rk 58 4%
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HEES
BRI BB T LR AR
B AR R T O AR EEEEH T OB AR E SR RRY

IV. B AASBOSERRER T L B R

B AR s | By
17.6KG k& 2%
25.5KG ok 58 137
HDTR AR S BERA0mmX60 L& 35|E
s 30[{H
VNS DR K 3KEXIRE 1E
VINEFE B K FERT SHKEX3SKE AE
HELGR
RK1 (#48) UltraRack / SR6042 | 11|
EE RS
IE];I;;%(% é;t;émedlate Distribution Frames 4
e E XN
RK.OB.2 (RK1) 42URack f& AHE 4 O
Ultrarack SR6042
LR REE (RI45) IR 1375
i
UltraRack SR6042 1|{&
Bosch/PRS-1P500, 500W power amplifier =
Bosch/PRS-1P500 x2 (Total 4 nos ) 218
Bosch/PRS-1P500 (Total 12 nos) &
ITC Audio / T-6220 =
Sherwood CDC-5506 5 Disc player &
Bosch / PRS-NCO3 Network &
Bosch / LBB4402/00 audio extender 5|18
Bosch LBB4443/00 EOL board / e
LBB4440/00 control board -
The metal casing for LBB4443 (music 7l
projector ) =
Bosch LBB4430/00 call station basic / e
PRS-CSNKP keypad -
Bosch LC1 UM12E8 12W ceiling
loudspeaker and LC1 CCB Metal fire 95|& Q
dome
Australian Monitor MP30 74|&
BB LG ZRUARE Bosch PRS-1P500 17[&
B L RIS Dell OptiPlex 9020 SEF =
EINERE YAMAHA NS-AW992 B/W =
RS YAMAHA RX-V577 0E
BRI I2E YAMAHA RX-V375 218
BRI IURES YAMAHA MG-12XU 218
I YAMAHA P35008 s
BT RS
BB AL TAER Dell Optiflex 9020 =
LED sREETE Outdoor LED Display 201&
LCD#E B K=
Eal G
B E R % 4R-CCTV.SS1 HIKVISION DS-96064NI-116 | El
PR B A4 -NVRI] HIKVISION DS-96064NI-116 21{E
BB AR £ TAEG Deli™ 3
LCD24.1 24~TLCDEIRE 6|{&
RMLCD19 195TLCDEI~E 3|{E
CCTV.WS1FARS EE 1R 4 TAENE DELL &
6/8
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B AR ERBE T LRER
AR ERB T LR BB EEEEAT OHERAREBRERS

IV. PR KR EEARBR P LR

B N U §aBy | Bfr
VC & e Axis/ P3364-V 166|{&
MIC AKG / C562CM 9|4l
MPA Australian Monitor / PRE ME 9|{&
ZERLE
RK3 (t##&) RK.OB.1IF.M1~2 (RK3) RETEX LOGIC 2 / W600 2|18
CS1 QUAD / CE-4F 6|18
4 AN S e T ks BIAMP AUTO TWO AE
I 2 GRS Australian Monitor AMD200 20&
SRR IR PIONEER BDP-LX55 20E
B 2 A AR OR RN ER Electro-Voice RE-2 l&a
B A RRE 0K Electro-Voice PC-SATELLITE-18 + 8|&
LB 2 M AR TR Electro-Voice RE-2 UHF BANDHELD(7672) 4|&
LB LRI Panasonic PT-EZ 570E A8
IEON(H BhyR#E) £ 80
HERR A% Flytech POS797T 4s A&
LED20 20~ LCDEERFE Philips 201BI2CB 9&
P24
ACWSIPIZE L4 T /Euk HP / 7420 LE
LCD24.1 24~FLCDEERE Samsung /S24B370H 1
ook Schlage =
PIEEH i Gallagher 160|&
P RiE Actatek =
BEARG
EEELEME PABX © B148-141% - DDI4R-5
e+ BEEIERD50KE UNIFY X8 =
BB E R UNIFY 16|&
TR e S A GIGASET 12|&
EEEHERE 215
BETRIEGI 2R
DCEM (PWIQ) RARITAN / PoweriQ (PWIQ100-VA) 1|48
PDU1 RARITAN/ PX PDU (PX-1493) 8411
PDU2 RARITAN / PX PDU (DPXR20A-16) 8|1
p L X
LCP.ECS1 Legrand / Atlantic Metallic cabinets 355 00 7{&E
SEL1 Edwards / G1-HDVM 7|1{E
RKER AR
DLD TTK /FG-SYS 1|48
RA (GSM) SENSAPHONE / IMS1000 / IMS4850 1|1
BFA Certis / C-681 1|{&
EEREGSELG
TV I$EEE R
BERERE
Bosch PRS FINNA fiber interface 6|1
Bosch LBB 4416/02 Network cable 2M 18|1@
Bosch LBB 4416/50 Network cable 50M 5@
Bosch / LBB4402/00 audio extender 11E
VGAE A FEER 20|1&
Kt 16/{&
AUDIOEF 511&
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Direcgao dos Servigos para os Assuntos de Tréifego HEEE
BRABRARE R BT LERAER

BASRERRT LR EBREEEEA T O RERGEERRRE

IV. BROKS/SEARRR P OB R
&E AT ETAET

TYPE2—HfE © hRIZHIER - RS
25 H9fEs - [EERHIEIRS © ThEREOR
88 - RGBSR - AT

TYPE2— &6 © roRiZRIER - JBRE
€8 - 19fEs - [EEANEIES - THEREOK
B - ERGEGIKEIUE - BRTH
Bk ~ MR E R AL R IE RIS - B
BEERLGETMN - LB - ERES
FEULES LS - SRR RS

Ll O
B s R T EHE R 22

4 MNERS R 7

A

=l

R 1
BN 1
EERERE \
HE  BEEAZREAREREERSE  YIRSEYRE - BEASREFEHRNERIERETFTH
TS ERETERERER  DIT RS E A E R R R E -

o |
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BRAEBEHEEZA T LRER
BEASRERBR T OREBEEE LR P OMBEAGEERERRY
V. BB E B FUOERER
Bt | AR EEaET
BEHiE
BT 24
BLEFEQ.1 k& © Keiyip, Schneider JESS
BoEEFE0.2 ShHE © Keiyip, Schneider ES
BoEEAEQ.3 ShfE © Keiyip, Schneider ES
BCEEAEQ.4 Shl# ¢ Keiyip, Schneider B
FEEFEQ.UPS i Keiyip, Schneider 1|E
BCEss 1E
FELRE
AR BN AR
BARS B L H-NVR HIKVISION-DCMC-9664N1-M8 21E
FABS AR % 4E-NVR HIKVISION DS-9616NI-M8CKV 1|E
IP CAMX #at IP-COM-G1126-24-410W 3=
[P CAMZKT#at IP-COM-G11P-C 4Z
IP CAMK it IP-COM G1110P-8-150W 12
R HIKVISION-DCMC-2DF6A225X YK-AEL(TS) 14|{&
EiTAE s HIKVISION-DCMC-2CD2626G2-12S 6|{&
A HIKVISION-DCMC-2CD2743G2YK-1ZS 21({@
b HIKVISION-DS-2CD3T46G2H-LIS 20{E&
A HIKVISION DCMC-2CD3023G2-1U 3|{E
MIC AKG /C562CM S
MPA Australian Monitor / PRE ME S
EE LA
T TOA 1|Z
DI i TOA 1|Z
Syl es TOA RM-200M 1| &
RIEHIUA 32|{El
EMESRERERE 18[{&
apatesinlias HONEYWELL VISTA-10P 1|{&
HEHER 1{&
ARSIz 4
i R e atss =EIKE &
EES R =EIR&/ =
BHOZUS R Bh K=
BORERR Panasonic/= 2 =
Bhig=0s R REMEN K=
HORSEHE (-] =
=L R B =
RN
SHPEEE /K BETE DN80 304
JEREGERIEE h&FEST3 24|18
EAERFELR IR h&FEST3 2|{E
=l aRRst il h&EST3 1|46
TSR (HEn) h&+EST3 26/{#
W (HERD h85-EST3 7@
B HHERSRIEE h&FEST3 1{&E
e J#F-:Kobishi 7|1
4. 5KGHZID BK B EVERSAFE 4.5kg Nx
6.8KG CO2 FK & EVERSAFE ECO15HHED-6.8KG 157
2KGEER Bk EVERSAFE 2kg 1%
4. 5KGEZI BOK B EVERSAFE 4.5kg 5|32
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%wﬁk

HRxs
BB HEEA T LRER
BamRERET O REREREEAT OMELAREBRERY

V. BREEE ST LRER

HE EAER 4RE | BB

|5KG CO2 FoK & EVERSAFE ECO15HHED-5KG 2%
BLES

ELEE SR - Mist Fan U5 : FS-650mm 1&

ZE{LEE fmiE ¢ WU TENG =)

E{Ti SLhE ¢ WU TENG =
k5

B SLBE : Panasonic  EUSE : FY-3509U1 =

B SLEE © Panasonic  EISE : FY-3515UI AUE
e REERNZREEREREEMRSE  —TIDEBEYRAE - REATNREANESEIAREAES T
FEEER T FREXGE » DTS E SR REERE -
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Concurso publico para a prestacio de servicos de
reparacao ¢ manutencao do sistema
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Veiculos Automoveis no COTAI e do Centro de

Aprendizagem e Exames de Conducio
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INDICE GERAL

I. Anuncio
II. Programa de concurso Q
III. Caderno de encargos
III.1 — Clausulas gerais
I11.2 — ClAausulas técnicas
IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos
Automéveis no COTAI
V. Lista de equipamentos do Centro de Aprendizagem ¢ Exames de

Conducio
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Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego Processo de concurso
Antncio
Prestacéo de servigos de reparagfio e manutengéo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automédveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

1. Anuncio
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Direc¢iio dos Servigos para os Assuntos de Trafego Processo de concurso
Anuncio
Prestag@o de servigos de reparagio e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

I. Andncio

Prestacio de servigos de reparaciio e manutengio do sistema electromeciinico do Centro de

Inspeccdes de Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de

10

11

Conducio
Concurso Publico

Entidade adjudicante: Secretdrio para os Transportes e Obras Plblicas.

Entidade onde corre o procedimento do concurso: Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de
Trafego (DSAT).

Designagdo do concurso publico: Concurso publico para a prestagio de servigos de reparagdo
e manutengdo do sistema electromecanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis
no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo.

Local para a prestago de servigos: Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAL
Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Condugdo e Centro de Aprendizagem e Exames de
Condug#o de Veiculos Pesados e Articulados.

Objecto: Prestagdo de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgbes de Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e
Exames de Condugéo.

Prazo de validade das propostas: 90 (noventa) dias a contar da data do acto publico do
concurso, prorrogavel nos termos previstos no Programa de Concurso.

Prego base: Néo ha. O
Periodo da prestagéio de servigos: De 1 de Janeiro de 2027 a 31 de Dezembro de 2029.

Caugdio provisoria: $300.000,00 (trezentos mil patacas) a prestar mediante depoOsito em
dinheiro, garantia bancéria ou seguro-caugéo a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Caugio definitva: O adjudicatario deve prestar uma caug#o definitiva 4 Regido Administrativa
Especial de Macau, no valor de 4% (quatro por cento) do preco total da adjudicagdo, mediante
depdsito em dinheiro, garantia bancéria ou seguro-caugio.

Habilitagdo dos concorrentes:

11.1 Empresarios comerciais, pessoas singulares, constituidos na Regido Administrativa
Especial de Macau, que tenham por objecto social o exercicio da actividade que abranja
totalmente o objecto do presente concurso;

11.2 Sociedades comerciais, constituidas na RAEM, que tenham por objecto social o
exercicio da actividade referida no niimero anterior;

11.3 Nio é admitida a participagdo do concorrente mediante a forma de contrato de consorcio.
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12

13

14

15

16

Local, data e hora limite para entrega das propostas:

Local: Divisdo de Relagdes Publicas da Direcgio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
(DSAT), sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Data e hora limite:° %deju”(ﬁe 2026,5‘7” {?feira, pelas 17,00 horas.

Caso a DSAT deixe de funcionar na data e hora limite para entrega das propostas por motivo
de tufdo ou for¢a maior, a data e hora limite s&o adiadas para o primeiro dia til imediatamente
seguinte, mantendo-se a mesma hora limite.

Local, data e hora do acto publico do concurso:

Local: Sala polivalente da DSAT, sita na ];strada de D. Maria I1, n.° 33, 5.° andar, Macau.
. .. pb ulka Sequnda.

Data e hora limite: ©~ de e 2026, ¢ -feira, pelas 09,30 horas.

Caso a data e hora limite de entrega das propostas seja adiada por motivo referido no ponto
12, ou se a DSAT deixar de funcionar na data do acto publico por motivo de tufdo ou forga
maior, a data e hora do acto publico sdo adiadas para o primeiro dia util imediatamente
seguinte, mantendo-se a mesma hora.

Os concorrentes ou seus representantes legais, em virtude de apresentar reclamagdo a
Comiss@o de Abertura das Propostas e/ou prestar esclarecimentos sobre eventuais duvidas
relativas aos documentos das propostas por eles submetidos, devem comparecer ao acto
publico de abertura das propostas, nos termos e para efeitos previstos no artigo 27.° do
Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho.

Local, hora e pregos para consulta do processo e aquisigdo da cdpia autenticada deste:

Desde a data da publicagéio do presente antiincio até a data e hora do inicio do acto publico do
concurso, o processo de concurso pode ser consultado, durante o horario de expediente, na
Divisdo de Relagdes Publicas da DSAT, sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau.
As cépias do processo podem ser adquiridas na Area de Atendimento da DSAT, sita na Estrada
de D. Maria Il, n.° 33, r/c, Macau, pelo prego de $200,00 (duzentas patacas) por exemplar. O
processo de concurso pode também ser consultado na pagina electronica da DSAT e
descarregado gratuitamente.

Critérios de apreciag@o de propostas e respectivos factores de ponderagio:

15.1 Preco (55% da classificagéo);

15.2 Experiéncia na prestagio de servigos de reparagdo e manutengdo das instalagdes e
equipamentos electromecanicos na RAEM nos ultimos 10 anos (incluindo experiéncias
semelhantes na reparagfio e manutengfo dos sistemas electromecéinicos) (15% da
classificag?o);

15.3 Plano de trabalhos (20% da classificagio);

15.4 Numero de trabalhadores residentes (10% da classificagio).

Juncdo de esclarecimentos:

Os concorrentes podem comparecer na Divisdo de Relagdes Phblicas da DSAT, sita na
Estrada de D. Maria II n.° 33, 6.° andar, Macau, desde a data da publicago do antincio relativo
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a respostas e esclarecimentos adicionais até a data e hora limite para a entrega das propostas,
para tomar conhecimento de eventuais esclarecimentos adicionais, podendo também
consultar a pagina electronica da DSAT.

o . . 08, Maio
Direcgio dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos ™ de  de 2026.

O Director dos Servigos Q

Chiang Ngoc Vai.
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I1. Programa de concurso

Objecto do concurso

O presente concurso tem por objecto a prestagdo dos servigos de reparagéo e manutengdo do Q
sistema electromecéanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI e do

Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo de Veiculos Pesados e Articulados da

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego (DSAT). Para os pormenores das

exigéncias dos servigos vide as IIL.2 clausulas técnicas do Caderno de Encargos.

Entidade onde corre o procedimento do concurso

A entidade responsavel pela realizagdo do presente concurso € a Direcgéo dos Servigos para os
Assuntos de Trafego (adiante designada por entidade realizadora do concurso), com sede sita
na Estrada de D. Maria 1I, n.° 33, Macau.

Consulta do processo

3.1 O processo de concurso referente a “Prestagfio de servigos de reparagéo e manutengdo do
sistema electromecénico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI e Q
do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio” encontra-se patente na Divisio de
Relagdes Publicas da Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego (DSAT), sita na
Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau, onde pode ser examinado durante as
horas de expediente, desde a data de publica¢do do antncio Boletim Oficial da Regidio

Administrativa Especial de Macau até a data e hora do acto publico do concurso.
3.2 Os documentos que instruem o processo constam do indice geral.

3.3  Podem os interessados obter uma cdpia do processo de concurso, mediante o pagamento
de $200,00 (duzentas patacas), na drea de Atendimento da DSAT sita na Estrada de D.

Maria I1, n.° 33, rés-do-chio.

3.4  Osinteressados também podem consultar e descarregar gratuitamente o presente processo

de concurso na pagina electronica da DSAT.
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4.

Pedidos de esclarecimento e resposta as dividas sobre o processo de concurso

4.1  Os pedidos de esclarecimento de quaisquer duvidas surgidas na interpretagio das pegas
patenteadas devem ser apresentados, por escrito, a entidade realizadora do concurso,
dentro do primeiro tergo do prazo fixado para a apresentagdo das propostas. No rosto do
envelope, deve constar a designagéo do concurso e a frase “Pedido de esclarecimento” e,
dentro do envelope, o nome/firma ou nome da sociedade comercial, enderego de contacto

e telefone.

4.2  Os esclarecimentos da entidade realizadora do concurso sfio prestados, por escrito, e
enviados por carta registada com aviso de recepgio, até ao termo do segundo ter¢o do
prazo fixado para a apresentagéo das propostas. Caso nfo seja dada resposta até essa data,
os interessados podem requerer a prorrogagfio do prazo de apresentagfo das propostas,
devendo o pedido ser formulado nos primeiros 5 (cinco) dias do terceiro tergo do prazo
fixado para a apresentag@o das propostas, sendo o prazo de prorrogagdo correspondente

ao periodo previsto para a prestagdio dos esclarecimentos.

4.3  Dos esclarecimentos prestados, serd junta uma copia ao processo de concurso para
consulta, e serd publicado um aviso a informar os interessados da sua existéncia e dessa

juntada ao processo.

Visita aos locais da prestagfio dos servicos

A entidade realizadora do concurso organiza uma visita de inspecg¢fo aos locais para os
interessados em apresentar proposta. Os concorrentes podem enviar, no maximo, dois
representantes por cada visita agendada, a fim de conhecer as instalag3es e o respectivo

funcionamento. As datas, horas e locais de concentrag@o sfo os seguintes:

5.1  Para conhecer os equipamentos electromecénicos ¢ o estado de funcionamento do Centro

de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e
dar”
Exames de Condugéo, a concentragio faz-se em 3 de:r““)‘o de 2026 ( ° &-feira),

pelas 15 h oD , ho Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoveis no COTAL

5.2  Para conhecer os equipamentos electromecanicos e o estado de funcionamento do Centro

de Aprendizagem e Exame de Condugfo de Veiculos Pesados, a concentragio faz-se
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5.3

em 03 dé a"kcie 2026 ( -fenra), pelas /§ h 4% no Centro de Aprendizagem e Exame de

Condugio de Veiculos Pesados e Articulados junto da Rotunda da Harmonia de Coloane.

Caso a entidade realizadora do concurso deixe de funcionar devido a tuffio ou a outras
situagBes de forga maior, a data e hora da visita de inspecgfo s@o adiadas para o primeiro
dia util imediatamente seguinte, mantendo-se a mesma hora.

Habilitacdo dos concorrentes

6.1

6.2

6.3

Empresarios comerciais, pessoas singulares que, exercem empresa comercial, constituida
na Regiio Administrativa Especial de Macau, que tém por objecto o exercicio de

actividade que abrange totalmente o objecto do presente concurso;

Sociedades comerciais, constituidas na RAEM, que tenham por objecto social o exercicio

da actividade referida no niimero anterior;

Nio é admitida a participagdo do concorrente mediante a forma de contrato de consércio.

Prazo de entrega das propostas

7.1

7.2

7.3

As propostas devem ser entregues, contra recibo, pelos concorrentes ou seus
representantes, até ao dia b3 de "““de 2026 (Sg‘ ’d—o\ -feira), as 17h00, na Divisdo de
RelagOes Publicas da DSAT, sita na Estrada de D. Maria 11, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Caso a entidade realizadora do concurso deixe de funcionar na data e hora limite para
entrega das propostas devido a tufdo ou a outras situagdes de for¢a maior, a data e hora
limite s3o adiadas para o primeiro dia util imediatamente seguinte, mantendo-se a mesma
hora.

A proposta pode também ser entregue por carta registada com aviso de recepgéio. Contudo,

se o envio da proposta for feito pelo correio, o concorrente serd o responsavel pelos
atrasos que porventura se verifiquem, no sendo a proposta admitida caso esta, depois de
findo o prazo para a entrega da proposta, seja entregue no endereco acima referido, sem

que o concorrente possa apresentar reclamagdes com esse fundamento.
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Forma de proposta

8.1

8.2

8.3
8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

A proposta tem de ser elaborada em lingua chinesa ou portuguesa. Se a proposta for
impressa por impressora, deve ser utilizado sempre o mesmo modelo de impressora; se
for manuscrita, deve ser utilizada a mesma tinta e caligrafia, ndo podendo ser escrita a

lapis. A proposta ndo pode conter rasuras, entrelinhas ou palavras riscadas.

As paginas da proposta devem ser numeradas sequencialmente, constando da primeira
pagina a paginagéo total.

A proposta deve ser impressa frente e verso.

Se, para além do catdlogo, a proposta néo for redigida em lingua chinesa ou portuguesa,

deve ser acompanhada de tradugéo para a lingua chinesa ou portuguesa, a qual prevalece

para todos e quaisquer efeitos.

A proposta de pregos e as declaragdes t€m de ser elaboradas conforme os modelos

aplicaveis dos anexos.

Os documentos referidos na alinea 12.1.1 do Programa de Concurso devem ser assinados

pelo concorrente ou por quem tenha poderes para obrigar a sociedade, de acordo com o

modelo da _assinatura constante do respectivo documento de identificacio valido,

devendo ser junta fotocdpia do documento de identificagfo valido de todos os referidos
signatarios. Sempre que seja assinado por procurador, deve ser junto o original da
procuragio ou a publica-forma, bem como fotocdpia do documento de identifica¢do

valido do procurador e do outorgante.

O documento comprovativo da caugdo proviséria prestada sob forma de garantia bancaria
ou seguro-caucgdo (Anexo II-I ou Anexo II-II) deve ser elaborado de acordo com o modelo
aplicavel do anexo, e deve ser assinado pela pessoa com poderes para obrigar o banco ou

a companhia de seguros.

Os montantes constantes da proposta de preco e da tabela de precos unitarios devem ser
expressos em patacas e arredondados a primeira casa decimal (um digito apds o ponto

decimal, por exemplo, $X,X, sendo X o valor de prego proposto).
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8.9  Caso comparega na tabela de pregos unitarios qualquer cotagdo inferior a centésima (dois
digitos apds o ponto decimal, por exemplo, $X,XX, sendo X o valor de prego proposto),

serd automaticamente arredondada & primeira casa decimal.

8.10 Os montantes constantes da proposta de preco devem ser assinalados em algarismos e por
extenso. Se houver discrepncia entre valores por algarismos e por extenso, prevalecera O

o valor por extenso.

8.11 Se se verificarem discrepancias entre o preco global indicado na proposta de preco € a
computagio dos pregos unitarios de cada item na tabela de pregos unitérios, prevalecerdo
0s pregos unitarios (ou conforme o disposto no ponto 8.9), e depois convertidos para um

preco global correcto.

Preco base

Nio ha.

Proposta condicionada

As propostas que envolvam alteragSes das clausulas do Caderno de Encargos do processo de

concurso nio serdo admitidas. (D

Cauciéio provisoria
11.1 O concorrente deve prestar uma caugo provisoria no valor de $300,000.00 (trezentos mil

patacas), como garantia do exacto e pontual cumprimento das obrigagdes assumidas com

a apresentag@o da proposta.
11.2 O concorrente pode optar por prestar a caugdo provisoria mediante depésito em dinheiro,

garantia bancaria ou seguro-caugéo.

11.3 Quando a caugdio provisoria for prestada mediante depdsito em dinheiro, € necessario
depositar o dinheiro na conta bancaria indicada depois de obter uma guia de depésito na
Diviso Administrativa e Financeira da DSAT (sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.°

andar, Macau).
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Programa de concurso
Prestacéio de servigos de reparagéo e manutengéo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

12.

11.4 Se acaugfo provisdria for prestada mediante garantia bancaria ou seguro-caugio (Anexo
II-I ou Anexo II-II), esta deve ser emitida por instituicdo de crédito ou seguradora
legalmente autorizada a exercer actividade na Regifio Administrativa Especial de Macau,
garantindo o pagamento imediato (garantia “pagamento a vista”) de quaisquer quantias
exigidas pela RAEM em virtude do incumprimento das obrigagdes por parte do

concorrente, ndo podendo a mesma estar sujeita a condi¢do ou termo resolutivo.

11.5 Uma vez celebrado o contrato com qualquer concorrente, findo o prazo de validade das
propostas, ou néo tendo o concorrente apresentado proposta ou a sua proposta ndo tendo
sido admitida, pode este requerer a restituicdo do depdsito em dinheiro prestado como

caugdo provisoria, ou o cancelamento da garantia bancaria ou do seguro-caugéo.

11.6 Todas as despesas resultantes da prestagiio e cancelamento da caugdo provisoria sdo

suportadas pelo concorrente.

Documentos que instruem a proposta
12.1 A proposta deve ser instruida com os seguintes documentos:

12.1.1 Declaragéo, na qual indica que, se lhe for adjudicado, prestara caugéo definitiva,
dara preferéncia & contratagfio de trabalhadores residentes de Macau para a
execugdo dos servigos, sendo que, para este servigo, o niimero de trabalhadores
residentes do pessoal afecto ao local nfo sera inferior a 2 pessoas e a propor¢éo
de trabalhadores residentes relativamente aos trabalhadores de reparagio e
manuten¢do e técnicos ndo sera inferior a 30%, prestando os servigos de acordo
com o nimero de trabalhadores residentes constante do Anexo IX, nfo utilizara
esta prestagdo de servigos como fundamento para requerer & Direcg¢fio dos
Servigos para os Assuntos Laborais (DSAL) a atribui¢do de quotas para
trabalhadores ndo residentes, e compromete-se a cumprir a Lei n.° 5/2020
(Salario minimo para os trabalhadores), alterada pela Lei n.° 14/2025, bem como
as disposig¢des legais sobre o saldrio minimo que venham a ser publicadas no
futuro, e compromete-se a, antes de submeter quaisquer dados pessoais a esta
Direcgéio de Servigos, ter obtido o consentimento dos respectivos titulares e ter-

lhes fornecido as informagdes previstas no n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 8/2005
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagdo de servigos de reparagio e manutengéo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

(Lei da Protecgdio de Dados Pessoais), e declara que, para todos os efeitos legais,
todos os assuntos relativos ao concurso para a “Prestagdo de servigos de
reparagdo e manutencgfo do sistema electromecéanico do Centro de Inspecgdes de
Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de
Condugdo” se regem apenas e vinculam as leis e aos tribunais da Regido O
Administrativa Especial de Macau, renunciando expressamente a qualquer outro

foro que ndo seja o da Regifio Administrativa Especial de Macau;

1) No caso de o concorrente ser empresario comercial, pessoa singular, a
declaragdo deve indicar o seu nome, estado civil e residéncia (Anexo I-I);

2) No caso de sociedade comercial, a declaragéio deve indicar a denominagéo

social, a sede e o registo comercial (Anexo I-II).

12.1.2 Certiddo de registo comercial emitida pela Conservatéoria dos Registos
Comercial e de Bens Moveis (Este documento deve ser emitido dentro dos trés

meses que antecedem a data do acto publico do concurso);

1) Se o concorrente for empresario comercial, pessoa singular, e estiver
registado na Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens Méveis, deve Q

apresentar o original ou fotocdpia da certiddo de registo comercial valida;

2) Se o concorrente for sociedade comercial, deve apresentar o original ou
fotocopia dos documentos comprovativos do registo comercial do acto
constitutivo e das suas eventuais alteragdes, emitidos pela Conservatéria
dos Registos Comercial e de Bens Mdveis.

12.1.3  Original do documento comprovativo da prestagéo da caugéo provisoria referida
no namero 11.1 do presente Programa de Concurso (guia de depdsito emitido

pela entidade realizada do concurso, Anexo II-I ou Anexo 1I-1I);

12.1.4 Original ou fotocépia do documento comprovativo, emitido pela Direcgdo dos
Servigos de Finangas (DSF), donde consta que o concorrente nfo se encontra em

divida para com a RAEM por contribui¢des, impostos e quaisquer outros
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Direc¢io dos Services para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestacéio de servigos de reparagéo e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
¢ do Centro de Aprendizagem e Exames de Condug&o

12.2

12.3
12.4
12.5
12.6

pagamentos liquidados nos ultimos 5 (cinco) anos (este documento deve ser

emitido nos trés meses anteriores a data do acto publico do concurso);

12.1.5 Original ou cépia autenticada do documento comprovativo de que se encontra
regularizada a situagfio contributiva da sociedade para com a seguranga social da
RAEM, passado pelo Fundo de Seguranga Social (este documento deve ser

emitido nos trés meses anteriores a data do acto publico do concurso);

12.1.6 Fotocdpia do documento comprovativo do pagamento de contribuigfo industrial
ou isengdo do pagamento da mesma no Gltimo ano (modelo M/8) ou fotocopia
do documento comprovativo da entrega do modelo M/1 se tiver iniciado as

actividades recentemente;

12.1.7 Declaragdio de responsabilidade do engenheiro electromecanico/engenheiro

electrotécnico que desempenhara as fungSes de gestor do projecto (Anexo VII);

Os documentos referidos na alinea 12.1.1, depois de assinados pelas pessoas exigidas
nessa alinea, conforme o modelo de assinatura constante dos respectivos documentos de
identificagdo validos, devem ser acompanhados de fotocopias dos documentos de
identificaciio validos de todos os signatarios; se assinados por procurador, devem ainda
ser acompanhados do original da procuragfo (a procuragiio deve revestir a forma de
instrumento notarial ou documento autenticado) ou da sua fotocopia, bem como de

fotocopias dos documentos de identificagdo validos do procurador e do representado.
Proposta de prego (Anexo III).

Lista de precos unitarios (Anexo IV).

Lista de precos de projectos adicionais (Anexo V).

Plano de trabalhos dos servigos de reparagéo e manutengdo, compreendendo os seguintes

elementos:

12.6.1 O plano de trabalhos compreende:

1) Descrigéo dos trabalhos de reparagfo e manutengéo;
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagfo de servigos de repara¢do e manutengio do sistema electromecéanico do
Centro de Inspecgbes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Conducéio

2) Indicagdo do prazo de prestagdo de servigos, data de inicio e término dos
trabalhos, trabalhos a executar independentemente, assim como a forma de

coordenagio e o relacionamento entre os trabalhos;
3) Organograma da equipa de reparagéo € manutengdo; Q
4) Atribuigdes dos elementos da equipa de reparagéo ¢ manutengio;

5) Curriculum Vitae do engenheiro electromecénico/engenheiro electrotécnico
que lidera a equipa de reparagio e manutengéo e seus meios de contacto em

caso de urgéncia;

6) Curriculum Vitae dos elementos da equipa;

7) Afetagio de mio de obra para cada trabalho, incluindo a distribuigéo das

tarefas diarias e mensais;

8) Lista dos equipamentos, ferramentas e instrumentos utilizados na reparagéo,

manutengio e teste de cada sistema;

9) Programa de inspecgfo e manutengdo periddicas dos locais determinados
dos sistemas electromecénicos no dmbito de trabalhos e descrigdo de U

procedimentos;

10) Programa de reparagdo de avarias e estragos dos sistemas electromecénicos

no ambito de trabalhos e descrigdo de procedimentos;
11) Modelos de boletim mensal de inspec¢do e manutengéo;

12) Descrigdo de medidas de contingéncia para emergéncias e servigos de

reparagdo urgente.

12.6.2 Lista dos trabalhos executados nos tltimos dez anos (até a data do acto publico
do concurso) em Macau semelhantes aos servigos objecto de adjudicacéo, assim
como especificagdo da entidade adjudicante dos diversos trabalhos, do valor de

trabalho, do periodo de trabalho e dos seus locais, nomeadamente especificacéo
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Direcc¢io dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestacéo de servigos de reparagdo e manutengéo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

dos trabalhos de natureza semelhante aos servigos objecto do presente concurso
(Anexo VI);

’ .

12.6.3 Se a lista de trabalhos contiver projectos de trabalho de consércio, ¢ ainda
necessario indicar a percentagem dos membros do consorcio e apresentar
documentos complementares adequados, nomeadamente publica-forma (mas
ndo se limita) do contrato de constituicdo de consércio; na falta dos referidos
elementos, a percentagem de participagdo do concorrente no consércio é
distribuida em partes iguais em conformidade com o nimero de membros que
integram o consoércio, salvo quando a entidade adjudicante toma conhecimento

das informac¢des relativas a percentagem da composigfio do consorcio.

12.7 Caso o concorrente disponha de engenheiros de apoio, apresentagdo dos restantes

engenheiros passiveis de prestar esse apoio (Anexo VIII);

12.8 Mapa do numero de trabalhadores residentes a contratar (Anexo I1X);

13. Forma de apresentagio das propostas

13.1  Os documentos referidos no n.” 12.1 e 12.2 devem ser encerrados num sobrescrito opaco,
fechado e lacrado. No rosto do sobrescrito escrever-se-a a palavra “Documentos”,
indicando-se ambos o nome do concorrente ou denominagfo da sociedade, a designagéo
do concurso, e o nome da entidade realizadora do concurso (Direc¢éio dos Servigos para

os Assuntos de Trafego).

13.2  Os documentos referidos nos n.”* 12.3 a 12.8 devem ser encerrados num sobrescrito opaco,
fechado e lacrado. No rosto do sobrescrito escrever-se-a a palavra “Proposta”, indicando-
se em ambos o nome do concorrente ou denominagfio da sociedade, a designagdo do
concurso, € o nome da entidade realizadora do concurso (Direcgdo dos Servigos para os

Assuntos de Trafego).

13.3 Os dois sobrescritos referidos nos dois niimeros anteriores devem ser inseridos, em
conjunto, num terceiro sobrescrito opaco, fechado e lacrado, no rosto do qual devem
constar o nome do concorrente ou a denominag&o da sociedade, a mengio “Apresentagio

da proposta para o Concurso piiblico para a prestacio de servicos de reparacio e

4
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Programa de concurso
Prestagfio de servigos de repara¢io e manutengo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgbes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

manuten¢io do sistema electromecinico do Centro de Inspecgdes de Veiculos
Automoveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio”, bem
como o nome e o enderego da entidade realizadora do concurso (Direcgéio dos Servigos
para os Assuntos de Trafego, Estrada de D. Maria 11, n.° 33, Macau).

14. Acto publico do concurso

g unda .
14.1 O acto piblico do concurso terd lugar no dia 06 Iul de 2026 ( -feira), pelas 2§ h30,

na sala polivalente da DSAT, sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 5.° andar, perante uma

Comisso de Abertura das Propostas a designar pela entidade adjudicante.

14.2 Podem participar no acto publico do concurso os concorrentes ou seus representantes

legais, bem como outras pessoas autorizadas pela entidade realizadora do concurso.

14.3 Os concorrentes obrigam-se a comparecer no acto publico do concurso, devendo os seus
representantes exibir o seu documento de identificagdo, bem como o documento
comprovativo da sua habilitagdo ou a respectiva publica-forma, como, por exemplo, a
procuragdo (a qual deve revestir a forma de instrumento notarial ou documento
autenticado) ou o original ou fotocopia do documento comprovativo dos poderes para

obrigar a respectiva sociedade. O

14.4 De acordo com o artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho, os concorrentes
ou seus representantes legais devem comparecer no acto publico do concurso para que
possam prestar esclarecimentos as duvidas surgidas nas propostas entregues e/ou
apresentar reclamag¢des a Comissdio de Abertura das Propostas; na auséncia do
concorrente ou do seu representante legal, este perderd o direito de apresentar

reclamagdes.

15. Prazo de validade das propostas

15.1 Decorrido o prazo de 90 (noventa) dias, contados da data do acto publico do concurso,
cessa, para os concorrentes que ndo hajam recebido comunicagfo sobre a adjudicag@o, a

obrigagdo de manter as respectivas propostas.

15.2 Se, findo o prazo previsto no numero anterior, nenhum dos concorrentes requerer a

restituigdo ou cancelamento da caugfo provisoria prestada, considerar-se-4 esse prazo
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Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTALI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

C

prorrogado, por consentimento tacito dos concorrentes, até a data em que seja formulado

o primeiro requerimento nesse sentido, mas nunca por mais de 180 (cento e oitenta) dias.

16. Nio admissio de propostas

16.1

16.2

A proposta ndo sera admitida se se verificar qualquer das seguintes situa¢des:

16.1.1 Se a proposta ou qualquer dos documentos cuja apresentagdo seja obrigatéria
tiverem sido recebidos pela entidade realizadora do concurso depois do termo

do prazo limite para entrega das propostas;

16.1.2 Por apresentagdo de proposta que envolve alterago das cldusulas do Caderno de

Encargos do Processo de Concurso;

16.1.3  Por falta de assinatura nos documentos referidos nos n.” 12.3 e 12.4 do Programa
de Concurso que exijam a assinatura do concorrente ou de pessoa com poderes

para obrigar a sociedade;
16.1.4 Por falta de um ou varios documentos a que se referem os n.” 12.3, 12.4 ¢ 12.8;

16.1.5 Quando o sobrescrito a que se refere o artigo 13.° nfio estiver fechado e lacrado;

16.1.6 O numero de trabalhadores residentes afectos ao servigo no local prometido no
Anexo IX seja inferior a 2, ou a percentagem de trabalhadores residentes entre
os operarios de manutengo e técnicos seja inferior a 30%, ou nfo seja feita

qualquer declarago quanto ao numero de trabalhadores residentes;

16.1.7 Quando se trate de propostas admitidas condicionalmente, os concorrentes
devem sanar as irregularidades no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apés

notificag@o, sob pena de nfio serem admitidas.

Por falta de um ou véarios documentos referidos nos nimero 12.1 ou de fotocépia do

documento de identificagfo e do original da procuragéio ou da sua fotocopia (se for o caso)

descrito no nimero 12.2, devendo os concorrentes regularizar dentro de 24 (vinte e quatro)
horas as irregularidades, depois de serem notificados, sob pena de as propostas ndo serem

admitidas.

wlha,
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Programa de concurso
Prestagio de servigos de reparagio e manutengéo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTALI
¢ do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

17. Esclarecimentos a prestar pelos concorrentes

17.1 Os concorrentes obrigam-se a prestar a entidade realizadora do concurso todos os
esclarecimentos necessarios relativamente aos documentos que instruem a proposta, para

efeitos de avaliagdo das garantias de boa execucfo do objecto do presente concurso.

17.2 Sempre que, durante a fase de apreciagdo das propostas, a entidade realizadora do Q
concurso tenha dividas quanto a real situagio econdémico-financeira ou a capacidade
técnica de qualquer concorrente, pode exigir-lhe a apresentacio de documentos e
prestago de esclarecimentos, designadamente todos os elementos e documentos de
natureza contabilistica indispensdveis ao esclarecimento dessas duvidas, ficando o

concorrente obrigado a colaborar.

18. Critérios de avalia¢io das propostas

18.1 Os critérios de avaliagdo do presente concurso e as respectivas pondera¢des sdo os

seguintes:

Critérios de avaliacdo (obs.) Ponderagéo

1. Preco 55% ()

2. Experiéncia na execugfo de trabalhos de reparagéio e
manuteng¢do de instalagdes e equipamentos

electromecinicos na RAEM nos ultimos dez anos

15%
(incluindo experiéncia em trabalhos de reparagéo e
manutengdo de sistemas electromecanicos de tipo
semelhante)
3. Plano de trabalhos 20%
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Programa de concurso
Prestag@o de servigos de reparagfo e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspeccdes de Veiculos Automéveis no COTAI
¢ do Centro de Aprendizagem e Exames de Conduggo

4. Nuomero de trabalhadores residentes 10%

Obs.:

1) Na pontuacgdo da experiéncia profissional, considere-se apenas a apresentagfo da cépia
do respectivo contrato ou de outros documentos comprovativos;

2) Em caso de empate na pontuagfio global, serd considerado, de preferéncia, o
concorrente que seja “empresa de Macau”. Entende-se “empresa de Macau” por
profissional liberal ou empresa comercial inscritos na DSF para efeitos fiscais. Se o
empresario comercial for pessoa singular, esta deve ser residente da RAEM; no caso
de empresario comercial ser pessoa colectiva, mais de 50% do capital social tem de
ser detido por residentes da RAEM,;

3) Em caso de empate na pontuagfo global entre “empresas de Macau”, a classificago
serd determinada pela seguinte ordem de prioridade das pontuag¢Ses obtidas em:
“preco”, “nimero de trabalhadores residentes”, “plano de trabalhos” e “experiéncia na
execugdo de servigos de reparagdo e manutengfio de instalagdes e equipamentos

electromecéinicos na RAEM nos altimos dez anos”.

18.2 Critérios de pontuacéo: a pontuagdo de cada item da tabela seguinte sera calculada com

arredondamento a uma casa decimal (para uma casa decimal, com arredondamento).

Elemento de
Ordem apreciacio Critério de apreciaciio
(Peso)

A pontuagéo do prego da proposta € calculada de acordo
com as seguintes férmulas:

F(’)rmula 1: [1 _ (leTe;o do co;tcorrente"Pprego médiol)] x
o, preco médio
1| Preco(55%) peso da pontuacdo do preco

Férmula 2. [1 _ (IPprego do concorrente"Pprego médiol)] X
Ppre(;o médio

peso da pontuac¢do do prego X 0.95
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Programa de concurso
Prestacdio de servigos de reparagdo e manutengio do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Elemento de
Ordem apreciacio Critério de aprecia¢io
(Peso)

Nas féormulas, quando
(IPprego do concorrente—Ppre;o médiol) > 1’ a pontuag:ﬁo dO O

Ppre;o médio

prego ¢é 0 (zero);

* Quando o prego da proposta do concorrente
admitido for igual ou inferior ao P preco médio, a
pontuagdio € obtida de acordo com a Férmula 1
acima;

* Quando o prego da proposta do concorrente
admitido for superior ao P pregcomédio , a
pontuagdo ¢ obtida de acordo com a Férmula 2
acima. '

O P preco médio € calculado da seguinte forma,
consoante as situagdes:

*  Quando o nimero de propostas admitidas for > 15: O
o prego médio é obtido excluindo os 2 (dois)
valores totais propostos mais altos e os 2 (dois)
valores totais propostos mais baixos das propostas
admitidas (n), somando os precos das restantes
propostas e dividindo pelo nimero de propostas
consideradas para o célculo (n-4). A pontuagdo &
arredondada a primeira casa decimal;

*  Quando o nimero de propostas admitidas for > 5 e
< 15: o prego médio ¢ obtido excluindo o valor total
proposto mais alto e o valor total proposto mais
baixo das propostas admitidas (n), somando os
precos das restantes propostas e dividindo pelo
numero de propostas consideradas para o célculo
(n-2). A pontuagdo é arredondada & primeira casa
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Programa de concurso
Prestacdo de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

Elemento de
apreciacéo
(Peso)

Ordem Critério de apreciacio

decimal;

*  Quando o numero final de concorrentes admitidos

for < 5: ndo ha exclusio dos valores totais propostos
baixos, calculando-se
directamente a média aritmética. A pontuagdo é
arredondada a primeira casa decimal.

mais altos e mais

Valor dos servicos de reparagdo e manutengdo de

Experiéncia na instala¢Ges e equipamentos electromecénicos

execuciio de
servicos de
reparacio e
manutencio de
instalagdes e
equipamentos
electromecanicos
na RAEM nos
ultimos dez anos
(incluindo
experiéncia em
servigos de
reparacio e
manutencio de
sistemas
electromecénicos
de tipo
semelhante).
(15%)

executados na RAEM nos tltimos dez anos (incluindo
experiéncia em trabalhos de reparagdo € manutengéo de
sistemas electromecénicos de tipo semelhante). A
pontuagdo ¢ calculada com base num ano completo, por
exemplo: se o periodo de manutencéo for de dois anos,
mas até a data do acto plblico do concurso apenas tiver
sido executado um ano e quatro meses, sera considerado
o valor correspondente a um ano de trabalhos de

manutencio:

¢ Somatorio dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparagéio e manuteng&o
> MOP $15.000.000: atribui-se a pontuagio de
15%;

*  Somatorio dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparagfio € manutengéo
> MOP $13.000.000: atribui-se a pontuagio de
13%;

*  Somatorio dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparagdo e manutengio
> MOP $10.000.000: atribui-se a pontuagéo de
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestacdio de servigos de reparagdo e manutengéo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugfo

Elemento de :
Ordem apreciacio Critério de aprecia¢io

(Peso)

10%;
¢ Somatorio dos valores mais elevados de, no (j

maximo, 10 trabalhos de reparagdo € manutengio
> MOP $8.000.000: atribui-se a pontuagéo de 8%;

e Somatério dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparacfio € manutengdo
> MOP $6.000.000: atribui-se a pontuacéo de 6%;

*  Somatorio dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparagéo e manutengéo
> MOP $4.000.000: atribui-se a pontuagéo de 4%;

*  Somatdrio dos valores mais elevados de, no
maximo, 10 trabalhos de reparagéo e manutengéo
> MOP $2.000.000: atribui-se a pontuagéo de 2%;

*  Somatério dos valores mais elevados de, no

maximo, 10 trabalhos de reparagéo e manuten¢éo -
<MOP $2.000.000: atribui-se a pontuagéo de 0%. (J

Valor dos trabalhos de manutengédo= valor
liquidado dos trabalhos de manuten¢éo num ano
completoXpercentagem de similitude com a
natureza dos servigos objecto do presente concurso
(%).

A percentagem (%) de similitude com a natureza
dos servigos objecto do presente concurso €
calculada da seguinte forma:

e Tratando-se de sistemas electromecénicos de toda
a instalagdo: 100%;

»  Tratando-se de sistemas especializados: combate a
incéndios (20%), sistemas de correntes fracas
(20%), sistema eléctrico (30%), ar condicionado
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Direcciio dos Servig¢os para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagéio de servigos de reparagdio e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

Elemento de
Ordem apreciacio Critério de apreciacio
(Peso)

(25%), abastecimento e drenagem de agua (5%).

Exemplo: Se um concorrente apresentar uma
experiéncia profissional na prestagdo de servigos
de manuteng¢do do sistema de combate a incéndios
no valor de MOP31.000.000, para efeitos de
cdlculo do valor deste servigo de manutengdo, o
montante a considerar para pontuagdo é de
apenas MOP3200.000 (apés aplicagcdo do factor
de 20%,).

*  Exceptuando a experiéncia profissional em
servigos de manutengéo de sistemas
electromecanicos, os restantes tipos de experiéncia
profissional (por exemplo: obras de remodelagéo,
renovagéo, instalagfio, etc.) ndo sfo considerados
para efeitos de pontuagéo.

*  Se acomissdo de apreciagfo entender que a
percentagem de similitude entre a experiéncia
profissional preenchida pelo concorrente no
Anexo VI e a natureza dos servigos objecto do
presente concurso ndo esta correcta, a comisséo
tem o direito de proceder a alteragfo dessa
percentagem, cabendo-lhe a deciséo final.

A pontuagdo do plano de trabalhos apresentado pelo
concorrente ¢ atribuida com base nos seguintes 5

Plano de (cinco) subitens:

trabalhos (20%) | ¢+ N&o cumprimento, por parte do subitem 3.1, dos
requisitos das especifica¢Ses técnicas do Caderno
de Encargos: 0%.
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestacdo de servigos de reparagio e manutengio do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condug#o

Elemento de
Ordem aprecia¢io Critério de apreciacio
(Peso)

*  Descrigdo pormenorizada (lista detalhada das
qualificacBes e experiéncia profissional de cada Q

Experiéncia dos membro): 2,5% ~ 5%

3.1 | membros da
equipa (5%) e Descrigdo genérica (apenas descrigdo sumdria ou
lista do nimero de membros): 0,5% ~ 2%.

A pontuagdo relativa a disponibilizagdo de engenheiros
registados na DSSCU durante o periodo de
prestagdo do servigo € calculada da seguinte forma:

»  Se for disponibilizado um engenheiro registado na
DSSCU na é4rea da engenharia civil e um
engenheiro registado na area da engenharia de
incéndio (dois engenheiros no total, sem
sobreposi¢io de areas), atribui-se 3%;

*  Se for disponibilizado um engenheiro registado na
DSSCU na 4rea da engenharia civil ou na 4rea da
engenharia de incéndio, atribui-se 1,5%; C)

* Se ndo for disponibilizado qualquer engenheiro
registado na DSSCU nas areas da engenharia civil
ou engenharia de incéndio, atribui-se 0%.

39 Engenheiros de

™ | apoio (3%)

*  Cada engenheiro registado deve preencher e assinar
o0 Anexo VIII - Declarag&o de Responsabilidade; na
sua falta, nfio sera atribuida pontuagéo;

* O documento de registo do engenheiro deve incluir,
pelo menos, a orientagéio de engenharia;

e Caso o engenheiro disponibilizado pelo
concorrente seja 0 mesmo que o disponibilizado por
outro concorrente, esse engenheiro ndo sera
considerado para efeitos de pontuagéio, cabendo a
comissdo de avaliagdo a decisfo final.
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego

ecnal de Macau

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagéo de servigos de reparacéo e manutengéo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

Elemento de
Ordem apreciacio Critério de apreciacio
(Peso)
Descrigdo pormenorizada (explicagdo detalhada
dos procedimentos de manuten¢do de cada sistema,
Grau de~ nimero de pessoas, afectacdo dos postos de
33 :fgg:;ﬁi chigz de trabalho e tempo previsto, etc.): 2,5% ~ 5%;
reparagdo e Descrigéo genérica (apenas descri¢do sumadria ou
manutengio (5%) mera repeti¢do dos requisitos do trabalho): 0,5% ~
2%.
Descrigdo pormenorizada (enumeragdo de quatro
ou mais exemplos de diferentes areas, explicando
Eﬁcécia ¢ detalhadamente cada exemplo, fluxograma de
celer.ldade das tratamento padrdo, plano de apoio, etc.): 2,5% ~
3.4 medldgse 504
procedimentos de ’
contingéncia Descrigdio genérica (enumera¢do de menos de
(3%) quatro exemplos ou apenas descricdo sumadria):
0,5% ~ 2%.
Descrigdo pormenorizada (lista detalhada das
o designagdes, quantidades e utilizagdes dos
Fiabilidade dos equipamentos e ferramentas de manutengio
3.5 2:?;;::;;;,(05 a correntes a disponibilizar, etc.): 1,5% ~ 2%;
utilizar (2%) Descrigdo genérica (apenas descrigdo sumaria):
0,5% ~ 1%.
Nimero de
4 tra!)alhadores
residentes
(10%)
) Numero de trabalhadores residentes afectos ao
Nimero de local ndo inferior a 4 pessoas: 5%
41 tral?alhadores '
residentes afectos Numero de trabalhadores residentes afectos ao
ao local (5%) local ndo inferior a 3 pessoas: 2,5%
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso
Programa de concurso

Prestagio de servigos de reparagdo e manutengéo do sistema electromecanico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Elemento dé

trabalhadores de
reparagio e
manutencio e
técnicos (5%)

de trabalhadores residentes relativamente aos
trabalhadores de reparagfo e manutengéo e técnicos
afectos a este servigo por cada concorrente (ou seja,
a percentagem preenchida por cada concorrente no
ponto 2 do Anexo IX - Mapa do nimero de
trabalhadores residentes a contratar).

2. Se a proporgdo de trabalhadores residentes
relativamente aos trabalhadores de reparacdo e
manuten¢ido e técnicos for inferior a 30%, a

21/42

- Ordem apreciacio Critério de apreciagido
(Peso)

* Numero de trabalhadores residentes afectos ao
local ndo inferior a 2 pessoas: 0% C)
Nota:

1. O nimero de trabalhadores residentes afectos ao
local é calculado com base no numero de
trabalhadores residentes indicado no ponto 1 do
Anexo IX - Mapa do nimero de trabalhadores
residentes a contratar, preenchido por cada
concorrente.

2. Se o numero de trabalhadores residentes afectos ao
local for inferior a 2 pessoas, a proposta ndo serd
admitida.

A pontuagio relativa a propor¢dio de trabalhadores

residentes relativamente aos trabalhadores de reparagéo

¢ manutengdo e técnicos é calculada de acordo com a

seguinte férmula:

~ Miocain — 30% O
Pontuagéo =(———) X
100% — 30%
Proporgfo de peso da pontuagéo
trabalhadores
. Notas:
residentes .
40 relativamente aos | 1. Na formula acima, Miocai% representa a proporgéo
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagdo de servigos de reparagio e manutengéo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

C

Elemento de
Ordem apreciacio Critério de apreciagio
(Peso)

proposta ndo serd admitida.

19. Adjudicacio

20.

Y

19.1 A entidade adjudicante procede a selecgdo de entre os concorrentes, com base nos
elementos contidos nas respectivas propostas e nos critérios de avaliagdo referidos no
artigo anterior, reservando-se o direito de seleccionar a proposta considerada mais

adequada e conveniente para a prossecugdo dos objectivos.

19.2 A entidade adjudicante reserva-se o direito de proceder a adjudicagdo parcial ou a ndo

adjudicagéo, sempre que o interesse publico o justifique.

Minuta do contrato e cauc¢io definitiva

20.1 A minuta do contrato serd remetida, antes da adjudicagfio, ao concorrente cuja proposta
tenha sido seleccionada para se pronunciar no prazo de 5 (cinco) dias, a contar da data da
sua recep¢do; caso o concorrente nfo se pronuncie nesse prazo, considerar-se-a que aceita

integralmente a minuta do contrato.

20.2 O adjudicatario obrigar-se-a a prestar, no prazo de 8 (oito) dias apds a notificagio da
adjudicac@io, uma caugfo definitiva correspondente a 4% (quatro por cento) do valor
global da adjudicag?o, para garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigagdes

decorrentes da celebragio do contrato.

20.3 O adjudicatario pode prestar a caugéio definitiva mediante depdsito em dinheiro, garantia

bancaria ou seguro-caugéo.

20.4 Se o adjudicatario ndo puder prestar atempadamente a caugio definitiva dentro do prazo
fixado por motivo nfo constitua, independentemente da sua vontade, justificagdo
considerada suficiente, a adjudicagéo perdera imediatamente a sua eficécia, e o adjudicat
ario perdera a totalidade do valor da caug&o provisoria, sendo esse valor revertido a favor

da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Direcc¢dio dos Servi¢os para os Assuntos de Trifego

Processo de concurso
Programa de concurso

Prestagfio de servigos de reparagdo ¢ manutengéo do sistema electromecéanico do
Centro de Inspecg¢Ses de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

21. Outros encargos e 6nus

21.1 S#o encargos do concorrente as despesas inerentes a elaboragfo da proposta e as de

prestacéo da caugdo provisoria.

21.2 Correm por conta do concorrente as despesas e encargos inerentes a celebragdo do O

contrato e de prestagéo da caucéo definitva.

21.3  Se o adjudicatdrio nfo comparecer no dia, hora e local fixados para a outorga do contrato,
e tal nfio se dever a motivo independente da sua vontade que seja considerado justificagdo
bastante, a adjudicagfo perdera imediatamente a sua eficacia, e o adjudicatario perderd a
totalidade do valor da cau¢fo definitiva prestada, sendo esse valor revertido a favor da

Regido Administrativa Especial de Macau.

22. A entidade a quem devera ser dirigida a reclamacéo

No caso de preterigdo ou irregularidade das formalidades do concurso, podera o interessado
reclamar, por escrito, junto da entidade realizadora do concurso no prazo de 10 (dez) dias a
contar da data em que do facto devesse ter conhecimento, nfo produzindo a reclamagéo qualquer

efeito suspensivo.

O

23. Legislacdo aplicavel

Caso o presente Programa de Concurso apresente qualquer omissdo, aplicam-se as disposigdes
da legislagdo vigente da RAEM, em especial o Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho.

- Fim -
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagdo de servigos de reparagdo e manutengéo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

Anexo I-1

Declaracio (Aplicavel ao concorrente que seja empresario comercial, pessoa singular)

(nome, estado civil, morada, tipo, nimero e local de emissdo do documento

de identifica¢fio), na qualidade de representante de (denominag@o comercial, se
aplicavel), com sede em (endere¢o comercial, se aplicavel), matriculada na
Conservatéria do Registo Comercial ¢ de Bens Mdveis sob o n.° (se aplicével),

declara que, ap6s ter tomado conhecimento do objecto do concurso publico para a “Prestagdo de
servigos de reparagdo e manutengéo do sistema electromecénico do Centro de Inspec¢Ges de Veiculos
Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo”, assume, para os
devidos efeitos, todas as responsabilidades decorrentes da apresentagéo da proposta, € compromete-
se a, se lhe for adjudicado, prestar caugéo definitiva, dar preferéncia a contratagio de trabalhadores
residentes de Macau para a execugdo dos servigos, garantir que, para este servigo, o nimero de
trabalhadores residentes do pessoal afecto ao local néo serd inferior a 2 (duas) pessoas e a proporgdo
de trabalhadores residentes relativamente aos trabalhadores de reparagdo e manutengdo e técnicos
ndo serd inferior a 30% (trinta por cento), prestando os servigos de acordo com o nGmero de
trabalhadores residentes constante do Anexo IX, nfo utilizar esta prestagdo de servigos como
fundamento para requerer a Direcgéio dos Servigos para os Assuntos Laborais (DSAL) a atribuigio
de quotas para trabalhadores ndo residentes, cumprir a Lei n.° 5/2020 (Salario minimo para os
trabalhadores), alterada pela Lei n.° 14/2025, bem como as disposi¢Ses legais sobre o saldrio minimo
que venham a ser publicadas no futuro, e compromete-se ainda a, antes de submeter quaisquer dados
pessoais a Direc¢éio dos Servigos para os Assuntos de Trafego (DSAT), ter obtido o consentimento
dos respectivos titulares e ter-lhes fornecido as informagdes previstas no n.° 1 do artigo 10.° da Lei
n.° 8/2005 (Lei da Protec¢éio de Dados Pessoais), e declara que, para todos os efeitos legais, todos os
assuntos relativos ao presente concurso para a “Prestagfo de servigos de repara¢do e manutengo do
sistema electromecéanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoveis no COTAI e do Centro
de Aprendizagem e Exames de Condug#0” se regem apenas e se vinculam as leis e aos tribunais da
Regido Administrativa Especial de Macau, renunciando expressamente a qualquer outro foro que ndo
seja o da Regido Administrativa Especial de Macau, e compromete-se a aceitar incondicionalmente

todas as disposi¢des constantes do processo de concurso.
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Triafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagdo de servigos de reparagio e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de InspecgSes de Veiculos Automdveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

. I . ~ . . (o]
Para efeitos dos critérios de avaliagdo das propostas previstas no artigo 18.” do Programa de
Concurso do processo de concurso, declara que o mencionado empresério comercial, pessoa singular

(é residente/n#o € residente) da Regifio Administrativa Especial de Macau.

Mais declara sob compromisso de honra que estd disposto a cumprir a clausula sobre
integridade e honestidade do artigo 21.° das III.1 clausulas gerais do Caderno de Encargos, as
orientagBes de seguranga para estaleiros de obras do artigo 23.° das I11.1 Clausulas Gerais do Caderno
de Encargos e, na execugdo da “Prestacdo de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema
electromecédnico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis no COTAI e do Centro de
Aprendizagem e Exames de Condugfo” nfo utilizar os materiais e equipamentos cujas caracteristicas
néio correspondam ou sejam de qualidade inferior as especificadas nos respectivos projectos, Caderno

de Encargos, requisitos e normas técnicos constantes no processo de concurso.

Por fim, declara que os documentos e informagdes apresentados a Direcgéio dos Servigos para
os Assuntos de Trafego s3o verdadeiros e correctos, assumindo as correspondentes responsabilidades

legais, nos termos da lei, em caso de apresentagdo de documentos falsos ou prestagéo de declaragfo
falsa ou utilizar meios fraudulentos.

de de20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de
assinatura constante do documento de identificag8o valido do signatério, e deve ser anexada a

fotocopia desse documento.)
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagdo de servigos de reparagfio e manutengo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

Anexo I-I1

Declaracio (Aplicavel ao concorrente que seja sociedade comercial)

(nome, estado civil, morada, tipo, nimero e local de emissdo do documento

de identificagéo), com sede em (endereco) (indique o nome da
entidade), representada por , matriculada na Conservatdria do Registo Comercial e
de Bens Moéveis sob o n.° , declara que, apds ter tomado conhecimento do objecto do

concurso publico para a “Prestacdo de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema
electromecénico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de
Aprendizagem e Exames de Condug#o”, assume, para os devidos efeitos, todas as responsabilidades
decorrentes da apresentagfio da proposta, € compromete-se a, se lhe for adjudicado, prestar caugo
definitiva, dar preferéncia a contratagdo de trabalhadores residentes de Macau para a execugido dos
servigos, garantir que, para este servigo, o nimero de trabalhadores residentes do pessoal afecto ao
local ndo serd inferior a 2 (duas) pessoas ¢ a proporgéo de trabalhadores residentes relativamente aos
trabalhadores de reparagdo e manutengo e técnicos ndo serd inferior a 30% (trinta por cento),
prestando os servigos de acordo com o nimero de trabalhadores residentes constante do Anexo IX,
ndo utilizar esta prestagéio de servigos como fundamento para requerer a Direcgdio dos Servigos para
os Assuntos Laborais (DSAL) a atribuig&o de quotas para trabalhadores néo residentes, cumprir a Lei
n.° 5/2020 (Saldrio minimo para os trabalhadores), alterada pela Lei n.° 14/2025, bem como as
disposi¢Oes legais sobre o saldrio minimo que venham a ser publicadas no futuro, € compromete-se
ainda a, antes de submeter quaisquer dados pessoais a Direc¢fio dos Servigos para os Assuntos de
Trafego (DSAT), ter obtido o consentimento dos respectivos titulares e ter-lhes fornecido as
informagdes previstas no n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgio de Dados Pessoais),
e declara que, para todos os efeitos legais, todos os assuntos relativos ao presente concurso para a
“Prestagdio de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema electromecanico do Centro de
Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio”
se regem apenas € se vinculam as leis e aos tribunais da Regifo Administrativa Especial de Macau,
renunciando expressamente a qualquer outro foro que néo seja o da Regido Administrativa Especial
de Macau, e compromete-se a aceitar incondicionalmente todas as disposigdes constantes do processo
de concurso.

4
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagio de servigos de reparagdo e manutengfio do sistema electromecéanico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Mais declara sob compromisso de honra que esta disposto a cumprir a clausula sobre integridade
e honestidade do artigo 21.° das IIL.1 Clusulas Gerais do Caderno de Encargos, as orientacdes de
seguranga para estaleiros de obras do artigo 23.° das 111.1 Cléusulas Gerais do Caderno de Encargos
e, na execugfio da “Presta¢iio de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem ¢ Exames
de Condugfo” ndo utilizar os materiais e equipamentos cujas caracteristicas néio correspondam ou
sejam de qualidade inferior as especificadas nos respectivos projectos, Caderno de Encargos,

requisitos e normas técnicos constantes no processo de concurso.

Para efeitos dos critérios de avaliagdo das propostas previstas no artigo 18.° do Programa de
Concurso do processo de concurso, declara que mais de 50% do capital social da referida sociedade

(pertence/ndo pertence) ao residente da Regifio Administrativa Especial de Macau.

Por fim, declara que os documentos e informagdes apresentados a Direcgéo dos Servigos para
os Assuntos de Trafego sfo verdadeiros e correctos, assumindo as correspondentes responsabilidades
legais, nos termos da lei, em caso de apresentagdo de documentos falsos ou prestagio de declaragdo

falsa ou utilizar meios fraudulentos.

de de 20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura
constante do documento de identificagfo valido do signatario, e deve ser anexada a fotocdpia desse

documento.)
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestacdo de servigos de reparagdo e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Anexo II-1

Modelo de caug¢io proviséria prestada por garantia bancaria

O Banco (nome do banco), com sede em (enderego da sede do
banco), a pedido de (denominag@o comercial do concorrente / nome do empresario
comercial, pessoa singular), com sede em , presta, a favor da Direcgo dos Servigos

para os Assuntos de Trafego (DSAT) da Regiio Administrativa Especial de Macau, uma garantia
auténoma, pagéavel a primeira solicitagfio, no valor de patacas (montante em
algarismos e por extenso), destinada a garantir o exacto e pontual cumprimento das obrigagdes
assumidas por (denominag@o comercial do concorrente / nome do empresario
comercial, pessoa singular) com a apresentagdo da proposta para a “Prestagdo de servigos de
reparacdo € manutengdo do sistema electromecanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos
Automoéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo”.

Este Banco obriga-se a entregar imediatamente 8 DSAT do Governo da RAEM a totalidade
ou parte da importancia que esta lhe solicitar por escrito, sendo-lhe vedado recusar o pagamento sob
qualquer pretexto ou fundamento.

Em caso de reclamagfo pela DSAT, respeitante ao pagamento desta caugfo, este banco

renuncia ao direito de arresto preventivo.

A presente garantia bancaria ndo pode ser anulada nem alterada sem o consentimento da DSAT,

perdendo a sua validade aquando da recep¢do da garantia bancaria original pelo Banco ou da
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Direcciio dos Servigos para os Assuntes de Trafego

[x8

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestago de servigos de reparagfio e manutengio do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Condugéo

notificagfio da confirmagdo da anulagfio da presente garantia bancdria escrita pela DSAT e mediante

verificagdo deste Banco.

de de 20

O

Assinatura:

(Assinatura da pessoa com poderes para obrigar o banco)
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Direcc¢iio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestac@o de servigos de reparac@io e manutengfo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecg¢des de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Anexo II-I1

Modelo de caucéo provisoria prestada por seguro-caucio

A Seguradora (nome da  seguradora), com sede em

(enderego da  sede da  seguradora), a pedido de

(denominag@o comercial do concorrente / nome do empresario comercial,

pessoa singular), com sede em , presta a favor da Direcgéo dos Servigos para

os Assuntos de Trafego do Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau, uma garantia
auténoma, pagéavel & primeira solicitagdo, no valor de patacas (montante em
algarismos e por extenso), destinada a garantir o exacto e pontual cumprimento das obriga¢Ses

assumidas por (denominag@o comercial do concorrente / nome do empresario

comercial, pessoa singular) com a apresentacdo da proposta no concurso publico para a “Prestagio
de servicos de repara¢iio € manuten¢do do sistema electromecénico do Centro de InspecgBes de

Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo”.

Esta Seguradora obriga-se a pagar imediatamente 8 DSAT a totalidade ou parte do montante
que esta lhe solicitar por escrito, sendo-lhe vedado recusar o pagamento sob qualquer pretexto ou

fundamento.

Em caso de reclamagfo pela DSAT relativamente ao pagamento da presente garantia, a

Seguradora renuncia ao direito de arresto preventivo.
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagfo de servigos de reparagfo e manutengio do sistema electromecénico do
Centro de Inspeccdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

A presente garantia por seguro-caugdo nfio pode ser cancelada nem alterada sem o
consentimento expresso da DSAT. A garantia sé caducara apds a Seguradora retirar o original da

presente garantia ou receber da DSAT confirmagdo escrita da sua caducidade, devidamente verificada

@,

e confirmada pela Seguradora.

de de 20

Assinatura:

(Assinatura da pessoa com poderes para obrigar a Seguradora)
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Direc¢io dos Servigos para os Assuntos de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagéo de servigos de reparagéo e manutengo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo

Anexo III
Proposta de Prego

(nome, estado civil, endereco, tipo, nimero ¢ local de emissdo do documento

de identifica¢do), na qualidade de , representante de (sociedade

comercial ou denominagdo comercial, se houver), com sede em (enderego da

sociedade comercial ou denominagfio comercial, se houver), apés ter tomado conhecimento do
objecto do concurso publico para a “Prestagfo de servigos de repara¢do e manutencgéo do sistema
electromecanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de
Aprendizagem e Exames de Condugfo”, constante do antincio publicado, declara, para os devidos
efeitos, obrigar-se a executar a prestagcdo dos servigos referidos, em conformidade com todas as

clausulas e condi¢des constantes do processo de concurso, pelo preco global de

(montante em algarismos e por extenso) patacas, montante esse baseado na tabela de pregos unitarios
que constitui o anexo da presente proposta e dela faz parte integrante. O prazo de prestagdo dos

servigos € de 1 de Janeiro de 2027 a 31 de Dezembro de 2029.

de de20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de
assinatura constante do documento de identificagfo valido do signatario, e deve ser anexada a

fotocopia desse documento.)
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Direccio dos Servicos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestacgéio de servigos de reparagfo e manutengdo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Anexo IV

Lista de precos unitarios

Precos unitarios (nota

Subtotal de 36 meses

N.° Itens de servigos
Centro de Inspec¢des de Veiculos %% %
1 Automoveis no COTAI %Af% . %ﬁ%/ -
11 Fornecimento de supervisor técnico afecto
" | ao local (nota 1, pelo menos 1 pessoa)
19 Fornecimento de pessoal afecto ao local
| (nota 1, pelo menos 2 pessoas)
13 Central de maquinas e sistema de ar
" | condicionado (nota 2)
14 Sistema de alimentagéo de baixa tensfo e
" | sistema de iluminagdo (nota 3)
1.5 | Sistema de abastecimento e drenagem de dgua
1.6 | Sistema de incéndio (nota 4)
1.7 | Sistema de correntes fracas
1.8 | Outras instalagSes (notaS)
Centro de Aprendizagem e Exames de . . //%é/ . .
2 | Condugiio e do Centro de Aprendizagem e ... . / .
Exames de Conducio de Veiculos Pesados ... //% ..
21 Fornecimento de pessoal afecto ao local
' (nota 1, pelo menos 1 pessoa)
2.2 | Sistema de ar condicionado
23 Sistema de alimentacgfo de baixa tenséo e
" | sistema de iluminacéo
2.4 | Sistema de abastecimento ¢ drenagem de 4gua
2.5 | Sistema de incéndio (nota 4)
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagéio de servigos de reparag8io e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Condugio

(\,

2.6 | Sistema de correntes fracas
2.7 | Outras instalagdes
Total (nota 7)

Notas:

1) O pessoal em causa deve participar na realiza¢fo antecipada do estigio para conhecer bem as
instalagGes e os sistemas das diversas subunidades.

2)  As despesas de manuteng@o devem incluir o fornecimento de produtos quimicos para o
tratamento da qualidade da d4gua por um periodo de 3 anos que satisfaca as necessidades do
sistema de ar condicionado do Centro em causa, nfio podendo ser inferiores a quantidade de
uso actual (o consumo médio anual de produtos quimicos para o sistema de refrigeragio é de
cerca de 225 kg. O consumo médio anual de produtos quimicos para o sistema de dissipago
de calor ¢ de cerca de 305 kg. Os dados servem apenas de referéncia. O adjudicatario deve
calcular, por si préprio, a quantidade necessaria).

3) Asdespesas de manuteng@io devem incluir os testes do sistema gerador e do sistema de ligagio
a terra dos para-raios, bem como as eventuais despesas com relatérios.

4)  As despesas de manutengfio devem incluir o custo da entrega dos extintores e bombas de
incéndio existentes na 4rea de servigo ao Corpo de Bombeiros para inspec¢do uma vez por ano.

5) As despesas de manutengéio devem incluir os servigos de reparagdo € manutengdo de maquinas
de estampagem de placas e maquinas de estampagem a quente, e servigos de produggo das
chapas.

6) Os pregos devem expressos em patacas e arredondados a primeira casa decimal (um digito
ap0s o ponto decimal, por exemplo, $X,X).

7)  Em caso de discrepancia no montante total calculado de cada item da lista de precos unitarios,

0 prego unitario de cada item prevalecera e serd convertido no montante total correcto.

de de20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura constante do documento de identificago
valido do signatario.)
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Direcc¢iio dos Servi¢os para os Assuntes de Trifego
Processo de concurso
Programa de concurso

Prestagdo de servigos de reparagio e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Anexo V

Lista de pregos de projectos adicionais

Os trabalhos seguintes indicam apenas as respectivas despesas. Caso a entidade adjudicante considere
necessaria a sua realizagio, pode proceder a adjudicag8io com base nos seguintes pre¢os unitarios. Os O
valores constantes do presente anexo néo necessitam de ser incluidos na proposta de precos do Anexo

1I.

N.°

Itens de servigos Quantidade Preco unitario (nota 1)

Centro de Inspecgoes de Veiculos
Automoveis no COTAI; Centro de
Aprendizagem e Exames de Conducio e
do Centro de Aprendizagem e Exames
de Conducio de Veiculos Pesados e
Articulados

1 metro

1.1

Lavagem de dutos de ar

Nota: Os pregos devem expressos em patacas e arredondados a primeira casa decimal (um digito

ap6s o ponto decimal, por exemplo, $X,X). Q

de de 20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura constante do documento de identificagio
valido do signatério.)
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Direc¢iio dos Servi¢os para os Assuntos de Triafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestacéo de servigos de reparagéio e manutengdo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

Anexo VI

Lista dos trabalhos de reparaciio e manutengiio de sistemas electromecéinicos de tipo

semelhante executados nos ultimos dez anos

Lista dos trabalhos executados nos ultimos dez anos (até a data do acto publico do concurso) na
qualidade de prestador de servigos de manuteng¢fio na Regido Administrativa Especial de Macau,
com natureza semelhante aos servi¢os objecto do presente concurso:

Docum
Percentagem ento
de similitude Entidad compr
Or com a Montante .
Local de natureza dos e Periodo de | ovativo
de Itens de servicos servigos a liquidado servigo
servigo adjudica do
m que se refere (Pataca) | (aa/mm/dd)
0 presente nte anexo
COI(I((:/:)I)I‘SO corresp
ondent
A
(1 .
S
S S
2 a
S
S A
3 a
I
I
4 a
S
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagdo de servigos de reparagfo e manutencgfio do sistema electromecéanico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTALI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Docum
Percentagem ento
de similitude Entidad compr
Or com a Montante ]
Local de natureza dos e Periodo de | ovativo |.
de | Itens de servicos servigos a liquidado servigo (\)
servico adjudica do
m que se refere (Pataca) (aa/mm/dd)
0 presente nte anexo
cor(n:/n:)rso corresp
ondent
_
5 a
_
S A
6 a
_
S e
7 a .
]
S
8 a
A
A
9 a
A
_
10 a
/1
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Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagéio de servigos de reparagfio e manutengéo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecg¢des de Veiculos Automoveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

Notas: Seleccionam-se apenas os primeiros 10 (dez) trabalhos da lista para efeitos de

pontuacio, nfio sendo os restantes considerados. A percentagem de similitude entre a

experiéncia profissional e a natureza dos servigos objecto do presente concurso ¢ calculada da

seguinte forma:

1.

Tratando-se de sistemas electromecénicos de toda a instalagdo: 100%. Tratando-se de sistemas
especializados: combate a incéndios (20%), sistemas de correntes fracas (20%), sistema
eléctrico (30%), ar condicionado (25%), abastecimento e drenagem de dgua (5%).

Por exemplo, se um concorrente apresentar uma experiéncia profissional na prestagdo de
servigos de manutencgéo do sistema de combate a incéndios no valor de $1.000.000, para efeitos
de célculo deste item, o montante a considerar para pontuagéo ¢ de apenas $200.000 (ap6s
aplicag@o do factor de 20%).

Exceptuando a experi€ncia profissional em servigos de manutengdo dos sistemas acima
referidos, os restantes tipos de experiéncia profissional (por exemplo: obras de beneficiagio,
renovagdo, instalagéo, etc.) ndo sdo considerados para efeitos de pontuagio.

Se a comissdo de apreciagfo de propostas entender que a percentagem de similitude entre a
experiéncia profissional preenchida pelo concorrente e a natureza dos servigos objecto do
presente concurso ndo estd correcta, a comissdo tem o direito de proceder a alteragdo dessa

percentagem, cabendo-lhe a decisgo final.

de de20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura

constante do documento de identificagéio valido do signatario.)
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Direcc¢iio dos Servigos para os Assuntos de Triafego

Processo de concurso

Programa de concurso

Prestagfio de servigos de reparagéio e manutengfo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI

e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Anexo VII
Declaraciio de responsabilidade do engenheiro electromecinico/engenheiro electrotécnico que

desempenhara as fungdes de gestor do projecto

(nome), (profissdo), residente em O

(enderego), inscrito na Direcg@o dos Servigos de

Solos e Construg¢do Urban sob o n.° , (titulo profissional), para os

devidos efeitos, declara que se compromete a ser responsavel pelo planeamento, execugéo, supervisao
e assinatura dos relat6rios de inspecgdio de todos os trabalhos de conservagéio e manutengdo dos
equipamentos e dispositivos mecénicos e eléctricos, no dmbito do concurso para a “Prestacéo de
servigos de reparagdo e manutengfo do sistema electromecédnico do Centro de Inspecgdes de Veiculos
Automéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condug@o”, assim como a assumir

as responsabilidades dai decorrentes.

-

Nota: O signatdrio da presente declaragdo deve anexar fotocopia do respectivo documento
comprovativo de qualificag8o profissional, emitido pelo Conselho de Arquitectura, Engenharia e

Urbanismo.

de de 20

Assinatura do engenheiro

electromecénico/engenheiro electrotécnico:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura constante do documento de identificagdo

valido do signatario, e deve ser anexada a fotocopia desse documento.)
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Triafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestag@o de servigos de reparagéo e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspec¢Ses de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugfo

Anexo VIII

Declaracio de responsabilidade dos demais engenheiros que possam prestar apoio

(nome), (profissdo), residente em

(enderego), inscrito na Direcgdo dos Servigos de

Solos e Construgéo Urban sob o n.° , (titulo profissional), para os

devidos efeitos, declara que se compromete a ser responsavel, no dmbito do seu titulo profissional,
por todos os trabalhos de conservagéo e manutengéo relacionados com a sua area de especialidade no
admbito do concurso para a “Prestagdo de servigos de reparagio e manutengdo do sistema
electromecanico do Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI e do Centro de
Aprendizagem e Exames de Condug#o”, incluindo o planeamento, execug#o, superviséo, prestagdo
de pareceres técnicos e assinatura dos relatérios de inspec¢do, bem como a assumir as

responsabilidades daf decorrentes.

Nota: O signatario da presente declaragdo deve anexar fotocdpia do respectivo documento
comprovativo de qualificagdo profissional, emitido pelo Conselho de Arquitectura, Engenharia e

Urbanismo.

de de20

Assinatura do engenheiro:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura constante do documento de identificagio

valido do signatario, e deve ser anexada a fotocdpia desse documento.)
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Direcciio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagfio de servigos de reparagio e manutengdo do sistema electromecanico do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Condugéo

Anexo IX

Mapa do niimero de trabalhadores residentes a contratar

Mapa do ntimero de trabalhadores residentes a contratar para a prestagdo de servigos de
reparagiio e manutengdo do sistema electromecénico do Centro de Inspecgbes de Veiculos

O

Automoéveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

1. | de Encargos)

(pessoas) (nota
2)

(pessoas) (nota
2)

Numero de trabalhadores residentes | Namero de Numero de
do pessoal afecto ao local (referido trabalhadores | trabalhadores
, . ~ . Percentagem
nas alineas 3.1.2 ¢ 3.1.3 do Caderno | residentes ndo residentes
(%) (nota 3)

2. | Proporgdo de trabalhadores
residentes relativamente aos
trabalhadores de reparago e
manutengdo e técnicos (referida
na alinea 3.1.4 do Caderno de
Encargos)

Nota 1: A tabela acima refere-se aos trabalhadores residentes que a empresa adjudicataria se
compromete a disponibilizar para o presente servigo;
Nota 2: O niimero total de pessoal afecto ao local € de, pelo menos, 4 (quatro) pessoas (incluindo
trabalhadores residentes e ndo residentes), sendo que o numero de trabalhadores residentes do
pessoal afecto ao local ndo pode ser inferior a 2 (duas) pessoas;
Nota 3: A proporgio de trabalhadores residentes relativamente aos trabalhadores de reparagdo e
manutengdo e técnicos ndo pode ser inferior a 30%.
Obs.:
1. O nimero de trabalhadores residentes afectos ao presente servigo no pode ser inferior
ao nimero comprometido acima, nfo podendo o mesmo servir de fundamento para um

futuro pedido de atribuigéio de quotas para trabalhadores néo residentes;
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Direc¢io dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Processo de concurso
Programa de concurso
Prestagdo de servigos de reparagéo e manutengdo do sistema electromecénico do
Centro de Inspecg¢des de Veiculos Automéveis no COTALI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

2. A empresa adjudicataria deve fornecer, antes do inicio da prestagdio do servigo, a lista
do pessoal afecto e as respectivas fotocopias dos documentos de identificagéo, para efeitos
de verificagdio do nimero de trabalhadores residentes afectos ao servigo;

3. Sempre que haja qualquer actualiza¢fio ou alteragdo dos dados do pessoal, a empresa
adjudicatéria deve notificar previamente a entidade adjudicante para efeitos de verificagéo

do numero de trabalhadores residentes afectos ao servigo.

de de 20

Assinatura:

(Deve ser assinado conforme o modelo de assinatura

constante do documento de identificagfo vélido do signatario.))
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Caderno de encargos

Prestac@o de servigos de reparag@o e manutengéo do sistema electromecénico do

Centro de Inspec¢des de Veiculos Automdveis no COTALI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugfo

IIL.1 - Clausulas gerais

Objecto do contrato

1.1 O presente concurso tem por objecto a prestagéo dos servigos de repara¢do e manutengfo
do sistema electromecanico do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo de Automdveis Pesados e
Articulados da Direc¢éio dos Servigos para os Assuntos de Trafego (DSAT).

1.2 O adjudicatario tem que prestar, durante a vigéncia do contrato, todos os trabalhos para

boa execugdo do objecto do mesmo contrato.

Conteudo de trabalho e Ambito dos servicos
2.1 Conteudo de trabalho:

2.1.1 Fornecimento de todos os mao-de-obra, ferramentas, equipamentos, material de
seguranga, materiais € consumiveis, bem como os custos administrativos e de
escritério necessarios aos servigcos de inspec¢do, manutengfio preventiva e
reparagdo de emergéncia dos sistemas electromecanicos e das instalagdes do
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automéveis no Cotai, do Centro de
Aprendizagem e Exames de Condugfo e do Centro de Aprendizagem e Exames

de Conducédo de Veiculos Pesados e Articulados;

2.1.2  Encarregar-se da realizagfio dos referidos trabalhos de reparagfo e manutengio,
e submeter mensalmente o relatrio escrito, depois da conclusdo dos mesmos,
apresentar mensalmente o mapa de dados relativos ao pessoal que presta servigos,
o numero total de trabalhadores que prestam servicos mensalmente € o nimero

de trabalhadores locais;

2.1.3  Se o valor dos materiais necessarios a cada reparagdo for inferior a $500,00
(quinhentas patacas), tanto as despesas como os trabalhos de reparagio correm
por conta do adjuicatario; se for superior a $500,00 (quinhentas patacas), os
trabalhos de reparag@o serdo tratados por meio do reembolso com base na factura
e dependem da autorizagfio da entidade ajudicante face ao pedido submetido

previamente.
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e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéio

2.2

2.3

24

Facultar regularmente a entidade adjudicante informagdes técnicas complementares, em
conformidade com as condi¢gBes do contrato e as orientagSes técnicas constantes do

presente Processo de Concurso, para avaliar ¢ rever atempadamente o plano.

Elaborar parecer ou relatério que diz respeito aos procedimentos e etapas que podem
optimizar os respectivos trabalhos, analisando a viabilidade e eficacia das solug3es,
durante a vigéncia do contrato dos “servigos de manutengdio e reparagdo do sistema
electromecanico do Centro de Inspecgdo dos Veiculos Automéveis do COTAI e dos

Centros de Aprendizagem e Exames de Condugdo”.

Para além dos referidos trabalhos, o conteido, a memoria descrita e justificativa dos

trabalhos consta em HI.2 - Clausulas técnicas do Caderno de Encargos.

Prazo de prestacgio de servicos

O prazo de prestago de servigos € de 1 de Janeiro de 2027 a 31 de Dezembro de 2029, a

contra da data prevista na notificagdio de adjudicag@o ou contratualmente estabelecida.

Forma de pagamento

4.1

4.2

4.3

O preco dos servigos de manutengfo € pago mensalmente em valor fixo, calculado pelo
valor adjudicado dividido pelo prazo determinado no contrato (por més); o adjudicatario

deve entregar 4 DSAT a factura de pagamento no inicio de cada més.

As prestagdes acima referidas sdo pagas depois da confirmagfio de conclusdo dos

trabalhos no més seguinte.

Em caso de necessidade de substituir as pegas, o adjudicatério deve apresentar em
separado a cotagdio de pregos das pecas, 0os quais sdo pagos depois da conclusdo dos
trabalhos.

Caugiio definitiva

5.1

52

O adjudicatario devera prestar a caugfo definitiva, no valor equivalente a quatro por cento
(4%) do montante global da adjudicagéo, para garantir o exacto e pontual cumprimento

das obrigagdes assumidas com a assinatura do contrato.

A caugiio definitiva deve ser prestada por depdsito em dinheiro, por garantia bancéria ou

seguro-caugio.
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5.3  Seacaugfo for prestada mediante dep6sito em dinheiro, é necessario depositar o dinheiro
na conta bancédria indicada depois de obter uma guia de depdsito na Divisdo
Administrativa e Financeira da DSAT (sita na Estrada de D. Maria II n.° 33, 6.° andar,
Macau).

5.4 A caugio definitiva sob a forma de garantia bancaria ou seguro-caugéo € efectuada, em
regime de primeira solicitagéio (first demand), por instituicdo bancaria ou seguradora
legalmente autorizada para exercer actividade na Regiio Administrativa Especial de
Macau, para garantir o cumprimento das obriga¢des por parte do adjudicatario. Estas
garantias ndo podem estar sujeitas a condigfio ou termo resolutivo. (deve ser elaborada
conforme o conteudo do Anexo I ou Anexo II, assinada por pessoa com poderes para
obrigar a instituigo bancdria ou seguradora e cuja assinatura deve ser notarialmente

reconhecida, assim como ter aposto o carimbo da sociedade).

5.5 Todas as despesas que resultem da prestagdo da caugfo definitiva ou seu cancelamento

correrdo por conta do adjudicatario.

5.6 A entidade adjudicante tem direito a retirar do valor da caugfio definitiva as quantias
necessarias para pagar multas ou outras importincias aplicadas ao adjudicatario por
violagdo de clausulas contratuais, devendo o adjudicatario reconstituir a caugfo definitiva

no prazo de 10 (dez) dias a contar da data da notificagfo.

Extin¢do da caugio definitiva e restituicio das quantias retidas

90 (noventa) dias ap6s o termo do contrato e efectuada a liquidagdo final, e desde que o
adjudicatério tenha cumprido todas as obrigagdes contratuais, séo restituidas ao adjudicatario a
caugdo definitiva e as quantias que tenham sido retidas a qualquer outro titulo, e promove-se,

pela forma propria, a extingdo da caucfio definitiva prestada.
Patentes, licencas e marcas registadas

7.1  Sé&o da responsabilidade do adjudicatario quaisquer encargos decorrentes da utilizag#o,
na prestacdo de servigos, de patentes, licengas ou marcas registadas ou outros direitos de

propriedade industrial.

7.2 O adjudicatério obriga-se a assegurar que os seus servi¢os ndo violam os direitos de
patentes, licengas ou marcas registadas ou outros direitos de propriedade industrial de

terceiros.
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7.3 O adjudicatdrio tem que assumir todas as consequéncias legais resultantes da violag¢do da
alinea acima referida, em particular as perdas e danos dai sofridos pela Regido
Administrativa Especial de Macau.

Garantia do pessoal

8.1 O adjudicatério e os subcontratados ficam sujeitos ao cumprimento das disposi¢Ges legais
e regulamentares em vigor sobre acidentes de trabalho, doengas profissionais, condigdes O
de satide ocupacional e seguranga relativamente ao pessoal que empregar, nomeadamente
a Lei n.° 7/2008 (Lei das Relagdes de Trabalho) e o Decreto-Lei n.° 40/95/M, de 14 de
Agosto.

8.2 Em particular, o adjudicatario fica obrigado a transferir, para entidade legalmente
autorizada a explorar na RAEM o seguro contra acidentes de trabalho e doengas
profissionais, a responsabilidade pelas reparagdes a que se refere o artigo 62.° do Decreto-
Lei n.° 40/95/M, de 14 de Agosto, apresentando a apdlice respectiva a entidade
adjudicante, quando do inicio do contrato e, posteriormente, sempre que tal lhe seja
exigido.

8.3 A “Apodlice Uniforme do Seguro de Acidentes de Trabalho e Doengas Profissionais”,
aprovada pela Portaria n.° 237/95/M, de 14 de Agosto, deve conter uma clausula adicional
em que a entidade seguradora se compromete a manter a apélice em vigor até a cessagio
do contrato, devendo a sua validade apenas terminar sessenta (60) dias apds a respectiva O

notifica¢do a entidade adjudicante.

8.4  Sio daresponsabilidade do adjudicatario os custos relativos a celebragéo e renovagéo dos

contratos de seguro dos respectivos empregados.

8.5 O adjudicatério deve ainda, em conformidade com as disposi¢des legais e regulamentares
aplicdveis, garantir a vida e a seguranga do pessoal que empregar para a execugdo do
presente servigo, bem como prestar a este a assisténcia médica necessaria em caso de

acidente de trabalho.

8.6  Caso o adjudicatario nfio cumpra o disposto nos niimeros 8.1 a 8.3, a entidade adjudicante
poderd adoptar as medidas manifestamente necessérias, a expensas do adjudicatério, sem

que tal facto o exonere das suas responsabilidades.

Outros trabalhos, fornecimentos ou servigos a executar simultaneamente
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10.

11.

9.1

9.2

A entidade adjudicante reserva-se o direito de, sempre que o julgue necessario, executar
directamente ou mandar executar por terceiros quaisquer trabalhos, fornecimentos ou
servigos abrangidos pelo presente contrato ou da mesma natureza dos aqui contratados,
sem que o adjudicatario tenha direito a qualquer indemnizag&o ou compensagéo por esse
facto.

A execuggo dos trabalhos, fornecimentos ou servigos referidos no niimero anterior deve,
sempre que possivel, ser precedida de comunicagéo ao adjudicatério, salvo em casos de

urgéncia.

Cessdao da posicio contratual

10.1

10.2

10.3

7

O adjudicatdrio € responsavel por todos os trabalhos e obrigagdes contratuais,

independentemente de quem efectivamente os execute.

O adjudicatério ndo podera, sem prévia aprovagdo escrita da entidade adjudicante, ceder
a sua posi¢fo contratual ou quaisquer direitos e obriga¢Bes decorrentes do contrato, no

todo ou em parte.

A cessdo da posigdo contratual nfio acarreta qualquer alteragdo, extingfo, limitagdo ou

ampliacdo dos direitos e obriga¢Ges contratuais.

Subcontrataciio

11.1

11.2

11.3

11.4

O adjudicatario ndo pode subcontratar a totalidade ou parte dos trabalhos sem a

autorizag#o prévia e escrita da entidade adjudicante.

A subcontratagfio a que se refere o nimero anterior nfo exime o adjudicatario das suas

obrigagdes.

Caso o adjudicatario celebre um contrato de subempreitada com um terceiro para a
execugdio dos trabalhos por este, o respectivo subempreiteiro deverd possuir as
qualificagdes profissionais relevantes e ter no minimo cinco anos de experiéncia no
exercicio de trabalhos similares em Macau, devendo igualmente possuir experiéncia
pratica efectiva na manutengdo e reparagdio dos tipos e modelos de sistemas das

instalagdes e equipamentos eletromecénicos em causa.

Quando o adjudicatario necessitar de celebrar o contrato de subempreitada referido no
ponto anterior para a execugdo dos trabalhos, fornecimentos e servigos, deve apresentar

um pedido a entidade adjudicante com pelo menos trinta dias de antecedéncia em relago
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ao inicio dos servigos, acompanhado do contrato de subempreitada e de documentos
suficientes que comprovem que o subempreiteiro reine as condigOes exigidas. A

subempreitada s6 podera ser efectuada ap6s aprovagio pela entidade adjudicante.

11.5 Apbs a assinatura do contrato de subempreitada, o adjudicatario deve coordenar e garantir
o cumprimento das obrigagdes que assumiu. A entidade adjudicante tem igualmente o
direito de, sempre que o considere necessario, proceder por si propria ou através de Q

terceiro a verifica¢fo e inspecc¢io da execugdo dos trabalhos.

11.6 O adjudicatario deve substituir, no prazo de trinta dias a contar da data de notifica¢do pela
entidade adjudicante, o subempreiteiro que tenha sido contratado através de
subempreitada € que, na opinifio da entidade adjudicante, ndo esteja a cumprir

devidamente o contrato ou no esteja a satisfazer os requisitos globais do servigo.

11.7 A substituigio efectuada nos termos do ponto anterior ndio confere ao adjudicatario o

direito de exigir qualquer compensagéo ou indemnizagéo.

11.8 O adjudicatério deve evitar ao maximo a substitui¢io de subempreiteiros. Sempre que o
adjudicatério pretenda substituir um subempreiteiro que se encontre habitualmente no
local, deve assegurar que o novo pessoal cumpre os requisitos exigidos para o exercicio

das respectivas fungdes e obter previamente a aprovacdo da entidade adjudicante.
12. Responsabilidade do adjudicatario (\

12.1 O adjudicatdrio é responsdvel por quaisquer erros graves ou omissdes que lhe sejam
imputaveis, resultantes de negligéncia profissional ou insuficiéncia de capacidade técnica,

praticados por si, pelos seus empregados ou pelos seus subempreiteiros.

12.2 O adjudicatario assume toda a responsabilidade pelos danos e prejuizos causados a
terceiros e as instalagdes, decorrentes de actos ou omissdes praticados pelo adjudicatério,

pelos seus empregados ou pelos seus subempreiteiros.

12.3 A Regifio Administrativa Especial de Macau (RAEM) ndo assume nem partilha qualquer
responsabilidade civil ou de outra natureza que possa resultar de actos praticados pelo
adjudicatério, pelos seus empregados ou subempreiteiros, ou praticados no interesse

destes.

6/63




&
A
‘ ==
|
LEL L

Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau

Direcc¢io dos Servigos para os Assuntos de Trifego Processo de concurso
Caderno de encargos

Prestacéio de servigos de repara¢do e manutengdo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoveis no COTAI
¢ do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugio

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

O adjudicatario é responsavel por todas as perdas e danos, incluindo lucros cessantes,
sofridos pela RAEM em consequéncia do incumprimento total ou parcial das obrigagdes

contratuais por factos que lhe sejam imputaveis.

O adjudicatario deve elaborar mensalmente um relatério de manutengio e reparagio dos
sistemas eletromecénicos dos locais de prestacio de servigos, e entrega-lo a DSAT nos
primeiros dez (10) dias do més seguinte. O adjudicatario deve ainda, sempre que
necessario ou quando solicitado pela DSAT, fornecer relatdrios adicionais de servigos de

manutengdo, aumentar o conteiido dos relatérios ou apresentar propostas de melhoria.

O adjudicatario deve apresentar 8 DSAT, antes da entrada em vigor do contrato, uma
proposta escrita de plano de transi¢do/entrega. Ap6s coordenagéo e acordo com a entidade
adjudicante, podera efectuar um periodo de estagio prévio no local. Todas as despesas e
seguros relativos a este periodo s@o da exclusiva responsabilidade do adjudicatario. Caso
ocorra qualquer dano nas instalagdes ou equipamentos durante o estagio,
independentemente da causa, o adjudicatirio serd responsavel pela respectiva

indemnizag@o.

No termo do contrato por expiragdo do prazo, ou em caso de desisténcia voluntaria do
adjudicatario durante a vigéncia do contrato, ou de resolugéio do contrato pela entidade
adjudicante, o adjudicatdrio obriga-se a prestar ao pessoal designado pela entidade
adjudicante ou & nova empresa adjudicataria, servigos de formagdo e consultoria, pelo
periodo minimo de um (1) més e maximo de tr€s (3) meses, sem direito a qualquer

remunerag¢do adicional.

Assegurar o bom funcionamento de todos os equipamentos e instalagSes eletromecanicas
em cada local de prestagdo de servigos e, em situagdes de emergéncia, prestar apoio aos

referidos locais de modo a minimizar a0 maximo o impacto no seu funcionamento.

Durante a realizagdo de trabalhos de manuten¢do ou reparagio das instalagdes e
equipamentos eletromecénicos, deve ser evitada qualquer afectagdio a seguranga das
pessoas € bens das unidades, trabalhadores, visitantes e publico em geral presentes nos

locais.

Garantir recursos humanos suficientes para executar e assegurar a manutengfo ¢
reparagéo corrente dos equipamentos e instalagdes eletromecénicas, bem como prestar o

apoio necessario em conformidade com as necessidades operacionais de cada local de
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13.

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

prestagdo de servigos. O nimero de pessoal ndo pode ser inferior a0 minimo exigido no

presente Anexo.

Caso existam indicios ou evidéncias de que qualquer avaria ou dano tenha sido causado
por ma gestdo, manutengio inadequada, reparagfio incompleta ou por qualquer facto
imputavel & equipa de manutengfo, o adjudicatdrio devera suportar todos os custos

relativos a reparagio dos danos e a substituiciio dos equipamentos.

O adjudicatério deve evitar ao maximo a substitui¢@io de pessoal em servigo. Sempre que
o adjudicatario pretenda substituir, aumentar ou reduzir o pessoal que presta servigo
habitual nos locais, deve assegurar que o novo pessoal cumpre todos os requisitos e
condi¢Bes exigidos para o exercicio das respectivas fungdes, e obter previamente a
aprovagdo da entidade adjudicante. Caso contrario, tal serd considerado como

incumprimento inadequado do contrato.

O pessoal do adjudicatario e dos seus subempreiteiros deve trajar permanentemente
uniforme adequado e ostentar os respectivos cartdes de identificagdo. Além disso, o
adjudicatario deve fornecer, sempre que exigido pela entidade adjudicante, uniformes de
trabalho adequados e ajustados a todos os funciondrios.

O adjudicatério deve coordenar e garantir o cumprimento das obriga¢Ses que assumiu. A
entidade adjudicante tem o direito de, sempre que o considere necessério, proceder por si

prdpria ou através de terceiro a verificagfio e inspecgéo da execugio dos trabalhos.

Para a manutengdo do nivel de servigo, o adjudicatario apenas podera contratar pessoal
com qualificagBes profissionais adequadas, disciplinado, idoéneo, competente para o
exercicio das fungdes e de reconhecida honestidade. Sempre que a entidade adjudicante
o solicite, o adjudicatario deve proceder imediatamente & substituigdo do pessoal em

causa.

Obrigacdes do adjudicatario

O adjudicatario obriga-se a:

13.1

Assegurar que o representante previamente designado pela entidade adjudicante possa
manter contacto com ele através de telefone e, fora do horario de expediente, através de
telemovel, a fim de poder responder a qualquer momento aos trabalhos de urgéncia
necessarios, devendo o adjudicatirio comunicar atempadamente o niimero de telefone a
entidade adjudicante.
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13.2

13.3

13.4
13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

Prestar trabalhos adicionais necessarios em conformidade com as condi¢des acordadas
com a entidade adjudicante, para assegurar o prosseguimento dos trabalhos de reparagdo

¢ manutengdo.

Obedecer absolutamente aos principios de ética profissional, isen¢do, independéncia,

responsabilidade e zelo na prestagio dos servigos objecto de adjudicagio.
Contratar preferencialmente trabalhadores locais da RAEM.

O adjudicatirio deve entregar mensalmente a entidade adjudicante a tabela dos
trabalhadores locais e néo locais da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM).
Caso haja qualquer atualizagfo nos dados ou no numero de trabalhadores locais e ndo
locais, o adjudicatario deve notificar imediatamente a entidade adjudicante, garantindo
ao mesmo tempo que o numero de pessoal local néo seja inferior ao niimero de pessoal
local destacado nos locais de prestagfio de servigos conforme o prometido, bem como a

proporgéo de pessoal local entre os trabalhadores de manutengéo e os técnicos.

O adjudicatério deve instalar em todos os locais de prestagdo de servigos um sistema de
controlo de presenga biométrico, a fim de registar os dados diarios de assiduidade de todo
o pessoal, gerando relatdrios diarios de assiduidade que serfio consolidados num relatério
mensal. Estes relatérios devem ser entregues a DSAT ou, sempre que solicitado,
apresentados em qualquer momento. Os relatérios devem indicar claramente o nimero
de pessoal local e nfio local, bem como a respectiva taxa de assiduidade e a proporgio de

cada categoria.

Contratar apenas trabalhadores locais e trabalhadores nfio locais titulares de um titulo de
identificagdio de ndo residente de Macau vélido e autorizados a trabalhar no local de
trabalho da entidade empregadora para a execugfo do presente servigo. O adjudicatario
néo pode utilizar este servigco como fundamento para solicitar a Direcgdo dos Servigos

para os Assuntos Laborais a atribui¢fo de quotas para trabalhadores néo residentes.

Cumprir o disposto na Lei n.® 5/2020 (Lei do Salario Minimo dos Trabalhadores), com as
alteragGes introduzidas pela Lei n.° 14/2025, e pagar aos trabalhadores que prestem os

servigos em causa uma remuneragfo nfio inferior ao salario minimo legal.

Garantir o sigilo das informag¢des obtidas pelos trabalhadores que se envolvem nos

respectivos servigos.

Gp b
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13.10 Prestar a entidade adjudicante as informag3es relacionadas com o objecto do contrato,

sempre que ela assim o solicite.
13.11 Sujeitar-se a acg@o fiscalizadora que vier a ser estabelecida pela entidade adjudicante.

13.12 Observar todas as leis e regulamentos aplicéveis.

14. Penalidades O

14.1 O incumprimento, cumprimento defeituoso ou mora no cumprimento pelo adjudicatario
de obrigagdes sujeita-o a aplicagfo de multa em montante cujo valor varia em fungéo da
gravidade da situagfo entre um minimo de $10 000,00 (dez mil patacas) e um maximo de
$100 000,00 (cem mil patacas).

142 Se o adjudicatario ndo cumprir as referidas obriga¢des durante o prazo estabelecido, ser-
lhe-4 aplicada multa diéria, até a conclusfo do trabalho acima mencionado ou a resolugéo
do contrato.

143 A aplicagdo de qualquer multa é precedida de notificagio do adjudicatdrio, referindo
expressamente os motivos dessa aplicagfio, para que este, querendo, apresente a sua
defesa a entidade adjudicante no prazo de 10 (dez) dias.

144 A multa devera ser paga integralmente no prazo de 30 (trinta) dias contados a partir da
data de recepgdo da respectiva notificagdio. Caso nfo seja liquidada dentro deste prazo, a Q
entidade adjudicante tem o direito de deduzir o montante devido da caugfo definitiva ou
dos pagamentos subsequentes.

14.5 A aplicaciio de multas previstas neste artigo nfio isenta o adjudicatirio da eventual
responsabilidade para terceiros e outras responsabilidades que lhe couberem nos termos
da lei, sem prejuizo das acgdes que a entidade adjudicante entenda dever intentar por

perdas e danos sofridos pela Regiio Administrativa Especial de Macau.

14.6 Se qualquer multa ou seu conjunto atingir um valor superior a 10 (dez) % do montante

contratual, a entidade adjudicante reserva-se o direito de resolver o contrato.

14.7 Sempre que o adjudicatdrio ndo cumpra o contrato de forma adequada e, ap6s ter sido
notificado pela entidade adjudicante, persista no incumprimento didrio das suas

obrigagBes por um periodo superior a 30 (trinta) dias, o presente contrato sera resolvido,
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com perda dos honorarios vencidos, sem direito a qualquer indemnizag&o, ndo havendo

também lugar & devolugfio da caugfo definitiva.
15. Resolucio do contrato

15.1 Aentidade adjudicante reserva-se o direito de resolver o contrato, sem que o adjudicatario
tenha direito a qualquer indemnizag#io, podendo-lhe ser exigido o pagamento de multa,
sem prejuizo do direito da entidade adjudicante reivindicar todas as perdas e danos

sofridos pela RAEM, nos seguintes casos:

15.1.1 A ndo reconstitui¢do da caugfo definitiva pelo adjudicatario, nos termos do

numero 5.6;

15.1.2 Na eventualidade de se verificarem erros graves ou omissdes imputaveis ao
adjudicatario, decorrentes de acgdes ou omissGes do adjudicatario, dos seus

trabalhadores ou dos seus subempreiteiros;
15.1.3 O adjudicatario néo cumprir o disposto no nimero 13.4;

15.1.4 O adjudicatario ceder a sua posigéo contratual, no todo ou em parte, sem a prévia

autorizagao escrita da entidade adjudicante;

15.1.5 O adjudicatério subcontratar os trabalhos, no todo ou em parte, sem a prévia

autorizagdo escrita da entidade adjudicante;

15.1.6 Se o adjudicatario ndio cumprir, sem justificagfo, as ordens, instrugdes e avisos
dados por escrito pela entidade adjudicante no que se refere a execugdo do

contrato;

15.1.7 Se, depois de notificado pela entidade adjudicante sobre o cumprimento
defeituoso do contrato pelo adjudicatario, o incumprimento de obriga¢Ses por
mais de 30 (trinta) dias, serd resolvido o presente contrato, facto que nfo sé
impossibilita o adjudicatario de receber o custo de servigos vencido, sem direito
a qualquer indemnizag@o, como também nfo da lugar a restituicdo da caugio
definitiva;

15.1.8 Se qualquer multa ou valor global de multas for superior a 10 (dez) % do prego
daquele contrato, a entidade adjudicante reserva-se o direito de resolver o mesmo

contrato;

15.1.9 Violagdo do disposto no n.° 21.7.
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15.2

15.3

15.4

No caso de a resolug#o ser efectuada pela entidade adjudicante, o adjudicatério cessara o
direito de receber a importincia de qualquer prestagdio vencida e perderd a caugdo
definitiva a favor da RAEM.

Se, por razBes imputaveis a entidade adjudicante, o adjudicatario ficar impossibilitado de
cumprir efectivamente as obrigagdes contratuais, o adjudicatario tem o direito de resolver

0 contrato.

Em caso de resolugdo pelo adjudicatirio, o mesmo tem direito a receber o valor dos

servigos prestados até a data da resolugdo do contrato.

16. Resolucio convencional do contrato

17.

18.

O contrato pode ser resolvido a todo o tempo mediante acordo de ambas as partes, devendo as

consequéncias dai resultantes ser estabelecidas no acordo.

Modificacdes do contrato

17.1

17.2

As modificagdes das clausulas contratuais poderfio ser efectuadas por mutuo acordo entre
as partes contratantes, mediante consentimento escrito, sempre que ambas considerem

conveniente ou oportuna a respectiva alteragéo.

Caso as modificagdes impliquem o aumento do prego contratual acordado, a redugéo do
valor da caugfo prestada, ou a restrigdo ou cessagdo de direitos e obrigagdes contratuais,
tais alteragBes sé produzirdo efeitos apds a cabimentagdo orgamental pela Diregdo dos

Servigos de Finangas.

Casos de forca maior e outros factos nio imputaveis ao adjudicatario

18.1

18.2

Quando ocorrer uma situagio de for¢ca maior ou qualquer outro facto ndo imputavel ao
adjudicatario que impega, prejudique ou atrase o cumprimento das obriga¢des contratuais,

o adjudicatario deve apresentar a respectiva comprovagao.

Para os efeitos deste contrato, considera-se caso de for¢a maior unicamente o facto natural
ou situagdo, imprevisivel e irresistivel, cujos efeitos se produzam independentemente da
vontade ou das circunstincias pessoais do adjudicatério, tais como actos de guerra,
invasdo, subversdo, terrorismo, epidemias, radiages atomicas, fogo, explosdo, raio,
graves inundagdes, ciclones, tufdes, tremores de terra e outros cataclismos naturais que

directamente afectem a prestagdo dos servigos.
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18.3 Considera-se facto ndo imputdvel ao adjudicatério o acto de terceiro por que este ndo seja

responsavel e para o qual nfo haja contribuido, sob qualquer forma.

18.4 Ocorrendo qualquer facto que deva ser considerado caso de forga maior ou qualquer outro
facto que lhe ndo seja imputavel e de que resulte incumprimento, compete ao
adjudicatario comprovar através de documento ou de outro meio de prova admitido em
direito, devendo, nos 5 (cinco) dias seguintes aquele em que tome conhecimento da
ocorréncia, requerer a entidade adjudicante que reconhega a verificagdo do facto e a

determinagédo dos seus efeitos, a fim de poder ser isento da inerente responsabilidade.
19. Disposicdes gerais por que se rege o contrato
19.1 Disposigdes e clausulas por que se rege o contrato

19.1.1 Ao cumprimento do contrato, deve observar-se o estabelecido no contrato € em

todos os documentos que dele fazem parte integrante;

19.1.2 Deve ser observada a legislagdo vigente na Regidio Administrativa Especial de
Macau, nomeadamente a Lei n.° 7/2008 (Lei das Relagdes de Trabalho), o
Decreto-lei n.° 40/95/M, de 14 de Agosto e o Decreto-lei n.° 63/85/M, de 6 de
Julho, assim como a legislag@o que venha a ser publicada;

19.1.3 Os elementos integrados no contrato referidos na alinea 19.1.1 incluem o
presente Caderno de Encargos, o Programa de Concurso, a proposta do
adjudicatario, bem como todos os demais documentos indicados no contrato ou

no Caderno de Encargos.
19.2 Regras de interpretacio dos documentos que regem o contrato

19.2.1 Em caso de divergéncia entre o contrato e os documentos que dele fazem parte
integrante, e quando tal divergéncia ndo puder ser resolvida pelos critérios legais
de interpretag#o, a interpretagdo sera feita de acordo com a seguinte ordem:

1) O Contrato;
2) O Caderno de Encargos e o Programa de Concurso;
3) A proposta e os eventuais esclarecimentos sobre a mesma prestados pelo

adjudicatario, com excep¢do daqueles que tenham sido alterados pelo

contrato.
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19.3 Esclarecimentos de dividas na intepretagio dos documentos que regem a prestagéo de

servigcos

19.3.1 As duvidas que o adjudicatario tiver na interpretagdo dos documentos por que se
rege o contrato devem ser submetidas a entidade adjudicante, antes de se
verificar a situagdo sobre a qual elas recaem. No caso de as duvidas ocorrerem
somente ap0s a ocorréncia da situago a que dizem respeito, o adjudicatério deve Q
submeté-las imediatamente & entidade adjudicante, juntamente com os motivos

justificativos da sua nfo apresentagéo anterior;

19.3.2 A falta de cumprimento do disposto no niimero anterior torna o adjudicatario
responsavel por todas as consequéncias da errada interpretagdo que porventura
tenha feito, incluindo a indemnizagiio & Regido Administrativa Especial de

Macau por eventuais danos ou perdas que dai advenham.
20. Resolugio de conflitos

As questdes que se suscitem sobre interpretagdo, validade ou execugéio do contrato, que néo

sejam dirimidas por meios graciosos, serdo submetidas ao tribunal competente da RAEM.

21. Clausulas sobre a integridade e honestidade

21.1 Os proponentes, adjudicatérios, os seus socios € empregados néo podem praticar qualquer Q
acto de corrupgdo ou suborno; caso os proponentes ou adjudicatarios verifiquem que o
seu pessoal estd envolvido em suspeitas de crimes de corrupgdo ou suborno, devem

denunciar imediatamente tais infrac¢des ao Comissariado contra a Corrupgéo.

21.2 Nos contactos e negociagdes oficiais entre os proponentes, adjudicatérios, seus socios e
empregados e os trabalhadores da Administracio (especialmente durante os
procedimentos de concurso ou a execugdo do contrato), ndo podem oferecer aos
funciondrios ptblicos da Administragéio ou aos seus familiares quaisquer beneficios ou
hospitalidades, excepto se a hospitalidade for de consumo imediato e estiver de acordo
com os costumes (por exemplo, oferecer bebidas ao pessoal que fiscaliza o local da obra)

ou se constituir uma obrigagéo contratual.

21.3  Se se verificar, durante os procedimentos de concurso e/ou a execugdo dos contratos, a
existéncia de relagfio de intimidade entre os prdprios proponentes ou adjudicatario, os

seus socios e empregados e os funciondrios ptblicos responsaveis pelos trabalhos acima
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referidos, ou os seus conjuges (por exemplo, relagdo conjugal ou de unifo de facto),
parentes ou afins em linha recta ou até ao segundo grau da linha colateral do trabalhador
(como, por exemplo, pai e mée, filhos, genro, nora, irmdo e irmi, cunhado e cunhada,
etc.), ou de interesse comum (se existirem entre eles rela¢es de parceria comercial ou de
divida ou crédito num valor superior a 30 mil patacas), ou de relagdes de grave inimizade
(como, por exemplo, estar a decorrer entre si uma acgéo judicial privada), eles obrigam-

se a comunicar o facto de imediato a8 Administrag8o, activamente e por escrito.

21.4 Caso se verifique a existéncia de relagdes de interesse entre o proprio adjudicatario e as
entidades terceiras de fiscalizagdo da realizagdio de concurso ou do cumprimento de
contrato (por exemplo, se estiverem a decorrer entre eles negdcios comerciais, ou no caso
de serem empresas subsididrias, subordinadas ou de parceiros colaboradores destes),

obriga-se a comunicar esse facto de imediato a Administrago, activamente e por escrito.

21.5 Ap6s a contratagdo de subempreitadas pelo adjudicatario, este terda de entregar de
imediato a Administragfo a informacg8o dos subempreiteiros; além disso, o adjudicatario

terd de exortar os subempreiteiros a nfo cometer qualquer acto de corrupgio ou suborno.

21.6 Caso o adjudicatario verifique infracgdes suspeitas dos seus subempreiteiros ou
subcontratados de nivel inferior em crime de corrup¢fo ou suborno, deve denunciar as

infrac¢bes imediatamente ao Comissariado Contra a Corrupgéo.

21.7 Uma vez verificada a transgressdo das disposi¢es acima clausuladas pelo concorrente,
adjudicatério, seus sdcios, subempreiteiros ou empregados, a comissdo de abertura das
propostas ou entidade adjudicante tera o direito de n#o aceitar ou atender a proposta
apresentada, ou resolver o contrato, tendo o proponente ou adjudicatario a obrigagio de
assumir as consequéncias legais daf resultantes, incluindo a indemnizagio a RAEM por

todos os prejuizos e perdas assim causados.

22. Seguro

22.1 O adjudicatario obriga-se a adquirir os seguintes seguros e suportar 0s respectivos

encargos:

22.1.1 Seguro contra acidentes de trabalho e doengas profissionais para trabalhadores,

em conformidade com a lei vigente;
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23.

22.1.2  Seguro de responsabilidade civil, no valor de dez milhdes de patacas, por perdas
e danos causados a entidade adjudicante ou a terceiros pelo adjudicatério, ou por
qualquer dos seus subcontratados ou entidades sob a sua coordenagéo no dmbito

do contrato, bem como pelos respectivos trabalhadores.

22.2 Antes de celebrar o contrato de seguro, o adjudicatario tem que submeter a aprovagéo da
entidade adjudicante o 4mbito de cobertura do seguro, designadamente a franquia e Q

exclusdes.

22.3 O adjudicatario celebra contrato de seguro com as companhias seguradoras com sede ou
filial em Macau, aceites pela entidade adjudicante, devendo ainda comprovar a celebragdo

do contrato de seguro e especificar os riscos a cobrir pelo seguro.

Orientacdes de seguranca para estaleiros de obras

A execucio destes trabalhos tera de observar estritamente (inclui mas néio se limita a) as

seguintes leis e regulamentos, bem como as respectivas orientagdes de seguranga:

- Lein.° 7/2008 «Lei das relagGes de trabalho»

- Decreto-Lei n.° 44/91/M «Regulamento de Higiene no Trabalho da Construgo Civil de
Macau»

- Decreto-Lei n.° 67/92/M «Quadro Legal Sancionatério das Infracgdes aos Preceitos
Regulamentares sobre Higiene ¢ Seguranga no Trabalho da Construggo Civil» O
- Decreto-Lei n.° 34/93/M «Regime Juridico Aplicavel ao Ruido Ocupacional»;

- Decreto-Lei n.° 48/94/M «Regime Sancionatdrio Pelo Incumprimento das Disposi¢des Legais
que Regulam o Ruido Ocupacional»

- Decreto-Lei n.° 40/95/M «Aprova o Regime Juridico da Reparagfo por Danos Emergentes de
Acidentes de Trabalho e Doengas Profissionaisy»

- Lei n.° 4/98/M «Bases da politica de emprego e dos direitos laborais»

-Regulamento Administrativo n.® 38/2022 (Regulamentago do regime juridico da construgdo
urbana)

-Regulamento Administrativo n.° 39/2022 (Regulamento Técnico de Seguranga contra Incéndios
em Edificios e Espagos)

- Regulamento Administrativo n.° 2/2023 (Lei da seguranga e satide ocupacional na construgéo
civil)

As convengdes da Organizagéo Internacional do Trabalho aplicdveis em Macau:
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24,

Convengédo n.° 17 da Reparagdo de acidentes de trabalho

Convengéo n.° 18 da Reparag8o de doengas profissionais

Convengdo n.° 148 Protecgdo dos trabalhadores contra os riscos profissionais devidos a
poluigdo do ar, ao ruido e as vibragdes nos locais de trabalho

Convencgédo n° 155 Seguranga, a saude dos trabalhadores € o ambiente de trabalho;

Convengdo n.° 167 da Seguranga e a saide na construgdo
Para complementar o seu Plano de Seguranga, pode-se consultar ainda os regulamentos da

Regifo Administrativa Especial de Hong Kong:
“Regulamento de Seguranca e Higiene Profissional” (Legislagdo de Hong Kong, Capitulo 509)
“Regulamento de Operagdo de Fébricas e de Industrias” (Legislagdo de Hong Kong, Capitulo

59)

Interpretacio

Em caso de divida na interpretagfio do presente Caderno de Encargos, prevalece o texto em

lingua chinesa.

-Fim do capitulo -
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Processo de concurso

Caderno de encargos

Prestacdo de servigos de reparagio e manutengéo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

II1.2 - Clausulas técnicas

Introducio

Os servigos a que se reporta este concurso publico sdo prestados durante trés anos (36 meses),

0s quais consistem na inspecgo regular, reparagio corrente, manutengéo preventiva e prestagéo

de reparagdio urgente dos sistemas electromecénicos ¢ dos equipamentos do Centro de

Inspecgdes de Veiculos Automo6veis no COTAI do Centro de Aprendizagem e Exames de

Condugiio e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugdo de Veiculos Pesados e

Articulados. O prego proposto a concurso engloba todos os recursos humanos, materiais e

equipamentos, meios de deslocagéo e transporte, bem como todas as despesas administrativas e

emolumentos, etc., necessarios a prestagio dos respectivos servigos.

Partes integrantes do plano de trabalho

O plano de trabalho deve compreender os seguintes documentos:

2.1
22

2.3
24
2.5

2.6
2.7
2.8

2.9

2.10

Descrigéo de trabalhos de reparagdo e manutengdo;

Indicagdo do periodo de prestagdo dos servigos, das datas de inicio € conclusdo dos
trabalhos, dos trabalhos a executar independentemente e da sua forma de coordenagio e

do inter-relacionamento entre 0s mesmos;
Organograma da equipa de reparagdo € manutengao;
Atribuigdes dos elementos da equipa de reparagéio e manuteng@o;

Curriculum Vitae do engenheiro electromecanico que lidera a equipa de reparagdo e

manutengio € seus meios de contacto em caso de urgéncia;
Curriculum Vitae dos elementos da equipa;
Afectagiio de pessoal para cada trabalho, incluindo distribuigéo didria e mensal;

Lista de equipamentos, ferramentas e aparelhos necessarios para a reparagdo, manutengéo
e testes dos sistemas;

Programa de inspec¢iio e manuten¢do periddicas e em locais fixos dos sistemas

electromecéanicos no Ambito de trabalhos e descrigdo de procedimentos;

Programa de reparagio de avarias e estragos dos sistemas electromecanicos no &mbito de

trabalhos e descrigdo de procedimentos;
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2.11 Modelos de boletim mensal de inspec¢fo € manutengo;

2.12 Descrigéio de medidas de contingéncia para emergéncias e servigos de reparago urgente.

Os elementos que constituem a equipa de repara¢io e manutengio

3.1  Cabe este trabalho a uma equipa profissional de reparagéio e manuten¢fio, composta pelos

seguintes trabalhadores:

3.1.1  Gestor de projecto (no minimo um);

3.1.2  Supervisor técnico destacado no local (no minimo um);
3.1.3  Funcionarios destacados no local (no minimo trés);

3.1.4  Técnicos ou mecdnicos especializados responsaveis pela reparagido urgente,
manutengfo, inspecgdo periddica e manutengdo preventiva (deve-se

disponibilizar pelo menos 2 trabalhadores em cada intervengéo).

3.2 O adjudicatario pode decidir por conta propria a quantidade de técnicos ou mecénicos
especializados, nfo podendo, no entanto, haver sobreposi¢do de fung¢Bes entre esses
trabalhadores e os restantes elementos da equipa sem autoriza¢do da entidade adjudicante,
de forma a garantir o cumprimento adequado da prestagéio de todos os servigos inerentes
a inspecgdo perioddica, reparacdo e manutengdo, medidas de contingéncia para

emergéncias e reparagdo urgente.
3.3 Requisitos impostos ao pessoal técnico

3.3.1  Gestor de projecto

Sendo responsavel por liderar a equipa de reparagfio e manutengdo e por dar
orientagéo técnica, pareceres profissionais, planos de manutengdo ou reparagéo,
gestdo e organiza¢io de todos os trabalhos, de modo a assegurar o
funcionamento normal de todos os equipamentos electromecénicos nos locais de
prestagdo de servigos, deve preencher, no minimo, as seguintes condi¢Ges e
fung¢des principais:

1) Licenciatura ou superior em Engenharia Electromecénica ou areas afins;

2) Possuir, simultaneamente, qualificag@io profissional registada na Direcg¢éo
dos Servigos de Solos e Construgio Urbana nas especialidades de
Engenharia Electromecénica ou Electrotécnica, e estar habilitado a exercer

fungdes de orientagfo técnica;
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3) Experiéncia minima de dez anos em manutencfio de equipamentos de ar
condicionado ou instalagBes eléctricas, e pelo menos cinco anos de
experiéncia em fungdes de gestdo;

4) Responsabilidade principal de elaborar e assinar, para efeitos de validagao,
incluindo mas nfio se limitando, o mapa de férias mensal do pessoal
destacado no local, coordenar e planear os trabalhos de reparagio e ~
manutengfo, convocar reunides periddicas, fornecer planos de inspecgéo, U
relatorios de avarias de equipamentos ou danos/defeitos nas instalagdes do
edificio, planos de reparagdo e orgamentos, sugestdes de melhoria e
optimizag#o, orientagio técnica e outros relatorios;

5) Colaborar com a entidade adjudicante no tratamento e actualizagdo dos
dados de reparagio e manutengfo dos sistemas electromecénicos nos locais
de prestagdo de servigos, apresentar solugdes para os problemas detectados
durante a operagfio didria, manuten¢do e reparagdo para aprovagdo €
execugdo pela entidade adjudicante, acompanhar o andamento dos trabalhos
diarios de reparagfio e manutengio dos sistemas electromecéanicos, € prestar
apoio técnico em conformidade com o funcionamento da entidade
adjudicante;

6) Dominio fluente da lingua cantonesa. Q

3.3.2  Supervisor técnico destacado no local

Responsavel por auxiliar o coordenador de projecto, coordenar a programagio
dos trabalhos, prestar apoio administrativo e de manutencéo e reparagdo, bem
como colaborar activamente e executar as tarefas atribuidas pela entidade
adjudicante. O horério de servigo ¢ de segunda-feira a sadbado, das 08h00 as
18h00, excepto domingos e feriados obrigatérios, ndo podendo sair do local de
trabalho durante o periodo de servigo. Deve preencher, no minimo, as seguintes
condig¢des e fungdes principais:
1) Experiéncia minima de dez anos em manutenggo e reparagdo de sistemas
electromecanicos em Macau, e pelo menos cinco anos de experiéncia em

fungGes de gestéo;
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2)

3)

4)

5)

6)

Possuir o cartio de seguranca ocupacional na construgéo civil de Macau

(dentro do prazo de validade);

Capacidade para tratar independentemente assuntos de reparagdo e
coordenar as respectivas operagdes, bem como supervisionar o andamento
dos trabalhos e a afectagdo de pessoal dos funcionarios destacados no local
ou mecanicos especializados; e prestar apoio técnico em conformidade com
o funcionamento da entidade adjudicante;

Conhecimentos basicos de processamento de texto em computador (como
envio e recepgdo de e-mails, MS Office, etc.);

Responsavel por auxiliar o gestor de projecto na distribuigio de tarefas,
coordenar e reportar o andamento dos varios trabalhos de reparagfo e
manutengfo, fornecer propostas de planos de reparagfo, inspeccionar e

supervisionar a qualidade dos trabalhos de reparagio e manuteng#o;

Dominio fluente da lingua cantonesa.

3.3.3 Funcionarios destacados no local

O adjudicatario deve disponibilizar pelo menos trés funcionarios qualificados e
permanentes no local:

)

2)

Os funciondrios destacados no local devem possuir conhecimentos basicos
e experiéncia em reparagfo de diversos sistemas electromecanicos. Os trés
funcionarios destacados no local podem, respectivamente, acompanhar
reparagdes de ar condicionado, reparagdes de canalizag3es, electricidade e
equipamentos electromecéanicos, e reparagdes gerais de ferragens, sendo

capazes de tratar independentemente assuntos de reparagfo;

Para assegurar o funcionamento normal das instalagdes nos locais de
prestagfio de servigos e a continuidade dos servigos diarios de manutencéo
e reparagdo, o adjudicatario deve afectar pessoal no local em nimero néo
inferior ao especificado na tabela abaixo, de acordo com os periodos e locais
indicados, excepto nos feriados obrigatorios, ndo podendo sair do local de
trabalho durante o periodo de servigo. A afectagdo acima referida constitui
apenas o requisito minimo. Caso as necessidades operacionais ou situagdes
imprevistas o exijam, a entidade adjudicante pode exigir que o adjudicatario

mobilize recursos humanos e materiais suficientes para garantir a execugio

BB
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integral de todas as tarefas contratuais, incluindo o tratamento de situa¢des
de emergéncia. Além disso, deve ser entregue, até ao décimo dia do més
anterior, a lista do pessoal destacado no local para o més seguinte € os

respectivos documentos:

N.° minimo de

Periodo Horario Local funcionarios B
destacados no local Q
Seounda a Centro de Inspecgdes de
Sgéba do 08:00 as 18:00 Veiculos Automoveis no Pelo menos 2
COTAI
Segur}da a 08:00 as 18:00 Centro de Ap rendlzagi:m © Pelo menos 1*
Domingo Exames de Condugdo

*Nota: Aos domingos, deve também ser prestado servigo de reparagéo urgente, se necessario, ao
Centro de Inspecgdes de Veiculos Automoéveis no COTAIL

3) Sempre que as necessidades de trabalho o exijam, deve ser afectado pessoal
para trabalhar em dias nfo uteis. O adjudicatario deve assegurar que cada
trabalhador que presta servigos nos locais em epigrafe possui um registo de
assiduidade completo (incluindo os que trabalham de acordo com a escala
normal e os substitutos). O ficheiro electrénico do respectivo registo de
assiduidade deve ser enviado por via electronica a Divisdo Administrativa
e Financeira destes Servigos até ao més seguinte. Cada trabalhador que O
presta servigos nos locais em epigrafe (incluindo os que trabalham de
acordo com a escala normal e os substitutos) deve assinar uma declaragéo,
concordando com a prestago e recolha dos seus dados pessoais. O original
da declaragfio, depois de assinada, fica na posse do adjudicatario para
arquivo, e a copia € entregue a Divisdo Administrativa e Financeira destes
Servigos para arquivo;

4) Possuir o cartdo de seguranga ocupacional na construgdo civil de Macau
(dentro do prazo de validade);

5) Dominio fluente da lingua cantonesa.

3.3.4  Técnicos ou mecénicos especializados

Responsaveis pela execugdio de trabalhos de inspec¢do, manutengdo ou
reparagfo, devem preencher, no minimo, as seguintes condigdes:
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1) Ter experiéncia de trabalho na 4rea relevante;

2) Ter formagdo profissional nas 4reas electromecénica, ar condicionado,

incéndio ou similares.

3.4 Caso ocorra uma avaria que necessite de repara¢do no Centro de Aprendizagem e Exames
de Condugdo de Automoveis Pesados e Articulados, situado junto a Rotunda da Harmonia,
em Coloane, o adjudicatério € obrigado a enviar técnicos de reparagio adicionais ao local
no prazo de duas horas apds a recepgéo da notificagdo, a fim de efectuar as reparagdes

necessdrias e reportar a entidade adjudicante.

3.5  Se algum funciondrio destacado no local do adjudicatéario se demitir ou for substituido, o
adjudicatério deve requerer por escrito a autorizagfio para substitui¢do a estes Servigos,
com pelo menos quinze dias de antecedéncia, explicando os respectivos motivos. Apés a
aceitagéo do pedido, o adjudicatario deve concluir a substitui¢do no prazo de trinta dias

contados da notificag8o da aceitagdo do pedido por estes Servigos.

3.6 Se o gestor de projecto ou o supervisor técnico do adjudicatario se demitir ou for
substituido, o adjudicatdrio deve requerer por escrito a autorizagfo para substitui¢io a
estes Servigos, com pelo menos trinta dias de antecedéncia, explicando os respectivos
motivos, e apresentar as qualificagdes do novo profissional e respectivos documentos
comprovativos para verificagfo das suas habilita¢des. As qualificagdes do novo gestor de
projecto ndo devem ser inferiores as do gestor de projecto substituido. Apds a aceitagdo
do pedido, o adjudicatéario deve concluir a substitui¢do no prazo de quarenta e cinco dias

contados da notificagdo da aceitagdo do pedido por estes Servigos.

Ambito de trabalho
4.1 Locais de prestagio de servigos
Os locais de prestagfio de servigos séo:

4.1.1  Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI (adiante designado por

“Centro de Inspecgdes”)

1) Situado na Avenida do Aeroporto (ao lado do Parque de Materiais e Oficinas
do Metro Ligeiro LRT-DEPOT);

2) Codigo de local: CIVA.

23/63




b

l)!

L I

Governo da Regido Admmlstratlv Es pecxal de Macau

X Ou ¥ B R
Direcciio dos Servicos para os Assuntos de Triafego Processo de concurso

Caderno de encargos

Prestagfio de servigos de reparagfo e manutengéo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecgdes de Veiculos Automdveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

4,12  Centro de Aprendizagem e Exames de Condug#o (adiante designado por “Centro

de Exames™)

1) Situado na Avenida do Aeroporto (ao lado do Parque de Materiais e Oficinas
do Metro Ligeiro LRT-DEPOT);

2) Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Condugfio de Veiculos Pesados e
Articulados, situado ao lado da Rotunda da Harmonia em Coloane; Q

3) Cddigo de local: CAEC.
4.2  Contetdo de trabalho

42.1 Fornecimento de todos os recursos humanos, ferramentas, aparelhos,
equipamentos, utensilios de seguranga, materiais e bens de consumo necessérios
para a realizag8o de inspecgdes, manutengéo preventiva e reparagdes urgentes
nos sistemas electromecanicos e dos equipamentos nos locais indicados na alinea

4.1, sendo que os sistemas electromecénicos e os equipamentos incluem:

1) Casa de maquinas e sistema de ar condicionado, incluindo: unidades de
dgua fria e conjuntos de bombas, permutador de calor, equipamentos ar
condicionado, sistema de ar condicionado de temperatura e humidade

constante CRAC, sistema de automagio de edificio BMS, etc.;

2) Sistema de alimentagfo eléctrica de baixa tensfo e sistema de iluminago, Q
incluindo: quadro geral de baixa tensfio, quadro eléctrico, sistema de
gerador a gasdleo, sistema de para-raios e de ligagéo a terra, sistema de

iluminag3o e o respectivo sistema de controlo, etc.;

3) Sistemas de abastecimento e drenagem de dguas e de pogo de visita,
incluindo: canaliza¢do de abastecimento e drenagem de 4gua, caixas de
visita, bombas de abastecimento e drenagem de dgua e o respectivo sistema
de controlo, etc.;

4) Sistema de combate a incéndio, incluindo: sistema de boca de incéndio e
carretel, sistema de aspersor automatico, sistema de alarme de incéndio
automatico, sistema automatico de extingdo de incéndio por FM200,
sistema de detecg¢do de fumo por aspiragéo, portdio corta-fogo e extintor de

incéndio, etc.;
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5) Sistemas de baixa tensdo, incluindo: sistema de telefone e rede, sistema de
antena de televisfo e de radio, sistema de sonorizag8o publica, sistema de
alimentagéio eléctrica ininterrupta UPS, sistema de televisdo do circuito
fechado e gravagfo de som, sistema de controlo de acesso, sistema de
chamada de emergéncia, sistema multimedia, sistema de visualizagfo de
informagdes, sistema de chamada (sistema de emissfo de senhas), sistema

de alarme de fuga de 4gua, sistema de controlo de assiduidade, etc.;

6) Outras instalag¢3es, incluindo: portdes eléctricos, portdes de enrolar, cancela
de acesso a parque de estacionamento, dobradicas de portas e de janelas,

fechaduras e quinquilharia metalica, etc.

4.3 Prestar, nos locais onde séo prestados os servigos, os trabalhos de coordenagéo e apoio
que se revelem necessarios para assegurar o normal funcionamento de cada uma das

instalagdes e equipamentos.

4.4 O item adicional de lavagem das condutas de ar sera objecto de adjudica¢@o em separado,
sempre que a entidade adjudicante o considerar necessario, de acordo com o prego

unitario constante na tabela de precos dos itens adicionais do Programa de Concurso.

Requisitos basicos dos trabalhos de manutenc¢io

5.1 O registo fotografico deve ser realizado antes e depois da execugdo dos trabalhos de

manutencéo, especialmente quando envolvem o registo de medigdes.

5.2  Entrega, no més seguinte ao da realiza¢fio dos trabalhos de manuten¢do, de um relatério
de manutengdo contendo a descrigfio pormenorizada dos trabalhos realizados, problemas
verificados, tratamentos efectuados, registo acumulado de avarias dos equipamentos,
sugestdes de optimizagio e nota sobre os trabalhos pendentes. O relatorio deve conter,
para além do registo individual de cada trabalho de manuten¢&o, uma tabela resumo dos
trabalhos realizados e dos trabalhos pendentes, contendo, pelo menos, os assuntos, as

datas, os equipamentos envolvidos, os motivos ¢ as medidas.

5.3  Apds a conclus@o de cada trabalho de reparag8o, é necessario entregar, no prazo de 24
horas, o boletim de reparagéo, no qual devem constar claramente a hora da detec¢do da

avaria, a causa das avarias, 0 método da reparago, bem como a data e a hora de concluséo
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

da reparagdo. Tratando-se de uma reparagdo urgente, o respectivo relatério deve ser

entregue no prazo de 48 horas.

Em cada inspec¢do de um sistema, devem ser incluidos todos os testes funcionais e

efectuados os ajustamentos necessarios.

Caso seja necessaria a substituicdo de pegas, o adjudicatirio deve apresentar,
antecipadamente, uma proposta de precos em separado relativa ao custo das pegas,
cabendo a entidade adjudicante a decisfio final sobre a aceitagdo ou ndo da referida

proposta.

O adjudicatario é responsével pela substitui¢do das pegas danificadas, quer sejam
fornecidas pela entidade adjudicante, quer sejam por si adquiridas, ndo podendo cobrar
qualquer despesa adicional. A substitui¢do s6 pode ser realizada apds obtengdo do
consentimento da entidade adjudicante ou do fornecedor que presta garantia dos

equipamentos.

O adjudicatirio deve fornecer a tabela de pregos dos materiais consumiveis mais
utilizados.

O adjudicatério é responsavel pelo fornecimento de todos os instrumentos, equipamentos,
aparelhos calibrados, plataformas de trabalho, plataformas elevatérias tipo tesoura e bens
consumiveis (lubrificantes, artigos de limpeza e tintas anticorrosivas para retoques)

necessarios a realizagdo de inspecgdes, testes, reparagdes € manutengdes.

O adjudicatario deve fornecer, de acordo com as orientagdes de seguranga para trabalhos
de reparagio e manutencdo, as medidas e equipamentos de seguranga adequados aos
respectivos trabalhos, tais como cinto de seguranga, calgado de seguranga e colete
retroreflector. Durante o horario de trabalho ¢ necessario o uso do uniforme limpo € em

bom estado.

Antes da realiza¢do de inspecgdes, testes ou reparagdo e manutengfio, € necessaria a
colocagdo de barreiras temporarias adequadas e de indicagbes claras. No caso de
instalagdes eléctricas ou equipamentos de forca motriz, ¢ necessdrio aplicar o
procedimento de Lockout/Tagout (LOTO) antes de intervir, devendo tais medidas manter-

se até a conclusfo dos trabalhos.
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5.11 O adjudicatario deve cumprir integralmente a legislagdo em vigor e as instru¢des do
governo local e da entidade gestora, bem como promover a realizagdo de todos os

procedimentos exigidos.

5.12 O adjudicatério deve disponibilizar plataformas de trabalho elevatérias para trabalhos em
altura, destinadas & manuteng@o ou reparagdo quotidiana (como, por exemplo, para
iluminagdo de altura ou luminarias de iluminag&o publica no local), ndo podendo cobrar

quaisquer despesas adicionais por esse motivo.

5.13 Durante o periodo em que estiver igado o sinal n.° 8 ou superior de tufdo, o adjudicatario
deve disponibilizar, pelo menos, dois elementos para permanecerem de prontiddo e
prestarem apoio nos locais onde sfo prestados os servigos, nfio podendo ser cobrado
qualquer valor adicional por esta disponibilizagdo. O adjudicatario deve apresentar a
entidade adjudicante a lista dos elementos de plantfio para tufdes quando for icado o sinal

n.° 3.

5.14 Antes de ser icado o sinal n.° 8 ou superior de tuféo, o adjudicatério deve destacar pessoal
suficiente para efectuar inspecgdes, verificar e executar medidas de refor¢o e temporarias
nos equipamentos que se revelem necessdrias; quando o sinal n.° 8 for reduzido para o n.°
3, o adjudicatario deve enviar, o mais brevemente possivel, elementos para proceder a
verificagdo de todos os equipamentos electromecénicos em cada um dos locais de

prestaco de servigos, a fim de assegurar o seu normal funcionamento.

6. Reparacio urgente

6.1 E necessario disponibilizar, 24 horas por dia, pelo menos um elemento da equipa de
gestdo (designadamente o gestor de projecto ou o supervisor técnico destacado no local)
que possa ser contactado por telemodvel. Caso ocorra uma avaria que necessite de
tratamento urgente, € necessario enviar pessoal técnico de reparagio para o local no prazo
de uma hora apés a recepgdo da notificagfo, a fim de realizar as reparagdes urgentes
necessarias e reportar a entidade adjudicante. Este servigo nfdo pode ser objecto de

cobranga adicional.

6.2 Em fungfo de situa¢des de emergéncia, o adjudicatario deve destacar pessoal adicional

de reparacdo e manuteng@o em numero suficiente para garantir o funcionamento normal
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de todas as instalagBes e equipamentos. Esta medida nfio implica quaisquer despesas

adicionais.

7. Conteudo do trabalho de inspec¢io e manuteng¢io

As equipas de reparagio e manutencgo devem realizar, em cada tipo de equipamento, pelo menos
os seguintes trabalhos de inspecgéo e manutengdo. Os concorrentes podem também apresentar Q
outras sugestdes adequadas na sua proposta. Os trabalhos a seguir indicados dividem-se em itens
de manuten¢do mensal, itens de manutengdo intercalar (trimestral/ semestral) e itens de
manutengio anual. Os concorrentes devem planear razoavelmente o calendario dos trabalhos de
manutengio, devendo submeter o plano de manutengéo do més seguinte com pelo menos dez
(10) dias de antecedéncia em relagdo a0 més em que a manutengfo seré realizada. Os planos de
manutengio trimestral, semestral e anual devem ser submetidos até ao trigésimo (30.°) dia do
primeiro més de cada ano. Salvo indicagfo em contrrio nos itens seguintes, o dmbito dos
trabalhos abrange todos os equipamentos electromecanicos e sistemas existentes em cada local
de prestagio de servigos. A quantidade e as informagdes bésicas dos equipamentos podem ser
consultadas no mapa de equipamentos, sendo que as especificagdes € quantidades nele indicadas

t&m apenas cardcter meramente informativo, prevalecendo em tudo o que se verificar no local.
7.1  Periodicidade dos servigos de manutenc¢éo

A periodicidade da realizagdo dos servigos de reparagdo e manutengdo dos sistemas Q
electromecanicos e dos equipamentos nos locais referidos na alinea 4.1 néo deve ter uma
periodicidade inferior a indicada no quadro seguinte, devendo a manuteng&o intercalar e

anual nele indicada ser efectuada ap6s a concluséio da manutengdo mensal.

Item Orde Sistema Local | Manutencd | Manutencd | Manutenci
m o mensal | o intercalar o anual
Casa de 1 Bomba de 4gua | CIVA Mensal - Anual
magquinas e fria, quente e de
sistema de ar arrefecimento
condicionado | 2 Tanque de Mensal Anual
expansio
3 Sistema de Mensal Anual
tratamento
quimico de agua
4 Refrigerador de Mensal Anual
agua fria
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Item Orde Sistema Local | Manuten¢d | Manuten¢cd | Manutenca
m o mensal | o intercalar o anual
5 Refrigerador de Mensal Anual
ar frio
6 Torre de 4gua de Mensal Trimestral, Anual
arrefecimento semestral
7 Unidade de ar Mensal Anual
primario
8 Ventiloconvector Mensal Anual
9 Sistema de Mensal Anual
ventilacio
10 Sistema de ar Mensal Semestral Anual
condicionado de
temperatura e
humidade
constante
11 Sistema de Mensal -- Anual
automagio de
edificio BMS
12 VRV e aparelhos | CIVA Mensal Duas vezes
de ar , por ano
condicionado do | CAE
tipo split e de C
janela
Sistema de | 14 Quadro geral de | CIVA Mensal Anual
alimentacio baixa tensfo ,
eléctricade | 15 Quadro eléctrico | CAE Mensal Anual
baixa tensdo | 16 Sistema de C Mensal --
e sistema de iluminagio
iluminagio 17 Sistema de Mensal
iluminagdo  de
emergéncia
18 Sistema de | CIVA Mensal Semestral Anual
gerador a gasodleo
19 Sistema de para- | CIVA -- -- Anual
raios e de ligagfio
a terra
Sistemas de | 20 Bombas de | CIVA Mensal Trimestral, Anual
abasteciment abastecimento e , semestral
0 e drenagem drenagem de | CAE
de dguas dguas € pogo C
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Item Orde Sistema Local | Manuten¢d | Manutencd | Manutenci
m o mensal | o intercalar o anual
tubular
Sistema de | 21 Sistema de boca | CIVA Mensal -- --
combate a de incéndio e ,
incéndio carretel CAE
22 Sistema de| C Mensal C
aspersor
automatico
23 Sistema de Mensal
alarme de
incéndio
automatico
24 Sistema Mensal
automatica de
extingdo de
incéndio por
FM200
25 Sistema de Mensal
detecgdo de fumo
por aspiracdo
26 Portdo corta-fogo Mensal
27 Extintor -- Anual
Equipamento | 28 Equipamento de | CIVA Mensal Semestral --
de dispositivo dispositivo ~ de ,
de nebulizagio CAE
nebuliza¢fo C
Sistema de | 29 Sistema de | CIVA Mensal Semestral --
corrente corrente fraca ,
fraca CAE
C
Outras 30 Outras CIVA De acordo com os requisitos do ponto
instalacoes instalagdes , 7.2.7
CAE
C

7.2 Requisitos de manutengdo

7.2.1

Casa de magquinas central e sistema de ar condicionado
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Bomba de >agua
fria, quente e de
arrefecimento

1.

1) Relativamente aos servigos de manuten¢fio dos dois sistemas de gestdo
inteligente de edificios (BMS), o adjudicatirio devera obter
obrigatoriamente o suporte técnico dos respectivos fabricantes originais ou
dos seus distribuidores autorizados (Johnson Controls ¢ Honeywell),
devendo instruir o processo com os documentos comprovativos relevantes
(incluindo a carta de autorizag8o do distribuidor autorizada pelo fabricante
original);

2) Disponibilizar servigo de emergéncia 24 horas por dia, incluindo fora do
horario de expediente e nos feriados governamentais. Quando ocorrer
qualquer avaria no sistema, os técnicos competentes devem chegar ao local
no prazo de 1 hora para prestar assisténcia e proceder imediatamente a
reparagdo, devendo apresentar um relatério de reparagio por escrito no

prazo de 48 horas apds a ocorréncia.

3) Manuteng@io dos ventiloconvectores: cerca de 149 ventiloconvectores do
rés-do-chéo ao 5.° andar do Centro de Inspecgdes de Veiculos (a quantidade

efectiva € a existente no local);

4) Manuteng8o dos sistemas VRV (volume de refrigerante variavel), aparelhos
de ar condicionado do tipo split e aparelhos de ar condicionado de janela: a
quantidade de equipamentos no Centro de InspecgSes de Veiculos encontra-
se na Lista de Equipamentos do Centro de Inspecgdes de Veiculos
Automoveis no COTAI que integra o Processo de Concurso; o Centro de
Exames dispde de cerca de 38 aparelhos de ar condicionado do tipo split e

8 aparelhos de janela (a quantidade efectiva € a existente no local);

5) Lavagem bimestral dos filtros amoviveis dos ventiloconvectores (FCU),
sistemas VRV, unidades de tratamento de ar (UTA) e aparelhos de ar

condicionado do tipo split, salvo disposi¢&o em contrario;

6) Os requisitos basicos de manutengfo para cada subsistema sdo os indicados

na tabela seguinte sem que tal lista tenha cardcter exaustivo:

Verificar se os parafusos de ligagfo e os

Com base na concluséio da manuteng&o
parafusos de ancoragem estéo soltos.

mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1. Verificar e limpar a hélice das bombas
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Verificar o estado das bombas, dos
motores ¢ dos amortecedores (anti-
vibragéo).

Verificar o material de enchimento, a
vedagdo do veio (eixo) e a existéncia de
fugas de 4gua.

Verificar ruidos anormais, vibrag&es, bem
como a temperatura do invélucro da
bomba e dos rolamentos.

Verificar se o invélucro (carcaca) da
bomba esta intacto.

Verificar as valvulas de comporta e limpar
o filtro tipo Y (coador em Y).

Verificar e registar as luzes indicadoras do
quadro de controlo, o funcionamento da
bomba e a corrente de arranque.

Verificar e registar a presséo no lado de
suc¢do e no lado de recalque da bomba.
Verificar se o funcionamento da bomba e
das valvulas de comporta est4 normal.
Verificar a infiltragdo e fuga de dgua do
tanque

Verificar o controlador e luz indicativa
Verificar o nivel de 4gua no interior do
tanque

Verificar o funcionamento do equipamento
de dosagem de produtos quimicos para
tratamento de 4gua

Verificar a existéncia de fugas nos barris
de produtos quimicos

Verificar o nivel dos produtos quimicos,
repondo-0s sempre que necessario.
Fornecer a quantidade de produtos
quimicos para tratamento de dgua
suficiente para um periodo de trés anos
para o sistema de ar condicionado do
Centro de InspecgSes de Veiculos (nfo
podendo ser inferior & quantidade
atualmente utilizada). Estas despesas estéo
incluidas no pre¢o da manutengéo mensal,
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e do Centro de Aprendizagem ¢ Exames de Conducdo

Verificar os motores e o isolamento dos
cabos

Verificar a vedag&o do eixo, substituindo-
a sempre que necessario

Verificar o alinhamento e a folga dos
acopladores

Verificar e limpar o quadro de controlo O
Verificar o estado dos rolamentos,
lubrificando e substituindo-os sempre que
necessario.

Com base na conclusfo da manuteng@o
mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1.

2.

Verificar se a valvula de boia do tanque
funciona com normalidade

Verificar se a valvula electromagnética do
tanque funciona com normalidade

Com base na conclusdo da manuteng@o
mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1.

w

Verificar se ha infiltragdo e fuga de tubos
e bombas de solugdes do sistema quimico

Verificar as valvulas do sistema quimico
Lavar as bombas e tubos de solugdes
quimicas
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ndo podendo o adjudicatario cobrar
quaisquer custos adicionais.

4. Verificar e registar os pardmetros quimicos
da 4gua dos sistemas

5. Realizar testes a qualidade da dgua dos
diversos sistemas integrantes do sistema de

Refrigerador de
agua fria

Refrigerador de
ar frio

ar condicionado (incluindo os sistemas de
dgua fria, 4gua quente e agua de
arrefecimento) e apresentar os respectivos
relatorios, os quais devem ser elaborados
por laboratdrios que possuam as
certificagdes adequadas.

1. Verificar o funcionamento da unidade.

2. Verificar o nivel de refrigerante, detectar e

reparar fugas, adicionando refrigerante sempre

que necessario.

3. Verificar se o interruptor de fluxo de agua e
as valvulas de comporta funcionam
correctamente.

4. Verificar os controladores e as luzes
indicadoras.

5. Verificar o sistema de lubrificac#o, a
quantidade de 6leo, as valvulas
electromagnéticas e as valvulas de
expansio.

6. Verificar e registar os diversos tipos de
dados da unidade (por exemplo: %FLA,
temperatura do 6leo, temperatura da agua,
temperatura de aproximagao, etc.).

1. Verificar o funcionamento da unidade

2. Verificar a quantidade de refrigerante,
detectar e reparar fugas, e adicionar
refrigerante se necessario.

3. Verificar se o interruptor de fluxo de dgua
e as valvulas funcionam correctamente.
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Com base na conclusfio da manutengdo

mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1. Verificar se os interruptores de protecgdo
estdo em estado normal.

2. Verificar todos os terminais de ligagéo e
apertar os que estiverem soltos.

3. Verificar o compressor, o motor, a

vedagdo do eixo e os rolamentos,

lubrificando ou substituindo estes ultimos
sempre que necessario.

Verificar a bomba de 6leo.

5. Substituir o filtro secador de refrigerante,
o filtro de refrigerante VFD, o filtro de
6leo, o filtro metalico e o 6leo de
refrigeragéo.

6. Lavar o condensador com solugdo
quimica, sendo necessario abrir as tampas
dianteira e traseira do mesmo
condensador.

7. Limpar a unidade para manter o seu
melhor estado de funcionamento.

8. Elaborar um resumo do funcionamento da
unidade durante o ano.

Com base na conclusio da manutenc¢do

mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1. Verificar se todos os interruptores de
protegdo estdo normais.

2. Verificar e apertar todos os terminais de
ligagéo.

b
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Verificar os controladores e luzes

indicadoras

Verificar o sistema de lubrificac8o, o nivel
de 6leo, as valvulas electromagnéticas, as
valvulas de expansdo

Verificar e registar os diversos tipos de
dados da unidade (por exemplo: %FLA,
temperatura de 6leo e de dgua, temperatura
de aproximag#o etc.)

Verificar o estado geral de funcionamento
da torre

Verificar a claridade, cheiro e temperatura
da 4gua de refrigeracéio da torre, bem
como os objectos na superficie e as algas
Verificar o nivel da 4gua na bacia e o
estado de espuma na torre

Verificar a superficie do interior da torre,
particularmente o estado da bacia,
limpando e removendo as incrustagdes de
calcario, ferrugem, lodos e biofilme
sempre que necessario -

Verificar o envelhecimento dos materiais,
danificagdo das pegas, entupimento e
corroséo

Verificar se as ventoinhas, as bombas e os
motores eléctricos funcionam com
normalidade

Verificar se as jungdes estdo com fuga de
agua

Verificar a deformagéo do invélucro ou
desabamento da estrutura do interior
Verificar as escoras

Verificar o material de enchimento e
amortecedores

Verificar a valvula de vazio, o filtro, a
saida de 4gua e a valvula de flutuador,
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Verificar o compressor, o motor, o selo
do eixo e os rolamentos (lubrificar ou
substituir conforme necessario).
Verificar o ventilador e os rolamentos
(lubrificar ou substituir conforme
necessario).

Substituir o filtro secador de refrigeranteo
o filtro de 6leo e o dleo de refrigeragéo.
Limpar a unidade para garantir que
funcione sempre em condigdes 6timas.
Fazer um resumo do estado de
funcionamento da unidade no ano em
curso.

Com base na conclusido da manutengéo
mensal:

1.

Realizam-se trimestralmente os seguintes:

a.) Ajustar e lubrificar as bombas e os
motores eléctricos das bombas,
substituindo os rolamentos sempre que
necessario

b.) Ajustar e lubrificar as ventoinhas e os
motores eléctricos das ventoinhas,
substituindo os rolamentos sempre que
necessario O

c.) Ajustar e lubrificar as valvulas '

d.) Lavar as tubagens de distribuigfo de
agua, incluindo as agulhetas

Apresentar o relatério de testes das

bactérias de legionella facultado

semestralmente por um laboratério

acredtiado

Realizam-se anualmente os seguintes:

a.) Verificar se os interruptores de
protecgdo estdo em estado normal

b.) Verificar se os pontos de ligagdo
apresentam soltura

¢.) Lubrficar as molas dos amortecedores

d.) Derramar a bacia de 4gua e limpar a
placa distribuidora, o material de
enchimento, os amortecedores e a
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12.
13.

14.

Unidade de ar 1.
primario 2.

Ventiloconvector 1.

reparando ou substituindo-as sempre que
necessario

Verificar os aspersores e a placa
distribuidora

Verificar e registar a vazdo de saida de
agua /adig¢do de agua

Registar os dados de funcionamento da
ventoinha da torre de dgua (por exemplo:
corrente eléctrica, tensfo eléctrica,
frequéncia)

Verificar o funcionamento da unidade.
Verificar e ajustar a tensfo da correia.
Verificar as ventoinhas, os controlos
mecanicos e as valvulas elétricas.

Lavar o filtro dianteiro (executar a cada
dois meses).

Verificar o filtro tipo bolsa; caso esteja
danificado ou ineficaz, fornecer e
substituir o filtro.

Verificar vibragdes e ruidos.

Registar os dados de funcionamento, como
tensdo e corrente elétrica.

Lavar o filtro do ar dos ventiloconvectores
(do rés-do-chdo ao 3.° andar do Centro de
Inspecgdes de Veiculos Automoveis,
bimestralmente € de 6 em 6 meses, do 4.°
ao 5.° andar), e as verificagdes devem ser
realizadas durante a lavagem do filtro.
Lavar a saida da 4gua das condensagdes e
desobstruir a sujidade na tubulagéo de

agua pelo uso da pistola de ar comprimido.

Verificar os rolamentos dos
ventiloconvectores (aplicando lubrificante

35/63

grelha de fibra de vidro para entrada de
ar

e.) Verificar a seguranca das pecas, tais
como os trincos € os parafusos da torre

f.) Lavar as palhetas da ventoinha

g.) Lavar as pecas e os filtros de residuos
em forma Y

h.) Remover a corroséo e ferrugem e
aplicar tintas sempre que necesario

Com base na concluséo da manuteng&o
mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1.

LI R

7.

Verificar o estado dos rolamentos,
substituindo-os ou adicionando
lubrificante sempre que necessario
Fornecer e substituir a bolsa de filtro
Lavar as palhetas da ventoinha

Verificar o controlador

Verificar o quadro de controlo, os
contactores, interruptor de emergéncia, a
luz indicativa e o circuito de controlo
eléctrico

Medir os parametros e registar a
comparagdo com o sistema BMS,
incluindo mas néo se limitando a: o
caudal de ar de saida, a temperatura de ar
de saida e a temperatura de ar de retorno,
etc.

Lavar o filtro de residuos em forma Y.

Com base na conclusio da manutengéo
mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1.

2.

3.

Verificar os parafusos e o corpo da

maquina.

Verificar e testar as valvulas de reparagéio

da tubulaggo de dguas gelada.

Lavar a bobina da maquina, incluindo,

mas ndo se limitando a:

a.) Limpar as saidas e entradas de ar.

b.) Limpar em profundidade a bobina
gelada do motor principal com
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consoante as necessidades ou substituindo solugBes quimicas e pistola de ar
0S Mesmos). comprimido.

4. Verificar se os ventiloconvectores € as ‘ c.) Palhetas da ventoinha da méaquina.
valvulas electromagnéticas funcionam sob 4. Verificar o bom estado de todas as
controlo automatico ¢ efectuar a calibragéo ligagGes eléctricas e seus elementos.
consoante as necessidades. 5. Coordenar com o sistema de automag&o

5. Verificar o ruido, vibragdes e infiltragéo e de edificio BMS corrigindo os sensores ( )
fuga. de temperatura de trés velocidades.

6. Verificar o funcionamento do botfo de
temperatura de trés velocidades e

interruptor.
7. Verificar o funcionamento das valvulas
electromagnéticas. _
SIStef;'a fle 1. Verificar e ajustar a correia. - Com base na conclusio da manutengo
ventilacao ) ) : _ : .
2. Verificar os ventiloconvectores € 0s mensal, realizam-se anualmente os seguintes:
controlos mecanicos. 1. Lavar as palhetas da ventoinha.
3. Verificar as vibrag@es e o ruido. 2. Limpar as saidas e o difusor de ar.

3. Verificar os rolamentos dos
ventiloconvectores (aplicando lubrificante
consoante as necessidades ou substituindo

0S Mmesmos).

4. Verificar o sistema de controlo e
alimentag@o eléctrica.

5. Medir e registar o caudal de ar de saida, Q

verificando o funcionamento da unidade e
a tensfo e corrente eléctricas.

Sistema de ar 1. Verificar o estado do funcionamento Com base na conclusio da manutengio

condicionado de (assegurando ndo haver ruido € vibragdes | onoal-
temperatura e anormais). L
humidade 2. Registar os diversos pardmetros de 1. Fornecer e substituir semestralmente o
constante funcionamento da unidade. filtro de ar dentro do quadro de
(aparelho 3. Registar a temperatura e humidade das serv1.dores.
CRAC) saidas e entradas de ar. 2. Realizam-se anualmente:

a.) Lavar o exterior da unidade.

b.) Verificar o funcionamento do motor
dos ventiloconvectores e detector a
corrente eléctrica (ajustamento regular
e substitui-lo sempre que necessario).

¢.) Verificar os rolamentos dos
ventiloconvectores (aplicando

4. Caso haja alarme por causa da mudanga
brusca de temperatura ou desvio de
temperatura ambiente do 4mbito de
temperatura pré-estabelecido, € necessario
mandar imediatamente proceder ao
tratamento, ndo podendo cobrar taxas
adicionais relativamente aos servigos de
reparagfo de emergéncia.
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lubrificante consoante as necessidades
ou substituindo os mesmos).

d.) Fazer teste e registo da pressdo de
circulagéo do refrigerante.

e.) Limpar e desobstruir a drenagem do
tabuleiro de recolha de condensados.

( f.) Fazer teste das fung¢des dos

componentes (véalvulas do arranque e
valvula electrica) de controlo do

equipamento.
Sistema de 1. Verificar se o sistema tem alarme de avaria Com base na conclusdo da manutengéo
automagio de e o estado da ligag&o do quadro de mensal, realizam-se anualmente os seguintes:
edificio BMS controlo DDC.

1. Verificar os sensores de sistema,

2. Verificar se o quadro de servidores . s
corrigindo conforme os critérios.

funciona com normalidade, copia de

seguranca. 2. Verificar o estado de funcionamento do

3. Verificar se todos os itens sob controlo quadro de controlo DDC dos diversos
funcionam segundo os comandos, dispositivos e efectuar os testes ponto a
especialmente trabalhos diarios ponto.
programados (tal como o funcionamento 3, Verificar se ha anomalia nos dados do
diario do sistema de ar condicionado, das sistema BMS de diversos dispositivos.
8h30 as 17h30).

4. Verificar e registar todos os dados.

(“ parelhos de ar 1. Lav?r o filtro do ar (bimestralrpente). Com base na conclusio da manutengo
-ondicionado do 2. Verificar se o refrigerante do sistema se mensal, realizam-se semestralmente os
tipo multiplo encontra em estado normal, detectar e seguintes:
VRYV, do tipo reparar fugas, e adicionar refrigerante se L . .
split e de janela necessario. 1. Lav?r o interior € 0 ex‘ferlf)r da unidade.

3. Verificar se hé ruido e vibra¢3es anormais. 2. Verlﬁcar a corrente e}ectrlca de

4. Verificar se ha qualquer fuga de éleo. func1on§mento da unidade.

5. Verificar e desobstruir o dreno da agua das 3. Inspecm?na}r 5¢ 0 q“a‘?ro de controlo
condensacdes, assegurando o escoamento mostra cdigo de avaria. )
normal de 4gua. 4. Verificar o controlo 'central e aviso de

6. Verificar a parte de rolamentos das CITO € reparar a avaria.
ventoinhas eléctricas (aplicar lubrificante 5. V.erl.ﬁca.r? estado do quadro de
consoante as necessidades ou substituindo dlStflbu“}ao' .

0 Mesmos). 6. Verificar o funcionamento do
7. Verificar se o motor principal € o condensador de arranque e do motor.

controlador funcionam com normalidade.
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7. Verificar o estado de isolamento térmico
do tubo de cobre de refrigerante.

8. Verificar o funcionamento do sistema de
controlo.
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7) Ductos °

Lavar e desmfectar todos os ductos de ar do sistema de ar condicionado, 1nclu1ndo os de

difusfio de ar, de ar primario, de ar de retorno e de extracgfo de ar.

2. Tal trabalho serd efectuado sempre que a entidade adjudicante entenda necessério. Por favor
néo inserir o prego deste trabalho nos custos de manutengfio mensal, mas deve ainda ser
numerado na lista de pregos. Quando a entidade adjudicante solicita a lavagem de ductos de Q
ar condicionado, serd adjudicado o trabalho de acordo com o prego unitario constante da
proposta.

7.2.2  Sistema de alimentacio elétrica de baixa tensfo e de iluminagio

1) Requisitos especiais para a manutengfo do sistema de alimentagdo elétrica
de baixa tens#o e de iluminagfo, incluindo os requisitos especificos dos seus

diversos subsistemas:

a. Inspecionar diariamente as condi¢gdes de alimentagio elétrica e
iluminagfo, assegurando o funcionamento normal de toda a alimentagfo
elétrica e iluminagfo no local e minimizando o tempo de interrupgéo;

b. A manuteng¢do corrente inclui, mas nfo se limita a:

i. Inspecionar o ambiente interno e externo da sala do quadro de baixa
tensfio e da sala do gerador, garantindo que as condigdes envolventes do
quadro de baixa tensdo sejam normais; Q
ii. Confirmar que os indicadores luminosos, interruptores de protecéo,
chaves de intertravamento e medidores do quadro de baixa tenséo, gerador
e caixas de distribuigdo funcionam corretamente;

iii. Confirmar se ha anomalias ou fugas no corpo do gerador;

iv. Verificar se todos os fios de terra nos locais de servigo estdo soltos,
danificados ou queimados; se sim, proceder imediatamente a reparagéo;

v. Verificar se o valor de terra do sistema de aterramento estd conforme os

valores aplicaveis das normas em vigor.

c. Todas as obras devem ser executadas em conformidade com os
regulamentos de energia elétrica apliciveis da Regido Administrativa
Especial de Macau e com as "Normas Técnicas da CEM" da Companhia de
Electricidade de Macau.
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Quadro geral
de baixa
tensdo

d. Fornecer servigo de emergéncia 24 horas por dia, incluindo fora do

horario de expediente e feriados publicos. Quando ocorrer qualquer falha

no sistema elétrico, os técnicos responsaveis devem chegar ao local no

prazo de 1 hora para prestar assisténcia e efetuar a reparagdo imediata, e

apresentar um relatério de reparagfo por escrito no prazo de 48 horas apds

a ocorréncia.

2) Osrequisitos basicos para a manutencfo do sistema de alimentag&o elétrica

de baixa tensfo e de iluminagdo, incluindo os seus diversos subsistemas,

sdo os indicados na tabela abaixo (mas ndo se limitam a estes):

Verificar o ambiente da sala do quadro de
baixa tensdo (iluminagdo, iluminagfo de
emergéncia, temperatura, ventilagfio e
limpeza).

Verificar a integridade da superficie do
quadro, o funcionamento sem ruidos
anormais, € limpar a carcaga do quadro.
Verificar se todos os instrumentos de
medigéo e luzes indicadoras do quadro
funcionam corretamente, e registar os
valores de leitura da tensfo e corrente de
cada fase.

Verificar se o esquema do circuito elétrico
dentro da sala do quadro de baixa tens&o
estd completo (atualizar sempre que
necessario).

Verificar a temperatura de todos os
interruptores de prote¢éo, verificando se ha
sobreaquecimento ou descoloragio.
Verificar se as marcagdes dos interruptores
do quadro estfo soltas ou caidas.

Verificar se todas as barras de cobre dentro
do quadro estdo deformadas.

Verificar se os parafusos dentro do quadro
estdo soltos.

Verificar se o condensador funciona
corretamente.

10. Substituir os componentes envelhecidos.
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Com base na conclusfio da manuteng&o
mensal, realizam-se anualmente os seguintes:

1.

. .

h W

Em articulagdo com a reserva, fazer teste
sobre a conversfo automatica de
interruptores de dupla alimentag¢éo
eléctrica.

Limpar a poeira do interior do quadro.
Apertar todos os parafusos de ligac#o.
Medir e registar micro-resisténcia.

Aplicar a lubrificaggo especifica as
ligagdes ACB, e o dleo lubrificante as
méaquinas ABC depois da limpeza
(sempre que necessario).

Testar os interruptores de protecgdo nas
operagdes automaticas/ manuais de
portdes.

Verificar o funcionamento de bateria e
aparelho de carga de bateria.
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11. Verificar se o esquema do circuito elétrico
dentro da sala do quadro de baixa tensdo
existe (atualizar sempre que necessario).

- 12. Registar a temperatura no interior da sala
do quadro de baixa tensdo.

Q'uad.ro 1. Verificar a integridade da superficie do Com base na concluséo da manutengéo
eléctrico quadro eléctrico. mensal, realizam-se anualmente os seguintes:
2. Verificar e testar se todos do interruptor do 1. Testar e registar o valor do tempo de C}

atuagdo do interruptor diferencial (dispositivo
de protegdo contra fugas de corrente) do
quadro de distribuiggo eléctrica.

quadro eléctrico funcionam com
normalidade.

3. Verificar se todas as barras de cobre ou
fios de alimentagio eléctrica dentro do

: quadro eléctrico se estdo deteriorados.

4. Verificar se as ligagdes de fio de

: alimentagfo eléctrica dentro do quadro
eléctrico estéo soltas.

5. Verificar se ha sobrecarga na alimentagéo

| eléctrica do quadro eléctrico.

6. Verificar a temperatura de todos os

' interruptores de protecgéo.

7. Verificar se ha queda da marca
assinaladora do interruptor do quadro
eléctrico ou do circuito eléctrico (repara-lo
sempre que necessario).

8. Verificar a esquema inteira do circuito Q
eléctrico do quadro eléctrico (actualiza-la
smpre que necessario).

9. Registar a leitura da tensdo e corrente
eléctrica das diversas fases.

10. Verificar se o quadro eléctrico esta com
humidade, limpar a poeira e diversos
objectos no interior do quadro eléctrico.

11. Substituir as pegas envelhecidas.

Sistema de 1. Verificar se a superficie dos aparelhosde ~ —
iluminagdo iluminag@o e a montagem se encontram em
estado normal.

2. Verificar e testar se todos os aparelhos de
iluminag¢3o funcionam com normalidade.

3. Verificar e testar se todos os interruptores
de aparelhos de iluminagdo se encontram
em estado normal.

4. Substituir as pecas envelhecidas.
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(

Sistema de
iluminacéo de
emergéncia

Sistema de
gerador de
gaséleo

ek

10.

11.

12.

Verificar e limpar as ligagdes e circuitos
eléctricos de todos os aparelhos de
iluminag&o.

Verificar se a superficie dos aparelhos de
iluminag8o de emergéncia e a montagem
se encontram em estado normal.

Verificar e testar se todos os aparelhos de
iluminagfo de emergéncia funcionam com
normalidade.

Substituir as pecas envelhecidas

Verificar e limpar as ligagdes e circuitos
eléctricos de todos os aparelhos de
iluminagdo de emergéncia.

Verificar se o interruptor geral e o bot&o de
comando do gerador funcionam com
normalidade.

Verificar se todos os instrumentos de
medicdo e as luzes indicadoras funcionam
com normalidade.

Verificar se o regulador de velocidade
funciona com normalidade.

Verificar se a tensfo da correia estd em
estado normal.

Verificar se o gerador sem carga arranca
com normalidade.

Verificar se ha ruido anormal depois de
arranque do gerador.

Verificar se a tenséo eléctrica de saida,
corrente eléctrica, frequéncia e presséo de
6leo se encontram em estado normal.
Verificar se o lubrificante € suficiente.
Verificar se o filtro de lubrificante, filtro
de gasdleo, filtro de poeira da entrada de ar
e o tubo de escape se encontram em estado
normal.

Verificar se a bateria do gerador esté
suficientemente carregada.

Verificar se a ligag8io do gerador a bateria
se encontra em estado normal.

Verificar se a bobina de arrefecimento do
gerador funciona com normalidade.
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Com base na conclusfio da manutengéo
mensal, realizam-se semestralmente os
seguintes:

1.

2.

Testar se o arranque do gerador com
carga funciona com normalidade.

Testar se o manual e o automatico
funcionam com normalidade.

Testar se o gerador funciona com
normalidade depois de recuperagéo do
fornecimento de electricidade.
Assegurar que a unidade esta no estado
automdtico depois do teste, e o
armazenamento de gaséleo nfo seja
inferior a 80%.

Utilizar ferramentas de teste profissionais
para testar o conjunto de baterias e
realizar ciclos de carga e descarga para
manuten¢o das mesmas.

Verificar se a tensdo de saida, corrente
frequéncia do gerador sob carga estdo
normais.

Com base na conclusdo da manutengdo

1.

2.

mensal, realizam-se anualmente:
Substituir o filtro de 6leo, o filtro de
gasoéleo e o filtro de ar.

Lavar o tanque de agua e remover a
ferrugem deste.
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13. Verificar se o nivel de 4gua de 3. Lavaro tanque de 6leo
arrefecimento ¢ suficiente. 4. Aplicar lubrificante nas pegas

14. Verificar se o nivel de gas6leo no tanque 5. Substituir o 6leo e o liquido de
do gerador ¢ suficiente. arrefecimento.

15. Testar se a operagdo de interrupgéo de 6. Verificar minuciosamente todos os
emergéncia do gerador funciona com sensores € bomba de dleo
normalidade.

16. Remover os objectos diversos dentro da -
casa de gerador. Q

Obs.: Antes de fazer teste, reparagio €
manutengdo periédica do gerador, deve-se
obter o consentimento da entidade adjudicante
e das entidades envolvidas.

Sistema de - Verificar se o sistema de ligag8o a terra do
ligacdo a para-raios se encontra em estado normal
terra do para- (verificagdo de ferrugem e medigdo da
raios resisténcia a terra), cabendo a uma empresa
qualificada fornecer o relatorio de ensaios.
Nota:

Antes de realizar qualquer teste, reparagéo ou
manutengdo periddica do sistema de protecgédo
contra raios e de ligagfo a terra, deve-se obter

o consentimento prévio da entidade

adjudicante e das entidades envolvidas. Q

7.2.3  Sistema de abastecimento e de drenagem de dguas

1) Ambito de manutengo e reparagio:

A manutengdo do Sistema de abastecimento e de drenagem de 4guas inclui
todos os dispositivos do sistema, as ligagdes dos tubos e caixa de visita,
assim como fornecimento de todas as ferramentas, aparelhos, equipamentos,

materiais € bens de consume:

a. Todas as aberturas para escoamento de dguas no interior do edificio,

incluindo as dos sanitarios, lavatorios, ralos e de terrago;

b. Valetas, ralos e sumidouros no pavimento, entre outros dispositivos de

drenagem;

c. Tubos de drenagem de aguas pluviais e de dguas residuais a vista e seus

suportes de fixa¢8o, entre outros dispositivos acessorios;
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2)

d. Esgostos de aguas pluviais e residuais;

e. Caixas de visita de 4guas pluviais, residuais e tanque de retengdo de
6leo;

f. Tanques de 4guas pluviais e de dguas residuais;

g. Tubagens elevatérios de dguas pluviais e de dguas residuais;

h. Sistema elevatério de aguas pluviais e de dguas residuais, incluindo
bombas elevatérias, dispositivos de controlo de aguas e de controlo

electromecanico, entre outras instalagges.
Requisitos especiais:
a. Manter o funcionamento normal ¢ o bom estado de todo sistema de

drenagem;

b. Todos os trabalhos diarios de inspecgo, verificagdo, limpeza periddica

e testes devem ser registados no relatério mensal de trabalhos;

c. Em relagéo a qualquer acidente e dano que afectem o funcionamento

do dia a dia, facultar o respectivo relatério e analisar as suas causas;

d. O adjudicatario deve disponibilizar por conta propria as medidas e
apetrechos de seguranga adequados aos respectivos trabalhos, de
acordo com as orientagSes de seguranca dos trabalhos de reparagdo e
manutengdo do sistema de abastecimento e de drenagem de aguas, tais
como os cintos de seguranga e coletes retroreflectores. Ao realizar
trabalhos de verificagdo, reparagéio, limpeza em qualquer grelha de
valeta no pavimento, tampa de caixa de visita ou tubos que implicam a
necessidade da sua abertura ou desmontagem ou quando estes estdo
danificados, o adjudicatario tem que instalar barreiras e sinalizag¢éo de
transito adequados e o pessoal de reparagdo e manutengdo usar coletes

retroreflectores;

e. O adjudicatario tem que possuir todas as ferramentas, instalagdes,
artigos de uso, assim como meios de protecgéo de seguranga e higiene

para efeitos de verificag8o, testes, limpeza, desobstrugio e reparagio;

f. O adjudicatario tem que possuir todos os equipamentos especiais para

limpar os tanques de aguas pluviais, de residuais e de retengéo de dleo,
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incluindo os dispositivos de seguranga pessoal de detecgdo de gés, de

ventilagdo, e de auxilio de respiragfo e a prova de exploséo;

g. O adjudicatdrio tem que possuir pelo menos duas bombas elevatérias
de uso provisério com capacidade suficiente para drenagem e tubo de
comprimento suficiente para ligar a rede publica de esgoto, no sentido

de fazer face ao problema de estagnagéo ou inundag@o imprevista. Q
3) Tratamento dos incidentes imprevistos e de emergéncia:

a. Face a grande pluviosidade que se pode registar sempre que sdo
emitidos os sinais de ciclone tropical, de trovoada e de chuvas intensas,
o adjudicatario deve afectar trabalhadores adicionais para efectuar
imediatamente a verificagdo pormenorizada, limpeza e refor¢o do
controlo do sistema de drenagem de 4guas pluviais, com vista a
assegurar a facil drenagem, evitando eventuais inundagGes. Os

trabalhos devem incluir pelo menos:

i. Verificar e limpar as aberturas para escoamento de dgua do

terrago, as valetas de todos os pavimentos e entradas de dgua;
ii. Verificar e limpar as caixas de visita de aguas pluviais e esgotos;

iii. Verificar e reforgar o controlo do funcionamento do sistema de
elevagfo automatico. Q

b. Quando ocorrer entupimento repentino no sistema de drenagem ou
avaria do sistema de elevagdo que cause inundag¢des ou estagnagéo de
dgua, o adjudicatario deve providenciar, de imediato, um nimero
adequado de bombas elevatdrias para uso provisério e tubagem e
equipamentos e trabalhadores para derivar as d4guas estagnadas para a

rede publica de esgotos no exterior;

c. Colaborar e apoiar o Instituto para os Assuntos Municipais e os servigos
competentes de satde nos trabalhos relativos a higiene e a prevengéo
da epidemia;

d. O adjudicatario deve providenciar o niimero suficiente de trabalhadores,
face aos incidentes imprevistos, para assegurar o normal funcionamento

das instala¢des/ equipamentos, sem que possa cobrar custos adicionais.

44/63 a5



D

WM T OB R B

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

¥ oW W HBR

Direcc¢io dos Servigos para os Assuntos de Triafego

Processo de concurso
Caderno de encargos

Prestag@o de servigos de reparago e manutengfo do sistema electromecénico do

Centro de Inspecg¢des de Veiculos Automéveis no COTAI
e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo

Bombas de
abastecimento
ede
drenagem de
aguas e caixas
de visita

10.

11.

4) Fornecer servigo de emergéncia 24 horas por dia, incluindo fora do horario

de expediente e feriados publicos. Quando ocorrer qualquer falha no

sistema, os técnicos responsaveis devem chegar ao local no prazo de 1 hora

para prestar assisténcia e efetuar a reparacdio imediata, e apresentar um

relatorio de reparagfio por escrito no prazo de 48 horas apds a ocorréncia.

5) Os requisitos basicos para manuteng@o do sistema de abastecimento e de

drenagem de aguas, sdo expostos nas seguintes tabelas (porém, nfo se

limitam):

Verificar e limpar todos os pontos de
escoamento de 4gua no interior do edificio,
incluindo os dos sanitarios, lavatorios,
ralos e terrago.

Lavar todas as valetas e entradas de agua,
etc.

Verificar e limpar todas as caixas de visita
de aguas pluviais e residuais.

Remover todos os lixos e sedimentos nos
tanques de dguas pluviais e residuais.
Verificar e testar os sistemas automaticos
de elevagéio de dguas pluviais, residuais e
bombas de reforgo, incluindo bombas,
dispositivos de controlo de nivel de dgua,
instrumentos e circuitos de controlo.
Verificar a normalidade da corrente
eléctrica do motor.

Verificar o estado do controlador do nivel
de agua.

Verificar se os acessorios do quadro de
controlo se encontram em estado normal.
Verificar se o esquema completo do
circuito eléctrico se encontra no quadro de
controlo e limpar o quadro.

Verificar a temperatura e o funcionamento
dos rolamentos (lubrificando ou
substituindo conforme necessario).
Verificar o estado da vedagdo do eixo,
reparando ou substituindo sempre que
necessario.
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Com base na conclusfio da manutengdo
mensal, realiza-se trimestralmente a limpeza
de todos os tanques de dgua potavel do CIVA.

Com base na conclusfio da manutengdo
mensal, realiza-se semestralmente a limpeza
de todas as caixas de visita de dguas pluviais e
residuais do CIVA.

Com base na concluséo da manuteng&o
mensal, realiza-se anualmente o teste de
qualidade de 4gua de todos os tanques de dgua
potavel do CIVA, com apresentagio do
respectivo relatério, devendo este trabalho ser
feito por um laboratério acreditado.
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- 12. Registar o estado das luzes indicadoras do
quadro de controlo e a corrente eléctrica de
funcionamento da bomba de dgua.
13. Limpar regularmente as bombas de aguas
residuais ou do tanque de reteng@o de dleo,
para evitar que fiquem inoperacionais
devido a acumulagéio de sujidade. ‘ O

7.2.4  Sistema de prevencio e combate a incéndios

1) Osrequisitos especiais para manutengfo do sistema de prevengéo e combate

a incéndios, incluindo os dos diversos sistemas subjacentes:

a. Todos os trabalhos de manutengdo rotineiros serfio executados, de
acordo com o Regulamento Administrativo n.° 39/2022, os requisitos
basicos do Corpo de Bombeiros de Macau, doravante designado por CB,

o guia do fabricante e as exigéncias do cliente;

b. Colaborar e apoiar o CB na verificagdo rotineira para efeitos de
prevengdo de incéndios, melhorando e acompanhando as orientagdes e
opinides do CB;

c. Sempre que o painel de controlo de combate a incéndios mostre o sinal
de avaria ou alarme, € necessario verificar € cancelar o alarme dentro
de 30 minutos, identificando as causas do problema, produzindo a Q
solugio e apresentando o relatério; Sem custos adicionais para testes de
diagndstico e de rastreio;

d. Quando ocorra avaria no computador de controlo da prevengdo de
incéndio ou no respectivo programa, ¢ necessario proceder, de imediato,

ao tratamento;

e. O teste do alarme de incéndio deve ser calendarizado fora das horas de

expediente;
f. O adjudicatério deve fixar o prego dos materiais de desgaste;

g. Afectar trabalhadores para prestar apoio técnico ao exercicio de

combate a incéndios.
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2) Os requisitos basicos para manutengo do sistema de prevengdo e combate
a incéndios, incluindo os dos diversos sistemas subjacentes (porém, nfo se
limitam):

a. Item de manutenc¢do annual;

Extintor 1. Verificar se todos os extintores estdo no lugar correcto e em estado normal.

( 2. Ser responsavel pelo envio anual de todos os extintores e granadas extintores de incéndio

: do CIVA (do rés-do-chéo ao 4.° andar) para o Corpo de Bombeiros, sem quaisquer custos
adicionais para a entidade proprietaria.

3. Ser responsével pelo envio anual de todos os extintores e granadas extintores de incéndio
dos centros de exame de condugéo para o Corpo de Bombeiros, sem quaisquer custos
adicionais.

4. Quando, na verificagfo e substituicdo de um extintor, for necessario remové-lo, devera ser
reposto no seu lugar original um extintor aprovado e em condigdes, para uso provisério.

5. Os extintores devem ser submetidos ao teste hidrostatico cada quatro anos,
independentemente de haver corroséo na superficie exterior.

6. Verificar o peso dos extintores de gas para assegurar que contém gés suficiente; se houver
uma perda de gas de 10% ou mais, dever4 ser feita a recarga.

Tanquede 1. Verificar o corpo do tanque (repara-lo sempre que necessario).

aguapara 3 Verificar os dispositivos de reabastecimento de d4gua (repara-los sempre que necessario).

combate a
incéndio . Lavagem.

( b. Maut

encdo mensal.

B LS

B

Sistema de 1. Verificar visualmente se existem quaisquer indicios de corrosfio em todas as valvulas de

boca de entrada de 4gua, torneiras, tubos verticais, carretel de mangueira, flange e juntas de ligagio
incéndio e e se ha indicios de descascamento da tinta no tubo principal.
carretel 2. Fazer testes do funcionamento da bomba de incéndio e acionador do motor da bomba.

a.) Verificar se hd anomalia nos rolamentos.

b.) Verificar se ha vibragdes anormais nos conjuntos de bomba e motores.

c.) Lubrificar todas as pegas giratorias.

d.) Fazer testes de todo o sistema de bomba, incluindo a bomba principal/secundaria e
bomba de reforgo, assegurando o seu funcionamento normal.

e.) Verificar e assegurar que a valvula de reteng@io de contra-pressio nfo estd obstruida nem
estragada.

f.) Verificar e assegurar que a campénula de sucgio ndo estd danificada nem deformada.

g.) Verificar a fungfo de activagfo automatica da bomba de incéndio através do teste do
botfo por quebra de vidro.
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h.) Verificar se os terminais de ligagdo do motor da bomba estdo bem apertados € assegurar
que todos os equipamentos com ligago a terra se encontram em estado normal.
3. Fazer teste de 10% das bocas de incéndio:
a.) Verificar e assegurar que o anel pode ser aberto e fechado normalmente.
b.) Verificar e assegurar que o anel de borracha néo se encontra deteriorado.
4. Fazer teste dos 10% do carretel:
a.) Verificar e assegurar que a mangueira dentro do sarilho néo apresenta né. Q
b.) Verificar e assegurar que a mangueira nfio est4 danificada.
c.) Verificar e assegurar que a agulheta nfio esta obstruida.
5. Todas as valvulas de alimentagdo de 4gua para combate a incéndio:
a.) Verificar e assegurar que a véalvula de retengfo de contra-pressdo néio estd obstruida nem
estragada.
b.) Verificar e assegurar que os anéis de reforgo de juntas nfio estéo estragados nem
deformados.
c.) Verificar se a etiqueta plastica da vélvula de alimentagfio de 4gua para combate a
incéndio € legivel.
d.) Assegurar que nfo ha fuga de 4gua nos tubos e limpar a caixa da véalvula de entrada de
agua.
6. Fazer testes funcionais das valvulas e equipamentos sob monitorizag#o, tais como os
transmissores de sinais dos equipamentos eléctricos (equipamento de notificagfio imediata
de anomalias), incluindo:
a.) Caudal de agua dentro do sistema.
b.) Interrupgo da energia eléctrica da bomba de incéndio.
¢.) Accionamento da bomba de incéndio. Q
d.) Accionamento da bomba de reforgo.
e.) Fecho da véalvula de isolamento.
f.) Nivel de 4gua anormalmente alto ou baixo no tanque de agua.
g.) Assegurar que o interruptor geral se encontra accionado.
h.) Aplicar lubrificante no eixo da valvula sempre que necessatio.
i.) Realizada a manuteng#o, assegurar que todas as valvulas se encontram correctamente

abertas/fechadas.
Sistema de 1. Através da verificagfo, assegurar que a pressdo de agua ¢ suficiente para o funcionamento
aspersor do sistema.

automatico 2. Registar a leitura da pressdo durante o funcionamento do sistema.

3. Verificar se nfo ha infiltra¢Ges, fugas ou deteriorag@o nos tubos dos aspersores.

4. Através da manipulagio da vélvula de teste na sala da valvula geral dos aspersores, verificar
o alarme hidraulico.

5. Fazer teste do funcionamento da bomba de aspersor e do accionador.

6. Bomba de aspersor:
a.) Verificar se todos os terminais de ligag@o estdo bem apertados.

b.) Verificar se ha anomalia nos rolamentos.
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c.) Verificar se ha vibra¢gdes anormais no conjunto de bomba e no motor.
d.) Lubrificar todas as partes moveis.
e.) Fazer teste de todo o sistema de bombas, incluindo a bomba principal/secundaria e de
reforgo, assegurando que as mesmas funcionam com normalidade.
f.) Verificar se as valvulas de aspersores dos pisos se encontram em estado normal.
7. Valvula de retengéo de alarme auxiliar:
( a.) Fazer teste periddico do sistema, assegurando que a valvula principal e a auxiliar
funcionam com normalidade.
8. Vilvula:
a.) Fazer teste manual de forma periddica, assegurando o normal funcionamento da valvula
auxiliar e do alarme correspondente no painel de controlo do alarme automatico.
9. Alarme hidraulico:
a.) Limpar o filtro da linha de alimenta¢&o do alarme hidraulico.
b.) Limpar o filtro do alarme hidraulico.
c.) Verificar o estado do alarme através da manipulag3o.
d.) Verificar se existem obstaculos no alarme no exterior do edificio.
e.) Aplicar lubrificante no rolamento do alarme hidraulico.
Fazer testes funcionais das valvulas e equipamentos sob monitorizag#o, tais como os
transmissores de sinais dos equipamentos eléctricos (equipamento de notificagdo imediata
de anomalias), incluindo:
a.) Activagio do interruptor de fluxo de agua.
b.) Interrup¢éo da energia eléctrica da bomba de aspersor.
c.) Accionamento da bomba de incéndio.
( d.) Accionamento da bomba de reforgo.
e.) Fecho da valvula de isolamento.
f.) Niveis superior e inferior anormais do tanque de 4gua.
g.) Assegurar que o interruptor geral se encontra ligado.
Sistema de 1. Verificar a tensfo da fonte de alimentag#o principal e a ligagdo da fonte de alimentagio de
alarme de emergéncia.
incéndio 2. Verificar e assegurar o funcionamento correcto do fuso horéario, data e hora do sistema.
automatico 3. Assegurar a visualizagio correcta nas seguintes situagdes:
a.) Alarme de incéndio em situa¢do normal.
b.) Exibigéo do sinal de avaria quando o interruptor principal estiver desligado.
c.) Exibicéo do sinal de avaria quando o interruptor principal estiver interrompido
(aberto).
d.) Sinal de incéndio enviado para o centro de controlo de incéndio.
4. Verificar o alarme de qualquer sinal de avaria no painel de controlo de incéndio.
5. Verificar 10% dos sensores, botdes de quebra de vidro, médulos e alarmes/luzes intermitentes
quanto a danos, corros#o, etc.
6. Verificar o funcionamento dos sensores acima referidos através dos seguintes métodos:
a.) Sensor de fumo — simular uma situagfo de incéndio para testar cada sensor de fumo.

10
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b.) Sensor de calor — simular uma situago de incéndio para testar cada sensor de calor.

7. Verificar se as fun¢des dos seguintes itens estdo normais durante a activagéo:

a.) Sinal de cada sensor.

b.) Visualisagéo no painel de controlo de incéndio.

¢.) Alarme correspondente.
8. Teste de funcionamento integrado com outras especialidades (ex.: elevadores, escadas

rolantes, ar condicionado, controlo de acessos, portas corta-fogo, exaustio de fumo).
9. Computador de visualisagdo grafica de incéndio:

a.) Verificar se as localizagBes apresentadas nos graficos estéio correctas e se as posi¢oes
de todos os detectores de fumo, detectores de calor, botdes de quebra de vidro, interruptores
de fluxo de 4gua e modulos estéo correctas; proceder as correcgdes necessarias.

b.) Apos a verificagdo, listar todas as avarias e apresentar um relatério.

10. Assegurar o funcionamento normal da caixa de controlo de incéndio e do computador.

O

Sistema 1. Verificar todas as valvulas de alivio de gas automatica/manual do sistema FM200,
automatica de assegurando que as mesmas funcionam com normalidade de acordo com o guia do
extingio de fabricante e estes dispositivos estdo adequadamente lubrificados e sem corrosdo
incéndio por 2. Verificar e fazer teste de todos os retardadores, assegurando o seu normal funcionamento
FM200 3. Verificar e assegurar que todos os diagramas de circuito e guia de operagéo estdo em bom
estado de conservagio e afixados em lugar adequado
4. Verificar se o procedimento de alivio de gas activa quando 2 conjuntos de detector
arrancam em simultdneo
5. Verificar se € possivel descarregar o gas quando a valvula de gés € operada manualmente
6. Verificar se funcionam com normalidade a fonte de alimentaco eléctrica de reserva, o
sistema de ar condicionado e ventoinha de exaustio O
7. Verificar se todos os alarmes funcionam com normalidade
a.) Visualizar o sinal de avaria quando o interruptor principal esta desligado
b.) Visualizar o sinal de avaria quando ocorre a corte de bateria
c.) Visualizar o sinal de avaria quando o detector ¢ desmontado
d.) Visualizar o sinal de incéndio através do detector em caso do toque do alarme de
incéndio
e.) Fazer teste de todos os sensores (incluindo os de fumo/calor)
f.) Fazer teste de todas as valvulas electromagnéticas
g.) Fazer teste do alarme de incéndio
h.) Fazer teste da sirene
i.) Fazer teste do fusivel térmico (substitui¢éo: luz LED de 24 V CD)
j.) Fazer teste do corte do sistema de extracgfo do ar/ar condicionado
k.) Verificar o comutador manual/automatico
8. Verificar a valvula de alivio de ar manual
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Sistema de 1. Verificar todos os sistemas de detec¢fo de fumo por aspira¢io, assegurando que os mesmos
detecgio de funcionam com normalidade de acordo com o guia do fabricante, e que estdo devidamente
fumo por lubrificados e isentos de corrosdo.
aspiracio 2. Verificar o procedimento do detector:
a.) Fazer teste de cada um dos sensores de fumo com simulagio de incéndio.
3. Verificar se todos os alarmes funcionam com normalidade:
( a.) Exibir o sinal de avaria quando o interruptor principal estd desligado.
b.) Exibir o sinal de avaria aquando do corte da bateria.
c.) Exibir o sinal de avaria quando o detector ¢ desmontado.
d.) Exibir o sinal de incéndio através do detector durante a ocorréncia de alarme de
incéndio.
e.) Testar todos os sensores.
f.) Testar o alarme de incéndio.
g.) Testar a sirene.
4. Verificar se o indicador de fluxo de ar do painel de controlo do sistema funciona com

normalidade.
Portdo corta- 1. Verificar se todos os portdes corta-fogo estio isentos de danos, corrosio, etc.
fogo 2. Verificar se os seguintes itens funcionam com normalidade quando activados:

a.) Sinal do detector.
b.) Visualizagdo do painel de controlo de incéndio.
3. Verificar e assegurar que o funcionamento manual/automatico do sistema de portdes corta-
fogo eléctricos esta normal.

( 7.2.5  Equipamento de atomizag8o
1) Os requisitos basicos para os trabalhos de manutengfio do equipamento de
atomizag8o séo os indicados na tabela seguinte (mas nfo limitados a estes),

no que se refere ao Aambito da manuteng8o e reparagéo:

&t

Equipamento 1. Verificar e testar se o funcionamento do Para além da manutengfo mensal, substituir o
de atomizaciio equipamento esta normal. filtro do atomizador (se existir) de seis em seis
2. Verificar e assegurar que nfo existem meses.

fugas de 4gua nas tubagens.
3. Limpar o depdsito de agua e o atomizador.
4. Verificar o funcionamento da carcaga,

rolamentos e componentes (lubrificar,

substituir ou remover ferrugem, conforme

necessario).
5. Registar os indicadores luminosos da caixa

de controlo, o funcionamento da bomba de

agua e a corrente de arranque.
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6. Limpar as pés e a protecgo do ventilador
de dois em dois meses.

7.2.6 Sistema de correntes fracas

1 Ambito de manutengio e reparagio: Q
a. Sistema de barreiras de acesso do parque de estacionamento, sistema de difusdo
sonora publica, sistema de circuito fechado de televisdo (CCTV), sistema de controlo
de acessos, sistema telefonico, sistema de chamada de emergéncia, sistema de display
de informagfo, sistemas audio, video e de conferéncia, sistema de tradugéo, sistema
de televisfio e antenas, sistema de assiduidade, sistema de alarme de fuga de agua,
sistema de alimenta¢fio ininterrupta (UPS) de cada sistema, bem como todos os

respectivos softwares, hardwares e cablagens associados;

b. Realizar a detecgfo, manutengdo e reparagio de todos os conjuntos de equipamentos
relacionados com cada sistema (tais como altifalantes, microfones de conferéncia,
microfones portéteis, cAmaras, monitores, gravadores de video, leitores de cartdes,
controladores, tubagens e cablagens, unidade principal de UPS e baterias, etc.).
Incluindo, nomeadamente, a desmontagem, montagem, limpeza, lubrificagéo,
inspec¢do, ajuste e reparagdo de todos os equipamentos e dispositivos pertencentes a G

cada sistema.

2) Requisitos basicos de manutengéo, salvo indicagfio em contrario, para todos os

locais:

a. Verificar mensalmente se os cabos de ligagdo entre os equipamentos estdo normais
e bem fixos;

b. Verificar mensalmente se os botdes e interruptores funcionam de forma flexivel, e
se os indicadores luminosos e as imagens do circuito fechado de televisdio estfo

normais;

c. Verificar mensalmente se o gravador de video do circuito fechado de televisdo

funciona correctamente;

d. Realizar mensalmente a limpeza e remog¢do de p6é de todos os equipamentos
(incluindo as lentes das cdmaras CCTV);
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e. Verificar o funcionamento da unidade principal de UPS e das baterias, registando os

dados relevantes:

i. Manuteng@o diaria: inclui, mas ndo esta limitada a, verificar a consola de controlo,
confirmar que todos os pardmetros indicados estdo normais e que ndo ha alarmes no
painel; confirmar o estado de funcionamento do equipamento UPS; verificar se ndo ha
temperaturas anormalmente elevadas ou ruidos anormais; assegurar que as grelhas de

ventilagdo ndo estdo obstruidas;

il. Manuteng@o mensal: inclui, mas ndo estd limitada a, verificar se a superficie do
equipamento UPS estd normal; verificar o estado de contacto dos fios e terminais da
unidade principal, baterias e parte de distribuigfio eléctrica; verificar a fiabilidade das
ligacdes nas barras colectoras de alimentagio, cabos e conectores flexiveis, medindo
a queda de tens@io e a elevagdo de temperatura; verificar se ha sons anormais no
equipamento UPS; registar as leituras das tensdes e correntes de cada fase; verificar a
temperatura dos disjuntores de protecgéio de alimentagfo; limpar o p6 do equipamento
UPS; limpar os objectos a volta do equipamento UPS; registar a temperatura ambiente

a volta do equipamento UPS;

iii. Manutengfo anual: inclui, mas n#o estd limitada a, executar todo o conteado da
manutengdo mensal e verificar e analisar o registo dos pardmetros de funcionamento;
executar o teste de descarga, verificando e registando a resisténcia interna e a tensfo
de cada bateria; verificar o aspecto dos componentes internos da unidade principal do
equipamento UPS, tomando as providéncias necessarias caso se detectem anomalias;
verificar se a temperatura de funcionamento dos principais modulos e motores dos
ventiladores do UPS estd anormal; limpar os componentes internos da unidade
principal do equipamento UPS, as aberturas de ventilagdo e os ventiladores, e

substituir os filtros (se necessario);

f. Testar altifalantes, lentes de cAmaras CCTYV, leitores de cartdes, fechaduras eléctricas
de controlo de acessos, extensdes telefonicas, equipamentos dudio, video e de
conferéncia, e equipamentos de traducéo:

i. Testar mensalmente, por amostragem, 10% dos equipamentos do «Centro de
Inspecgdo Veiculary;

ii. Trimestralmente, adicionalmente a amostragem mensal, testar 20% dos

equipamentos do «Centro de Inspec¢fo Veiculary;
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iii. Testar mensalmente todos os equipamentos do «Centro de Exames»;

g. Testar trimestralmente os equipamentos de fonte de 4dudio para verificar se o seu

desempenho esta normal;

h. Testar anualmente, um a um, os altifalantes da muisica ambiente e de difuséio de
emergéncia, verificando se a instalagfio das caixas acUsticas estd firme, se as ligagGes

dos cabos estdo normais e se o som ¢ nitido; O
i. Reparar, uma a uma, as falhas e defeitos detectados durante a inspec¢io e
manutencio;

j. Durante o periodo de vigéncia do servigo, os seguintes servigos sdo prestados sem

custos adicionais:

i. Fornecer, para o «Centro de Inspec¢éo Veiculary, a mudanga de localizagdo de 200

extensdes telefonicas e o acréscimo de 100 novas extensdes telefonicas;

ii. Fornecer, para o «Centro de Exames», a mudanga de localizagéo de 100 extensdes

telefénicas e o acréscimo de 20 novas extensdes telefonicas;

k. Sempre que ocorra uma avaria causada por problemas nos equipamentos dos
sistemas, € necessario chegar ao local no prazo de 3 horas para efectuar a reparagéo,
apresentando subsequentemente um relatério escrito. Se for necesséria a substituigdo Q

de equipamento, deve ser apresentado um or¢amento a parte;

1. Quando ocorrer uma avaria de pequena dimensdo que néo afecte o funcionamento
do sistema principal, esta deve ser tratada no prazo de 24 horas, com apresentagdo

posterior de um relatério escrito;

m. Se, durante o processo de reparagio, se verificar a necessidade de substituigdo
urgente de algum equipamento, implicando um custo adicional para estes Servigos,
devera ser fornecido imediatamente um or¢amento verbal. A substitui¢@o sé pode ser
realizada ap6s a obtengdo do consentimento verbal do respectivo responsavel destes
Servicos. Posteriormente, deverd ser apresentada a factura ou or¢amento formal,
devendo ser devolvidos a estes Servigos os componentes danificados que foram

substituidos;

n. Todos os componentes substituidos devem ter um periodo de garantia néo inferior
a 180 (cento e oitenta) dias;
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0. Quando determinado equipamento estiver esgotado ou n#o puder ser reparado,
devera ser fornecido, num prazo de 7 (sete) dias, um produto de nivel equivalente para
uso tempordrio. Caso néo seja possivel fornecer um produto para uso temporario, sera
aplicada uma multa de MOP$100,00 (cem patacas) por cada dia, a contar de 7 (sete)
dias apds a notificagfo, escrita ou verbal, da situagdo de avaria pela entidade
adjudicante, até que o adjudicatdrio fornega o produto temporario ou conclua a

reparag@o. O montante da multa sera deduzido da mensalidade de manutengio.

7.2.7  OQutras instalacdes
1) Ambito de trabalho

a. O ambito deste trabalho compreende a execugdo do acabamento de

paredes, tijolos, instalagdes de isolamento, madeira, ferragens,
fechaduras, revestimentos, vidros, tintas e outros produtos acabados e
decoragdes;

b. O adjudicatario deve realizar periodicamente verificagdo detalhada do
CIVA e do centro de exame para determinar se ha necessidade de
realizar trabalhos de manuten¢o, reparagdo e alteragfo e ao mesmo
tempo deve submeter ao servico competente relatorios sobre as
situagdes verificadas e solugSes adequadas para correc¢do dos erros ou

omissdes.

c. Servigos de reparagdo e manuten¢io de maquinas de estampagem de
placas e maquinas de estampagem a quente, servigos de produggo das

chapas.
2) Cuidados e manutencdo das instala¢Ges

Sem prejuizo das outras disposi¢des, o adjudicatario deve prestar, no dmbito

de manuteng&o do sistema, os seguintes servigos:
a. Diariamente:
i. Inspecc¢do da seguranca dos tectos, pavimentos e paredes;

ii. Inspecgdo aleatdria de portas de todos os pisos do CIVA,
incluindo dobradigas, fechaduras mecénicas, molas de porta, barra
de péanico e fecho de porta, assim como prestagdo de servigos de

afinac8o e reparagéo;
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3)

4)

iii. Quando as instalagdes ou equipamentos ndo puderem ser
reparados imediatamente e causar perigo, os trabalhadores devem
colocar sinalizagBes adequadas nas instalagdes ou equipamentos
que aguardam reparagfo, € a0 mesmo tempo devem evitar a
entrada do publico ou de pessoas estranhas na respectiva area para

eles ndo estarem expostos a perigo.
Mensalmente:

Verificar as portas corta-fogo, portas principais, portas laterais e todas
as portas e portdes, aplicando 6leo lubrificante nas dobradigas de portas

sempre que necessario.
Semestralmente:

Substituir os consumiveis de iluminag8o em locais elevados, incluindo
o fornecimento de pessoal especializado e de plataforma elevatéria para
trabalhos em altura. Os consumiveis de iluminagdo séio adquiridos
mediante cotagdo de pregos do adjudicatario ou fornecidos pela

entidade adjudicante.

Servigos de repara¢do e manutengio de maquinas de estampagem de placas

¢ maquinas de estampagem a quente

a.

b.

Servigos de manuteng8o rotineiros;

Numero ilimitado de prestagio de servigos de reparagéo durante todo o

periodo de servigo.

Servigos de produgdo das chapas

a.

A produgdo das chapas num local designado, utilizando méquinas
(maquinas de estampagem de placas e maquinas de estampagem a
quente) fornecidas pela entidade adjudicante, com os materiais
necessarios para a produgdo (placas semi-acabadas e solugdes de

fricgdo) fornecidos pela entidade adjudicante;

A produgio de chapas acabadas, de acordo com a quantidade e o prazo

de entrega determinado pela entidade adjudicante;
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A taxa de perda dos materiais das chapas de matricula utilizadas pelo
adjudicatério néo pode ser superior a 5%, salvo autorizagdo da entidade

adjudicante;

A fim de se familiarizar com os requisitos do processo de produgéo das
chapas, o adjudicatdrio devera iniciar o estdgio com um més de
antecedéncia, sendo todos os cutos e seguros suportados pelo
adjudicatdrio durante o periodo de estdgio. O adjudicatario é
responsavel pela indemnizagdo dos danos causados, por qualquer
motivo, as instalagdes ou equipamentos durante o estagio. (NUmero de
chapas de matricula a produzir: 2025, 1623 unidades (cerca de 812
pares, ou seja, uma média mensal de 68 pares). O nimero de chapas de

matricula € apenas para referéncia, variando conforme a situago real);

Os materiais de chapas e os materiais de consumo utilizados durante o

estagio serfio fornecidos pela entidade adjudicante;

Caso os respectivos equipamentos estejam avariados, o adjudicatario
deve informar, de imediato, a entidade adjudicante e adaptar-se as
exigéncias necessérias que favorecam a entrega atempada das chapas;
Prazo de entrega
O numero de chapas produzido conforme as exigéncias da entidade
adjudicante, pode ser dividido em duas categorias:
1. Categoria I: O niimero de chapas a produzir de cada vez é inferior
ou igual a 20 pares (1 par é de 2 chapas);
- O adjudicatario deve, no prazo de 3 dias uteis a contar da
data da recepg@o da notificagdo, produzir e entregar os

produtos acabados de acordo com o horério indicado por esta

Direcgéo de Servigos, como por exemplo:

Hora de receber a
Exemplo notificaciio para Prazo de entrega
fazer as chapas

1 Antes das 17h45 de Antes das 10h00 de quarta-feira
segunda-feira
Depois das 17h45 de

segunda-feira

Antes das 10h00 de quinta-feira

GG
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ii. Categoria II: O nimero de chapas a produzir de cada vez é
superior a 20 pares(Caso a entidade adjudicante considere
necessario, o tempo indicado para a entrega de chapas sera

reconciliado de acordo com a situag8o real).

- O adjudicatario deve entregar 20 pares de produtos acabados
em cada dia 0til, a partir do terceiro dia util seguinte ao da
recepgfo da notificagio, até que todos os nimeros de chapas O
de matricula sejam entregues a entidade adjudicante,

conforme os exemplos:

Hora de receber a

Exemplo notificaciio para Prazo de entrega Queznzt‘lgade
fazer as chapas Y
Antes das 17h45 de Antes das 10[.100 20

de quarta-feira

’ 35555:;(1352;::;% Antes das 10h00 ~
de quinta-feira

Depois das 17h45 de | *0ics as 10h00 20

i ta-fi
4 segunda-feira: de quinta-feira

35 pares de chapas Antes das 10h00 15

de sexta-feira

Responsabilidade Q

8.1 O adjudicatario deve disponibilizar sempre quantidade suficiente dos bens de consumo

corrente para fins de reserva;

8.2  Em caso de substitui¢do necessaria dos equipamentos ou pegas acessorias que ndo sejam
bens de consumo corrente ou pelo facto de que as avarias e estragos dos mesmos tenham
ocorrido por razdes de acidentes ou catstrofes naturais, devera ser apresentada uma outra

cotacio;

8.3 O adjudicatario deve preparar todos os equipamentos e medidas de seguranga para os

respectivos trabalhos nos termos de legislagdo vigente de Macau;

8.4 O adjudicatario deve preparar instrumentos adequados e meios de transporte devidamente

licenciados;
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8.5 O adjudicatirio deve adquirir um seguro de trabalho e de acidentes que cubra

adequadamente essa area de actividades;

8.6  Caso seja comprovado que quaisquer avarias ou estragos tenham ocorrido por razdes de
gestdo indevida, manutengdo deficiente, reparagdo incompleta ou por quaisquer outras
imputéveis a equipa de reparagdo e manutengfo, os interessados devem assumir todos os

encargos resultantes da reparac¢io dos equipamentos danificados e da sua substituigio;

8.7  Caso a entidade adjudicante necessite de realizar alguma actividade especial nos locais
em causa, nomeadamente exercicios de evacuagéo por incéndio, testes de corte de energia,
etc., o adjudicatdrio deve enviar pessoal técnico para prestar assisténcia e apoio, ndo
podendo cobrar quaisquer valores adicionais pelos servigos de apoio, independentemente

de tais actividades se realizarem em dias Gteis ou feriados.

-Fim do capitulo-
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Anexo 1

Modelo de cauciio definitiva prestada por garantia bancaria

O Banco (denominagdo do Banco), com sede em

(sede do Banco), a pedido de (denominag¢do da sociedade

adjudicataria/empresario comercial, pessoa singular), com sede em

(enderego do adjudicatério), adjudicatario do concurso publico para a “Prestagio de Servigos de
Reparagdo e Manutengdo do Sistema Electromecinico do Centro de Inspecgdes de Veiculos
Automdveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condug#o”, presta a favor da
Direcgfio dos Servigos para os Assuntos de Trafego do Governo da Regifio Administrativa Especial
de Macau uma garantia auténoma, & primeira solicitagdo, no valor de MOP

(por algarismos e por extenso), destinada a caucionar o integral

cumprimento das obrigagdes assumidas pela (denominagdo da sociedade

adjudicataria/empresario comercial, pessoa singular) no ambito do procedimento relativo a

adjudicacfo do servigo acima mencionado.

O valor da presente garantia bancaria corresponde a por cento (___ %) do prego global da
adjudicagfo e & quantia considerada depositada pelo adjudicatdrio neste Banco que se compromete a
creditd-la na conta, independentemente do incumprimento pelo mesmo adjudicatdrio de uma das

obriga¢des emergentes da adjudicaggo por qualquer motivo.

Este Banco obriga-se a entregar imediatamente 8 DSAT do Governo da RAEM a totalidade ou
parte da importincia que este solicitar por escrito, sendo-lhe vedado deixar de o fazer sob qualquer

pretexto ou fundamento.
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Em caso de reclamag@o pela DSAT, respeitante ao pagamento desta caugfo, este banco rentincia

ao direito de arresto preventivo.

A presente garantia bancdria ndo pode ser anulada nem alterada sem o consentimento da DSAT,
perdendo apenas a sua validade aquando da recepgdo da garantia bancéria original pelo Banco ou da
notificagéo da confirmag@o da anulacfio da presente garantia bancaria escrita pela DSAT e mediante

verificagéo deste Banco.
de de

Assinatura:
(Assinatura da pessoa com poderes para obrigar o banco e carimbo da sociedade)
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Anexo 11

Modelo de caugiio definitiva prestada por seguro-caucio

A Seguradora , com sede em , a pedido de

(denominagdio da sociedade adjudicatiria/ empresrio comercial, pessoa singular), com sede em Q

, presta a favor da Direcgfio dos Servigos para os Assuntos de Trafego do

Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau uma garantia auténoma, a primeira solicitagfo,
no valor de MOP (por extenso), destinada a garantir o exacto e pontual cumprimento
das obrigacdes que aquele adjudicatario assume com a celebragéio do contrato referente a “Prestagéo
de Servigos de Reparagiio e Manutengfo do Sistema Electromecinico do Centro de Inspecgdes de

Veiculos Automdveis no COTAI e do Centro de Aprendizagem e Exames de Condugéo”.

O valor da presente garantia corresponde a por cento { %) do prego global da
adjudicagio e & quantia considerada depositada pelo adjudicatirio nesta Seguradora que se
compromete a creditd-la na conta, independentemente do incumprimento pelo mesmo adjudicatario O

de uma das obrigagdes emergentes da adjudicag@o por qualquer motivo.

Por for¢a desta garantia, esta Seguradora obriga-se a entregar imediatamente a DSAT do
Governo da RAEM a totalidade ou parte da importincia que este solicitar por escrito, sendo-lhe

vedado deixar de o fazer sob qualquer pretexto ou fundamento.

Em caso de reclamagio pela DSAT, respeitante ao pagamento desta caugfo definitiva, a

Seguradora rentincia ao direito de arresto preventivo.
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A presente garantia ndo pode ser anulada nem alterada sem o consentimento da DSAT, perdendo
apenas a sua validade aquando da recepgiio do seguro-caugfo original pela Seguradora ou da
notificacdo da confirmagdo da anulagdo da presente garantia escrita pela DSAT e mediante

verificag8o pela Seguradora.

de de

Assinatura:

(Assinatura da pessoa com poderes para obrigar a Seguradora e carimbo da sociedade)
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Lista de equipamentos do CIVA no Cotai

Servigos de reparago e manutengo do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢6es de Veiculos Automéveis no Cotai

Equipamento | Informacdes Bésicas [ Netotal | Unidade
Sistema de fornecimento de energia eléctrica de baixa tensio e de ilumina¢io
Sistema de fornecimento de energia elé
ctrica de baixa tensfio
Sn‘fc‘iro geral de distribuicdo de encreia eléy op) /k/rg) MSB2N), Marca * Keiyip, Schneider 4{Unidade
Interruptor de duas fonte de alimentagao . L, .
de transferéncia automética (ATS) Marca: Schneider 1 |conjunto
Sistema de para-raios e de aterramento 4|conjunto
Tomada cléctrica Incluir: tomada '511Anp.les de 13A, tomada dupla de 13A, 1184 unidade
outras tomadas idénticas
Sistema de iluminacéo
Suporte de tubo de luz 2040}unidade
Lampada de tecto 23|unidade
Arandela 262 |unidade
Painel de LED 137]|conjunto
Candeeiros de 10 metros de altura de FD1 .
: 17|conjunto
¢ projectores da Zona B
Sistema de iluminacdo de emergéncia
Luzes de emergéncia em caso de corte de .
energia IP65, 2x20W 16{unidade
Bateria de emergéncia de 3 horas para 1a 122|conjunto
mpada fluorescente
Luzes de evacuagzo 172{conjunto
Sistema de ilumina¢go exterior
P Petitjean / Philips / Hop Fat /FRANCE R / Iridium 7hunidade
SGS454 1x250W SON-T /HFSW0601112
Sistema de controlo da iluminagio
LCM.WCS1 +2 x LCD4.1 Samsung'/ HP S24CS70HL (Monitor) / 7420 ( 1lunidade
‘Workstation )
PB4 C-BUS key input unit Schneider 2000 Series ESO34NL 27lunidade
PB8 C-BUS key input unit Schneider 2000 Series RS068NL 2|unidade
TS1 Color Touch Screen Schneider / 5S080CTC 1junidade
PIR1 3600 Indoor PIR Movement Sensor |Schneider /5753L 37]unidade
LLS] C-BUS Lighting level Sensor Schneider / 5031 pewp-GY 6|unidade
.Schneld(?r Clipsal ESO34NL C-BUS key 26|unidade
input unit
Legrand Arteor Legrand Arteor 5720 31 65|unidade
Equipamento de fornecimento de energia
de emergéncia
S\llu:)o gerador de emergéncia GEN.1 (800 Powerco / NGSOOPE 1unidade
Fonte de Alimenta¢ao IninterruptaUPS APC / SURTD3000RMXTI 2|unidade
Fonte de Alimenta¢io IninterruptaUPS APC / SURTD5000RMXLI 25|unidade
Régua de tomadas Raritan PX-1493 18|unidade
Fonte de Alimenta¢do Ininterrupta UPS .
(Quadro de controlo principal DDC) Ablerex IKVA ![unidade
Sistemas de abastecimento e de drenagem de §guas
bomba de dgua Grundfos / CR15-5 2|unidade
bomba de dgua com pressio Grundfos / CR3-2 2|unidade
Electrobomba submersiveis Grundfos / Unilift AP5S0B.50.15.3.V 3|unidade
Electrobomba submersivel para poso de {5 o 1 Unilif AP12.40.04.A 2|unidade
elevador
CPD central e sistema AVAC
. . - N.%: CH-1, CH-2 .
Sistema de arrefecimento a liguido Modelo: Carrier 23XRV303INOVAAD 2|unidade
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IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Vefculos Automéveis no Cotai

Equipamento Informacdes Bésicas N.2 total | Unidade
. . N.2 HP-01 .
Sistema de arrefecimento a ar Modelo: Carrier 30RQ462 1lunidade
Sistema de ar condicionado VRV II:I/I;le}c?V];C/i[IJIgN’\IQI{J\)](-YOgl- g AB.RUXYOI6BA 2|unidade
Bomba de refrigeracio N.% CHWP-1, CHWP-2, CHWP-3 3|unidade
Modelo: GRUNDFOS MG160 MD2-42FF300-H3
Bomba de 4gua de arrefecimento N CWP-1,CWP-2,CWP-3 3lunidade
Modelo: GRUNDFOS MG160LB4-42FF300-H3
Bomba térmica N2 HWP-1, HWP-2 2|unidade
Modelo: GRUNDFOS MG132SB2-38FF265-H3
Bomba de remo¢io de incrustagdes da N.& BCP-1,BCP-2 2lunidade
base da torre de arrefecimento Modelo: LAKOS TCI-0145-SRV/380V/WEG
. _ ) N.2 MAPO1 .
Bomba de alimenta¢io de dgua gelada Modelo: MG71A2-14FT85-C 1lunidade
. i . N.2MAPO2 .
Bomba de alimenta¢ao de dgua quente Modelo: MGT1A2-14FT85-C 1]unidade
Umdade de‘tratamento de dgva para CH-Treatment Control Panel 1{unidade
sistema de dgua gelada
Umdade de tratamento de ggua para CD-Treatment Control Panel 1{unidade
sistema de dgua de arrefecimento
Umdade de tratamento dc dgua para HP-Treatment Control Panel 1|unidade
sistema de dgua quente
Bomba de dosagem de produtos quimicos |Marca: LMI 1)unidade
para dgua guente de AVAC Modelo: PD043
Bomba de dosagem de produtos quimicos |Marca: LMI olunidade
para dgua gelada de AVAC Modelo: PD043
. _ N.2 CT-1,CT-2 .
Torre de refrigera¢éo Modelo: Malsy MR 1-20H 2|unidade
. . N.% CHILLER-NO.1, CHILLER-NO.2, CHILLER-NO.3 .
Desincrustador electrénico 3lunidade
Modelo: Synergy Group
. N.2 PAUL.1, PAUL.2, PAU2.1, PAU2.2 .
Unidade de tratamento de ar novo Modelo: Carrier 39XT1621 4lunidade
. . . N.2EAF-R11, EAF-R12 .
Ventilador de circulagio de ar Modelo:VORTICE 2|unidade
N EAF-RS 1lunidade
Modelo: Ebmpapst R4D400-AD22-06
N.%: EAF-R8 1|unidade
Modelo: VENTS VKMZ100Q
N.2 EAF-R10 1unidade
Modelo: VENTS VS315C
. . _ . N.2 EAF-R3 .
Ventilador de circulagio de ar (exterior) Modelo: Ebmpapst RADS00-AT03-01 1|unidade
N.2: EAF-R2, EAF-R4, EAF-R7, EAF-R9 alunidade
Modelo: Ebmpapst R4D350-AH11-05
N.% EAF-R1.1, EAF-R1.2, EAF-R6.1, EAF-R6.2 alunidade
Modelo: Ebmpapst R3G560-RH25-71
N.% EAF-0.23 1lunidade
Modelo: Fantech AP0632BA7
N.% SP-37 1]unidade
Modelo: DAIKIN RXS2SEBVMA
N.% SP-15 1junidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.% SP-16, SP-16A 2lunidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.2 SP-35 1junidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
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Direcgiio dos Servicos para os Assuntos de Tréfego
Servigos de repara¢io e manuten§io do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

Processo de concurso

Lista de equipamentos do CIVA no Cotai

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no Cotai

Equipamento Informagdes Bésicas N.2total | Unidade
N.2 SP-36 1 tunidade
Modelo: DAIKIN RXS25SEBVMA
N-2SP-33 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.% SP-8, SP-9, SP-10, SP-11, SP-12, SP-13, SP-14 lunidade
Modelo: DAIKIN RXS2SEBVMA
N.% SP-28~SP-31 alunidade
Unidade split de parede com bomba de Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
calor N.2 SP-25 1 lunidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.%: SP-1~SP-7 7lunidade
Modelo:DAIKIN RXS25EBVMA
N SP-27 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.% SP-38, SP-26 5 |unidade
Modelo: DAIKIN RXS50FVMA
N.% SP-39~SP-42 alunidade
Modelo: DAIKIN RXS60FVMA
N SP-43 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS50FVMA
N.% SP-34 1junidade
Modelo: DAIKIN RNS0AXVIH
N.2% SP-22 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS35EBVMA
N.% Posto de guardan.2 1 1 unidade
Modelo: DAIKIN 25MV1
N2 SP-17 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS25EBVMA
N.% SP-32 1|unidade
Modelo: DAIKIN RXS50FVMA
. . . N.% SP-18, SP-19 .
g;i?gf split cassete de 4 vias com bomba Modelo: DAIKIN RXS3SEBVMA 2|unidade
N.% SP-20, SP-21 2|unidade
Modelo: DAIKIN RXS35EBVMA
N.2&SP-1F.1, SP-1F.2 olunidade
Modelo:DAIKIN FXFP 140LVC
N.&VRV-FCU-01 1 unidade
Modelo:FXSP125MMVC
N.2VRV-FCU-02 1lunidade
Modelo:FXSP7IMMVC
N.2VRV-FCU-03 1unidade
Modelo:FXSP7IMMVC
. . N.&VRV-FCU-04 .
Unidade interior VRV Modelo:FXSPTIMMYVC 1{unidade
N.&VRV-FCU-05 1unidade
Modelo:FXSP7IMMVC
N.&:VRV-FCU-06 1unidade
Modelo:FXSP7IMMVC
N.2VRV-3F-01,VRV-4F-01,VRV-5F-01 3|unidade
Modelo:FXSP160CA
N.2EAF-0.17 1lunidade
Modelo:VENTS VKM150
N.%,EAF-0.18,EAF-0.19 slunidade
Modelo: VENTS VKMS315
. . . . N.2EAF-0.20 .
Ventilador de circula¢o de ar (interior) Modelo:VENTS VKMZ1000 1]unidade
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Direcgiio dos Servigos para os Assuntos de Trafego
Servigos de reparagdo e manuten¢io do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

Processo de concurso

Lista de equipamentos do

CIVA no Cotai

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Autombveis no Cotai

Equipamento Informacdes Bésicas N.2 total | Unidade
N.2EAF-0.24 1unidade
Modelo:VENTS VKM150
N.% EAF-0.25, EAF-0.26 2lunidade
Modelo:RUCK RS150
. N.%CRACI, CRAC2 .
Lﬁﬁzﬁz :Se controlo de temperatura e Modelo:Schneider TDAR3342 2|unidade
Marca/Modelo:DataAire / GTADO035 6|unidade
Ventilador axial N.ZINF1~ INF7 7lunidade
N.2EAF-0.1~ EAF-0.14 14|unidade
Modelo:Fantech AP0632BA7
Ventilador de circulagio de ar (linhas de  [N.2:EAF-0.15, EAF-0.16 2|unidade
inspec¢do de veiculos) Modelo:VENTS VKM150
N.2EAF-0.27 1lunidade
Modelo:VENTS VKMZ100Q
Ventilador de circulagdo de ar de gases de |N.2HREI~HREI12 12)unidade
lescape HRE Modelo:PLYMO VENT FCU 370W
N.‘—’:IAF—O.I,IAI;—O.Q slunidade
. Modelo:VKM150
Ventilador de ar fresco IAF NETAF03-IAF-00 .
Modelo:VKMS315
N.2FCU-GF-01~FCU-GF-31 31| unidade
(Modelo:Carrier 42CE003315ALITH)
N.2FCU-1F-01~FCU-1F-39 39lunidade
(Modelo:Carrier 42CE004315ALD
N.&FCU-2F-01~FCU-2F-03 3|unidade
(Modelo:Carrier 42CE006315AL1)
N.2FCU-3F-01~FCU-3F-03 3|unidade
Ventiloconvector (Modelo:Carrier 42CE008315ALD
N.&FCU-4F-01~FCU-4E-03 3|unidade
N.%FCU-5F-01~FCU-5F-03 3|unidade
Marca:Carrier Modelo:42CN00331CA 21unidade
Marca:Carrier Modelo:42CNQ0431CA S{unidade
Marca:Carrier Modelo:42CNO0631CA 24|unidade
Marca:Carrier Modelo:42CN00831CA 11funidade
Marca:Carrier Modelo:42CN01031CA 4|unidade
Marca:Carrier Modelo:42CN01231CA 2|unidade
Marca:Saiver Modelo:A1(C)1170H-1350W 1junidade
Equipamento AHU Marca:Saiver Modelo:A1(C)1010H-1350W 6|unidade
Marca:Saiver Modelo:A1(C)0850H-1350W 1|unidade
Matrca:Fantech Modelo:MMD504/3 1|unidade
Marca:Fantech Modelo:MMD504/2 6[unidade
Marca:Broan Modelo:DP-BO33A 1|unidade
Equipamento EAF Marca:Fantech Modelo:MMD254/5 1[unidade
Marca:Fantech Modelo:MMD504/5 1|unidade
Marca:Broan Modelo:DP-B045A 1]unidade
Marca: YINGDAModelo:T35-11 2|unidade
Extractor de fumos de soldadura Marca:Filcar Modelo:MASTERJECT-DF2-2BR 2|unidade
As cortinas de ar Marca:Panasonic Modelo:FY -12ESN S|unidade
Marca:Lico Modelo:FM-3509-L. 2|unidade
Sistema contra incéndio
Apersor de 68°C 3305junidade
Mangueira contra incéndio com acionador 57conjunto
manua] de alarme (quebra-vidro)
Bomba de dgua principal contra incéndio  |515L/min 300kpa 2{conjunto
Bomba para bocas de dgua contra incéndio {1350L/min 420kpa 2|unidade
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Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trifego
ServiGos de reparagio e manutengdo do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

Processo de concurso

Lista de equipamentos do

CIVA no Cotai

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no Cotai

Equipamento Informacdes Bésicas N.2total | Unidade
Borflbg pressurizadora de apersor contra 35L/min 7S0KPA 1unidade
incéndio
Bomba de apersor contra incéndio 1000L/min 530kpa 2[conjunto
Boca de incéndio de saida simples 80mm 35]unidade
Boca dt? incéndio %1gada a rede pablica de 80mm 35| unidade
abastecimento de dgua
Detector de fumo 29unidade
Detector de calor 32|unidade
Quz}drg de controlo principal do sistema de 2|erupo
incéndio
Senso.res rpultx-fungoes indutivos ligados a Marca:Siemens 5|unidade
base (inteligentes)
Detectores fotoellch{cos de detec¢do de Marca:Siemens 217|unidade
fumo com base (inteligentes)
Cabecote de CONEXA0 para sensor de Marca:Siemens 64lunidade
temperatura (inteligentes)
Quebra-vidro (inteligentes ) Marca:Siemens 57{unidade
Modulo de inserir sinaliza¢do Marca:Siemens 42|unidade
Modulo de exportar sinaliza¢io Marca:Siemens 33|unidade
Alarme Marca:Kobishi 57]unidade
Sarilho Fie mangueiras contra incéndio com Wah Hung 6|conjunto
mangueira borracha
Apersores de 68°C e 93°C Marca:TYCO 110]unidade
Sistema de conbate a incéndio Sistema de combate a incéndio KIDDE - NOVEC 23[conjunto
29ke gds FM200 1]conjunto
37kg gis FM200 1{conjunto
38kg gés FM200 1{conjunto
43kg g4s FM200 4lconjunto
47kg gis FM200 1]conjunto
49kg gas FM200 1|conjunto
60kg gds FM200 1|conjunto
71kg gas FM200 1|conjunto
73kg gds FM200 1|conjunto
91keg gds FM200 1|conjunto
95kg gds FM200 1]conjunto
108kg gd4s FM200 3lconjunto
114kg g4s FM200 1{conjunto
Sistema de extin¢ao de incéndios por gis |115kg gas FM200 1jconjunto
FM200 118kg gds FM200 1]conjunto
119kg gés FM200 1{conjunto
120kg gis FM200 1{conjunto
123kg gis FM200 2{conjunto
131kg g4s FM200 1]conjunto
137kg gés FM200 1{conjunto
181kg gds FM200 1{conjunto
185kg gés FM200 3|conjunto
190kg gis FM200 4|conjunto
195kg gds FM200 6|conjunto
197kg gds FM200 3|conjunto
200kg gas FM200 10]conjunto
205kg gas FM200 7|conjunto
209kg gds FM200 1]conjunto
Extintor de incéndio de pb quimico seco, EVERSAFE 4.5kg 9 |unidade
de 4,5 kg
E:jf‘;";gde incéndio de po quimico seco, - |gpy pprya) 4 sq PO 109 unidade
Extintor de didxido de carbono, de Skg EVERSAFE ECO15HHED-5KKG 3Junidade
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Direcgio dos Servigos para os Assuntos de Trafego Lista de equipamentos do CIVA no Cotai
Servigos de reparagio e manutengio do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no Cotai

Equipamento Informacdes Bésicas N.2total | Unidade
Extintor de dioxido de carbono, de 6,8kg  |EVERSAFE ECO15HHED-6.8KG 12[unidade
Extintores de espuma de 9L EVERSAFE EEF-9S 9L "FOA" 15]unidade
Granadas e bombas extintoras de 9,8 kg 2{unidade
Granadas e bombas extintoras de 13,7 kg 4|unidade
Granadas e bombas extintoras de 17,6 kg 2lunidade
Granadas e bombas extintoras de 25,5 kg 1|unidade
Mangueira de incéndio de lona com Diametro: 40 mm, comprimento: 60 pés 35|conjunto
agulheta
Areia refratdria 30[unidade
Comp0111a f:or.[a-fogo estangue 20s famos Altura: 3,5 m, Largura: 3 m 1|conjunto
com resisténcia de 2 horas
Cortina corta-fogo motorizada de 2 horas |Altura: 5 m, Largura: 3.8 m 2|conjunto
Sistemas de correntes fracas

Armirio RK1 UltraRack / SR6042 I 11|unidadc
Sistema de voz O
Painel de distribuio intermédio IDF100 I 4|unidade
Sistema de dados
Armario RK.0B.2 (RK1) 42URACK, alunidade
AHE Ultrarack SR6042
Tomada com placa de montagem (RJ45 ) 1375]unidade
Sistema de sonoriza¢go
UltraRack SR6042 1lunidade
Bosch/PRS-1P500, S00W power amplifier 1|unidade
Bosch/PRS-1P500 x2 (Total 4 nos ) 2]unidade
Bosch/PRS-1P500 (Total 12 nos) 3|unidade
ITC Audio / T-6220 1|unidade
Sherwood CDC-5506 5 Disc player 1junidade
Bosch / PRS-NCO3 Network 1|unidade
Bosch / LBB4402/00 audio extender S|unidade
Bosch LBB4443/00 EOL board / 17|unidade
LBB4440/00 control board
The metal casing for LBB4443 (music .

. 7lunidade
projector )
Bosch LBB4430/00 call station basic / 1lunidade
PRS-CSNKP keypad
Bosch LC1 UM12ER 12W ceiling O
loudspeaker and LC1 CCB Metal fire 95{unidade
dome
Australian Monitor MP30 74|unidade
Ampl}flcafior de poténcia do sistema de Bosch PRS-1P500 17)unidade
sonorizacio
Comgutaci.or de controlo do sistema de Dell OptiPlex 9020 SFF Lunidade
sonoriza¢ao
Coluna de som no exterior YAMAHA NS-AW992 B/W 6|unidade
Amplificador de poténcia de dudio YAMAHA RX-V571 2|unmidade
Controlador de zonas de sonorizagio YAMAHA RX-V375 2|unidade
Pré-amplificador monofénico YAMAHA MG-12XU 2{unidade
Amplificador de poténcia de dudio YAMAHA P3500S 1]unidade
Sistema de exibi¢do de informacso
Estacio de trabalho do sistema de exibigdo Dell Optiflex 9020 1unidade
de mensagens
Monitor de mensagens LED QOutdoor LED Display 2lunidade
Monitor LCD 3|unidade
Sistema de CCTV
Sistema de CCTV- CCTV .SS1 HIKVISION DS-96064NI-116 1]unidade
Sistema de CCTV-NVR1 HIKVISION DS-96064NI-[16 2|unidade
Estacéo de trabalho do sistema de CCTV__|Dell™ 3|unidade
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Servigos de reparagio e manutengo do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no Cotai

Equipamento Informacdes Bésicas N.2total | Unidade
Monitor LCD de 24" 6lunidade
Monitor RMLCD 19" 3|unidade
gsct?;;\?? \;es tlrabalho do sistema de CCTV - DELL 3|unidade
Camara VC Axis / P3364-V 166{unidade
MIC AKG /C562CM 9lunidade
MPA Australian Monitor / PRE ME 9junidade
Sistema multimédia
RK3 (Armério) RK.OB.1IF.M1~2 (RK3) |RETEX LOGIC 2 / W600 2|unidade
CS1 QUAD / CE-4F 6junidade
Misturador de microfones multimédia BIAMP AUTO TWO 2|unidade
Amp.hﬁlca'dor de misturador para sistema Australian Monitor AMD200 2|unidade
multimédia
Leitor de Blu-ray multimédia PIONEER BDP-LX55 2|unidade
Receptor sem fios para microfone do Electro-Voice RE-2 12|unidade
sistema multimédia
Microfone de mesa sem fios multimédia  |Electro-Voice PC-SATELLITE-18 + 8|unidade
Microfone de mao sem fios para sistema |y o e RE.2 UHF HANDHELD(7672) 4lunidade
multimédia
Projector do sistema multimédia Panasonic PT-EZ 570E 2]unidade
Sistema de chamada (com distribui¢io
automitica de senhas)
Maquina emissora de senhas Flytech POS797T 4s 2{unidade
Monitor de 20" LED20 Philips 201B12CB 9lunidade
Sistema de controlo de acessos
Estacio de trabalho de sistema de controlo .
de acessos AC. WS HP /2420 I|conjunto
Monitor de 24" L.CD24.1 Samsung / S24B370H 1]unidade
Leitor de palma da mio Schlage 2|unidade
Leitor de cartGes de controlo de acessos  {Gallagher 160]unidade
Leitor de cartGes de controlo de acessos | Actatek 6lunidade
Sistema de telefone
Central telefonica PABX: 14 linhas
urbanas, 5 linhas DDI, 250) extensoes UNIFY X8 1|conjunto
internas analégicas
Telefone digital UNIFY 16funidade
Telefone analdgico GIGASET 122|unidade
Tomada telefonica 215|unidade
Sistema de controlo de energia
DCEM (PWIQ) RARITAN / PoweriQ (PWIQ100-VA) 1]unidade
PDUL RARITAN / PX PDU (PX-1493) 84unidade
PDU2 RARITAN / PX PDU (DPXR20A-16) 8lunidade
Sistema de chamada de emergéncia
LCP.ECS1 Legrand / Atlantic Metallic cabinets 355 00 7|unidade
SFL1 Edwards / GI-HDVM 7|unidade
Sistema de alarme de fugas de 4gua
DLD TTK / FG-SYS 1]unidade
RA (GSM) SENSAPHONE / IMS1000 / IMS4850 1]unidade
BFA Certis / C-681 1lunidade
Sistema gudio-visual ¢ de conferéncia
Tomada TV 20funidade
Sistema de efeitos sonoros
Bosch PRS FINNA fiber interface 6|unidade
Bosch LBB 4416/02 Network cable 2M 18]unidade
Bosch LBB 4416/50 Network cable 50M Slunidade
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IV. Lista de equipamentos do Centro de Inspec¢des de Veiculos Automéveis no Cotai

Egquipamento Informacdes Bésicas N.2total | Unidade
Bosch / LBB4402/00 audio extender 1{unidade
Tomada VGA com placa de parede 20[unidade
Altifalante de tecto 16{unidade
Conector de dudio 5|unidade

TYPE2 - Inclui: Matriz de controlo central,
misturador, equalizador, supressor de

realimentacio, amplificador de poténcia, 1{conjunto
receptor de microfone sem fios com antena

dupla. microfone de méo sem fios
TYPE2 - matriz de controlo central,

misturador, equalizador, supressor de

realimentacio, amplificador de poténcia,
receptor de microfone sem fios com antena conjunto
dupla, microfone de mao sem fios, Q

[\

controlador central do sistema de conferé
ncia sem fios, computador com software

Porta
Porta de enrolar da linha de inspec¢ao
veicular ¢ da sala de ensaios de 22|unidade
funcionamento
Portiio de correr perimetral 7|unidade

Equipamento de fabrico de placas de matricula

Miquina de estampagem de placas de matr
icula
Prensa térmica 1]unidade

1junidade

Equipamento de fabrico de placas de matricula

. . Marca: Deton .
Ventilador de nebulizagio Modelo: MFW-26 L 9lunidade

Obs.: As especificagdes e a quantidade de equipamentos constantes da ficha de equipamentos servem apenas para referéncia, devendo
a situagdo real ser confirmada no local. O concorrente pode, dentro do prazo de apresentagdo das propostas, visitar o dmbito dos

O
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V. Lista de equipamentos do Centro de Aprendizagem e Exame de Condugio

Equipamento I Informagdes Basicas | Netotal | Unidade
Sistema de energia eléctrica
Sistema de alimentacgo de baixa tensdo
Caixa de distribui¢io Q.1 Marca: Keiyip, Schneider 1|conjunto
Caixa de distribui¢do Q.2 Marca: Keivip, Schneider 1|conjunto
Caixa de distribui¢go Q.3 Marca: Keiyip, Schneider 1{conjunto
Caixa de distribui¢do Q.4 Marca: Keiyip, Schneider 1{conjunto
Caixa de distribui¢io Q.UPS Marca: Keiyip, Schneider 1|conjunto
Caixa de distribui¢do 1 {conjunto
Sistema de correntes fracas
Sistema de CCTV
Sistema de CCTV - NVR HIKVISION-DCMC-9664N1-M8 2|unidade
Sistema de CCTV - NVR HIKVISION DS-9616NI-M8CKV 1|unidade
Switch para cAmaras IP IP-COM-G1126-24-410W 3{unidade
Switch para cimaras IP IP-COM-G11P-C 4{unidade
Switch para cimaras IP TP-COM GI1110P-8-150W 1]unidade
Céamara HIKVISION-DCMC-2DF6A225XYK-AEL(TS) 14|unidade
Camara HIKVISION-DCMC-2CD2626G2-1ZS 6|unidade
Camara HIKVISION-DCMC-2CD2743G2YK-IZS 21 junidade
Céamara HIKVISION-DS-2CD3T46G2H-LIS 22}unidade
Cémara HIKVISION DCMC-2CD3023G2-1U 3lunidade
MIC AKG / C562CM S[unidade
MPA Australian Monitor / PRE ME S|unidade
Sistema de sonoriza¢do
Central de zonas TOA 1]unidade
Amplificador principal TOA 1[unidade
Chamador de zonas TOA RM-200M 1|unidade
Altifalante de tecto 32|unidade
Altifalante de parede 18[unidade
Central de alarme de intrusdo HONEYWELL VISTA-10P 1[unidade
Painel de ativacdo do alarme 1|unidade
Detector de infravermelhos 4|unidade
Sistema de ar condicionado
Aparelho de ar condicionado tipo cassete
de 4 vias para montagem embutida no Mitsubishi/Daikin 31|unidade
tecto
Aparelho de ar condicionado de parede Mitsubishi/Daikin 6lumdade
Aparelho de ar condicionado de janela Gree 3[unidade
Ventilador centrifugo de exaustio Panasonic/Mitsubishi 7|unidade
| Aparelho de ar condicionado de parede Daikin/Gree 3|unidade
Aparelho de ar condicionado de janela Gree 1|unidade
Ar condicionado porttil Gree 2|unidade
Sistema contra incéndio
Boca de incéndio de saida simples DN80 30]unidade
Detector de fumo Marca:EST3 24|unidade
Detector de calor Marca:EST3 2[unidade
Quadro de controlo principal de incéndio  [Marca:EST3 1[grupo
Detector com base (inteligente) Marca:EST3 26|unidade
Quebrar o vidro (inteligentes ) Marca:EST3 7iunidade
Modulo de exportar sinalizagio Marca:EST3 1|unidade
Alarme Marca:Kobishi 7lunidade
dE:tAirnsto;gde incéndio de p6 quimico seco, EVERSAFE 4.5kg 22 lunidade
Extintor de didxido de carbono, de 6,8kg {EVERSAFE ECO15HHED-6.8KG 1|unidade
dEé(tzinlzr de incéndio de p6 quimico seco, EVERSAFE 2kg 1 unidade
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Servigos de reparagdo e manutengfo do sistema electromecanico do CIVA no Cotai e do CAEC

V. Lista de equipamentos do Centro de Aprendizagem e Exame de Condugio

Equipamento Informacdes Bésicas N2total | Unidade

g:i?sto;gde incéndio de p6 quimico seco, EVERSAFE 4.5ke s|unidade

Extintor de didxido de carbono, de Skg EVERSAFE ECO15HHED-5KG 2[unidade
Ventilador com atomizador

Ventilador de nebuliza¢o Marca: Mist Fan  Modelo: FS-650mm 7|unidade

Ventilador de nebuliza¢do Marca: WU TENG 6|unidade

Central de nebuliza¢io Marca: WU TENG 1|unidade
Cortina de ar

Cortina de ar Marca: Panasonic Modelo: FY-3500U1 1{unidade

Cortina de ar Marca: Panasonic Modelo: FY-3515U1 2{unidade
Obs.: As especificagdes e a quantidade de equipamentos constantes da ficha de equipamentos servem apenas para referéncia,
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